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  Korte inhoud


  


  


  


  Thema: Oosterse nachten


  


  Gekust in de woestijn


  NATASHA OAKLEY


  


  Polly wil graag meer weten over haar avontuurlijke betovergrootmoeder, die door de liefde verzeild raakte in Amrah. Om rond te kunnen reizen in het oliestaatje heeft ze toestemming nodig van sjeik Rashid Al Baha. Zodra ze de donkere, knappe sjeik ontmoet, begrijpt ze volkomen dat een vrouw in de woestijn haar hart kan verliezen. Rashid zit eigenlijk niet te wachten op iemand die komt rondneuzen, maar als hij Polly ziet, is het alsof hij een oase betreedt na een lange tocht over hete, droge zandheuvels.


  


  Als ongetrouwde sjeik mag hij zich niet al te veel inlaten met een westerse vrouw, maar het kan toch geen kwaad als hij eens kennismaakt met een andere cultuur?


  


  Biografie


  


  


  


  Als kind al vertelde Natasha Oakley aan iedereen die het maar horen wilde dat ze later schrijfster zou worden. Voor ze zich ook daadwerkelijk op het schrijven stortte, was ze actrice en kreeg ze vijf kinderen. Natasha, die in Londen geboren is, woont tegenwoordig samen met haar gezin in Bedfordshire. Wanneer ze niet met een verhaal bezig is, gaat ze graag naar antiekmarkten en veilingen.


  


  Ook van deze auteur


  


  


  


  Onverwachte bruiloft (Bouquet 309B)


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  ‘Zou ik hem moeten kennen?’ Polly Anderson trok de grote foto over de tafel naar zich toe en tuurde ernaar.


  ‘Ben je je lenzen vergeten in te doen?’ vroeg haar vriendin lachend.


  ‘Ik heb ze expres niet in.’ Polly pakte de beker koffie van Minty aan en nam een slok. ‘Het is gisteravond nogal laat geworden en nu heb ik het gevoel dat ik gruis in mijn ogen heb.’


  ‘En je bent natuurlijk te ijdel om je bril te dragen.’


  Polly trok een gezicht. De waarheid was dat ze geen idee had waar ze haar bril had gelaten. Ze zette de beker op tafel. ‘Ik weet zeker dat ik hem nooit heb ontmoet. Hij behoort nou niet bepaald tot de categorie sjeiks met wie Anthony gewoonlijk zakendoet.’


  ‘Hij is niet oud en/of dik, bedoel je.’


  ‘Zoiets, ja.’


  Lachend schoof Minty een tweede foto naar haar toe. ‘Moet je eens zien hoe hij eruitziet zonder hoofddoek. Hij is lang, donker en woest aantrekkelijk.’


  ‘Leuk,’ zei Polly terwijl ze naar de foto keek van een inderdaad opvallend mooie man. Dat zag ze zelfs zonder bril. Het zat hem vooral in zijn ogen. Die waren onverwacht blauw in een verder duidelijk Arabisch gezicht. Het was exotisch en vertrouwd tegelijk, en ontzettend sexy. Die ogen leken sensaties te beloven waarmee Polly nauwelijks tot geen ervaring had.


  Glimlachend bedacht ze dat ze misschien toch meer van haar schandelijke betovergrootmoeder had dan ze gedacht had. ‘En wie is hij?’ vroeg ze terwijl ze opkeek.


  ‘Officieel Zijne Koninklijke Hoogheid Prins Rashid bin Khalid bin Abdullah Al Baha. Maar voor westerlingen als wij staat hij bekend als sjeik Rashid Al Baha. Een meter vijfentachtig lang, negenentwintig, single. Houdt van paardrijden en is steenrijk. En superknap dus.’


  Polly lachte. ‘Maar jij bent verder totaal niet in hem geïnteresseerd.’


  ‘Nee, dat klopt, hij is alleen leuk om naar te kijken. Hij is trouwens de tweede zoon van kroonprins Khalid. De zoon die hij met zijn Engelse vrouw –’


  ‘O, oké, ik heb van hem gehoord,’ onderbrak Polly haar. ‘Hij is toch de playboy-sjeik van Amrah?’


  ‘Hm-m. En hij is iets belangrijks in de paardenwereld. Fokt ze, of zo. Daarom dacht ik dat je hem misschien wel eens ontmoet had, via je slijmerige stiefbroer. Maar het geeft niet. Het komt allemaal wel goed.’


  Polly pakte de andere foto weer op en hield hem voor haar gezicht. De man op de foto droeg een lang wit gewaad en zijn donkere haar was verborgen onder een witte hoofddoek. Minty had gelijk. Prins Rashid bin zus bin zo was erg sexy. Als hij op Shelton was geweest, zou ze hem echt niet vergeten zijn.


  Ze sloot één oog om scherper te kunnen zien. ‘Er zijn wel een keer een paar sjeiks uit Amrah gekomen, maar die waren veel ouder. En ik denk ook niet dat ze tot de koninklijke familie behoorden, want anders zou Anthony veel meer onder de indruk zijn geweest. Ik kan waarschijnlijk hun namen wel terugvinden als je die nodig hebt.’


  Minty schudde haar hoofd en boog zich voorover om de map te openen die tegen haar stoelpoot rustte. ‘Niet nodig. Maar nu we toch bezig zijn, moet je eens naar zijn oudere broer kijken,’ zei ze terwijl ze opnieuw een glanzende foto naar Polly toe schoof. ‘Zijne Koninklijke Hoogheid Prins Hanif bin Khalid bin Abdullah Al Baha. Afgekort sjeik Hanif Al Baha.’


  Polly pakte de foto op.


  ‘Nu hun vader zo ziek is, is Hanif waarschijnlijk degene met wie we moeten praten,’ zei Minty met haar blik op haar aantekeningen gericht. ‘Ze hebben allebei dat “bin Khalid bin Abdullah” in hun naam. Hun ouders hadden niet veel fantasie, hè? Alleen hun eerste namen verschillen. Hanif en Rashid.’


  Sjeik Hanif zag er betrouwbaar uit, voor zover je zoiets uit een foto kon opmaken als je je bril niet op had. Bovendien straalde hij, in tegenstelling tot zijn broer, verantwoordelijkheid en betrouwbaarheid uit. Lag er ook een zweem droefheid in zijn donkere ogen? In ieder geval iets onbuigzaams.


  Sjeik Rashid had eerder iets rusteloos over zich, straalde gevaar uit. Zoals Minty al had gezegd: alleen leuk om naar te kijken. Waarom waren foute mannen toch altijd zo aantrekkelijk?


  ‘Ik weet zeker dat ze geen van beide op Shelton zijn geweest. Ze zijn zeker twintig jaar jonger dan de mannen die ik heb ontmoet.’


  Minty bladerde door haar notitieboekje. ‘Ik snap echt niets van die namen. Hun vader is kroonprins Khalid bin Abdullah bin Abdul-Aalee Al Baha. Allemachtig.’


  ‘Bin betekent “zoon van”,’ zei Polly. Ze legde de foto neer en pakte opnieuw haar beker koffie. ‘Stel het je voor als een stamboom. Al Baha is de achternaam van koning Abdullah.’


  ‘Dat maakt het er niet helderder op.’ Minty wreef over haar voorhoofd. ‘Maar wat maakt het uit. Zolang je je schouders maar bedekt en geen minirokjes draagt als je in Amrah bent, zitten we denk ik wel goed.’


  Polly strekte haar lange benen voor zich uit. ‘Dat moet wel lukken, hoewel het een beetje zonde is om mijn sterkste punt te verhullen. Vind je ook niet?’


  ‘Dat is altijd nog beter dan opgepakt worden wegens zedeloosheid in het openbaar.’


  ‘Kun je daarvoor gearresteerd worden?’


  ‘Ik zou het niet weten, maar we kunnen beter geen risico nemen.’ Toen ze Polly’s verbaasde blik opving, vervolgde ze: ‘Wees maar niet bang. Mijn team regelt de praktische zaken. Er zal je niets naars overkomen, dat beloof ik je.’


  Polly knikte, slechts gedeeltelijk gerustgesteld.


  ‘En Matthew Wriggley, de historicus, is al druk bezig bijzonderheden over Elizabeth Lewis op te diepen. Je zult het geweldig vinden.’ Minty pakte de foto’s en stopte ze in haar map. ‘Het ging allemaal goed tot kroonprins Khalid ziek werd en de toestemming om te beginnen met filmen op losse schroeven kwam te staan.’


  Zwijgend nam Polly nog een slok koffie. Ze kende Minty al negen jaar en ze wist dat er meer zou volgen.


  ‘Dus nu heb ik jou nodig om sjeik Rashid in te pakken en hem zover te krijgen dat hij er een beetje vaart achter zet voordat het weer verslechtert. Overtuig hem ervan dat we geen kwade bedoelingen hebben.’


  Er verschenen twee fronslijnen in Polly’s voorhoofd. ‘Ik dacht dat je zei dat we met de oudste zoon moesten onderhandelen nu kroonprins Khalid ziek is.’


  ‘Ik wist wel dat je niet oplette. Sjeik Hanif is de degene met wie we zouden móéten praten omdat hij als de rechterhand van zijn vader wordt beschouwd, maar hij is onbenaderbaar.’ Ze scheurde een zakje zoetstof open en gooide de inhoud in haar koffie. ‘Hij waakt aan het ziekbed van zijn vader. Vandaar.’


  ‘Aha.’


  ‘Bovendien schijnt sjeik Rashid een zwak voor Engelse blondines te hebben.’


  ‘Komt dat even goed uit,’ zei Polly droog.


  ‘Ja, hè? En wat nog beter is, hij komt dit weekend naar het grote liefdadigheidsfeest bij jullie thuis. Ik heb geen idee waarom hij niet bij zijn vader blijft, maar dat doet er niet toe.’


  ‘Zijn naam staat niet op de gastenlijst,’ zei Polly meteen. Ze had de lijst al zo vaak doorgenomen.


  ‘Hij hoort bij de groep van de hertog van Aylesbury.’


  ‘Hoe kun jij dat nou weten als ik het niet eens weet?’


  ‘Ik heb tijdens een buitengewoon saai etentje een beetje zitten flirten met een benevelde oud-leerling van Eton. Kennelijk heeft grote broer Hanif op Eton gezeten met de Hertog van Aylesbury en zijn ze goede vrienden. Hij zal kleine broer ook wel kennen, denk ik, maar dat weet ik niet. Hoe dan ook, Rashid komt zaterdag naar Shelton.’


  Polly staarde haar vol bewondering aan.


  ‘Dus als jij je rol van charmante gastvrouw aanneemt en zijn steun weet te krijgen, dan komt er misschien eindelijk eens wat schot in de zaak. We hebben al vier maanden geleden de benodigde papieren binnengekregen.’


  ‘Wat wil je dat ik doe?’


  Lachend keek Minty op. ‘Dat weet je toch wel? Laat hem de Rembrandt zien of zoiets. Buitenlanders zijn daar gek op. Vertel hem over je moeder, de adellijke weduwe. Gooi je haar naar achteren. Zeg vooral niet dat je meer de Assepoester van het gezelschap bent, en hij zal het allemaal geweldig vinden.’ Verstoord keek ze over haar schouder, en toen weer naar Polly. ‘Wat hoor ik toch?’


  ‘Shit! Dat is mijn mobieltje. Sorry.’ Polly greep haar handtas. ‘Ik had hem uit moeten zetten.’ Het hengsel bleef haken achter de stoelleuning, en tegen de tijd dat ze haar tas open had, had de beller al opgehangen.


  ‘Was het belangrijk?’


  Polly keek naar het nummer. ‘Waarschijnlijk niet. Het was Anthony.’ Ze zette de telefoon uit en deed hem terug in haar tas. ‘Ik bel hem later wel.’


  ‘Goed plan! Laat hem de nieuwste crisis zelf maar oplossen. Het wordt tijd dat hij ook eens iets doet.’


  Polly stond zichzelf een klein glimlachje toe. Uit loyaliteit tegenover haar overleden stiefvader deed ze nooit mee aan het bekritiseren van Anthony.


  ‘Hoelang is het nu geleden dat Richard is overleden?’ vroeg Minty plotseling.


  ‘Bijna drie jaar.’ Was het echt al zo lang geleden? Ze zette haar tas op de grond. Over vier maanden zou haar moeder langer weduwe zijn dan dat ze getrouwd was geweest. Ongelooflijk. Wat was er veel gebeurd.


  ‘Hij heeft genoeg tijd gehad om aan het idee te wennen dat hij de zaak moet runnen,’ zei Minty.


  Of hij er nu aan gewend was of niet, Anthony leek er nog altijd totaal geen zin in te hebben.


  ‘Het zou ook schelen als zijn vrouw eens aan iets anders zou kunnen denken dan aan paarden,’ vervolgde Minty.


  ‘Ze zullen het toch echt zelf moeten opknappen wanneer ik weg ben om te filmen.’


  ‘Als we toestemming krijgen.’


  ‘Als,’ beaamde Polly zuinig.


  ‘Het lijkt je weinig te kunnen schelen.’


  ‘O, het kan me heus wel schelen.’ Min of meer dan. Ze vond het alleen moeilijk om Shelton achter te laten, vooral omdat ze wist dat het niet in veilige handen was. Nog altijd kon ze zich nauwelijks voorstellen dat ze echt haar koffer zou pakken en weg zou gaan.


  In plaats daarvan dacht ze aan hoeveel er nog te doen was. Zoals de organisatie van het Valentijnsbal of de kunstnijverheidsmarkt die altijd met Pasen bij het kasteel werd gehouden. Dingen die inkomsten genereerden om het onderhoud van het kasteel te bekostigen. Het probleem was dat ze op de een of andere manier van Shelton Castle was gaan houden alsof het van haar was.


  Het was echter Anthony’s geboorterecht. Hij diende het te koesteren en te behouden voor toekomstige generaties.


  Minty sloeg haar met toegeknepen ogen gade. ‘We hadden afgesproken dat je daar weg zou gaan, toch?’


  Dat hadden ze inderdaad afgesproken.


  ‘En het is ook de hoogste tijd dat je werk gaat doen waarvoor je fatsoenlijk betaald krijgt.’


  Ook dat was waar. Dat vond haar hoofd tenminste. Haar hart had het er een stuk moeilijker mee.


  ‘Je hebt geen spaargeld, geen pensioen, geen mogelijkheid om carrière te maken…’


  ‘Ik weet het.’ Dat was ook zo. Ze had veel te lang geleefd zonder duidelijk plan.


  En ze wist ook dat Amrah de oplossing zou kunnen zijn. De eerste echte poging om de navelstreng door te knippen waarmee ze aan het kasteel vast was komen te zitten.


  ‘Goed dan, als je lief bent voor sjeik Rashid, kan ik je vierentwintig uur nadat ik de papieren binnen heb op het vliegtuig zetten.’


  


  Lief zijn voor sjeik Rashid was makkelijker gezegd dan gedaan. Het was gewoonweg onmogelijk om bij hem in de buurt te komen. Polly stapte achter een extravagant bloemstuk van alstroemeria, lisianthus en rozen zodat ze hem kon gadeslaan zonder dat iemand het merkte.


  Sjeik Rashid zat met zijn gezicht naar het midden van de balzaal. Hij had zijn lange benen voor zich uitgestrekt en zijn gezicht stond verveeld. Arrogant. Hij zag er ronduit onbeleefd uit.


  Sinds hij was binnengekomen, was hij permanent omringd door vrouwen die er uitzagen alsof ze zo uit een James Bond-film waren gestapt, maar hij keurde ze geen blik waardig. Misschien was hij wel zo aan hun gezelschap gewend dat hij ze niet eens meer zag.


  Natuurlijk hadden de dames weg moeten lopen in plaats van te blijven proberen zijn aandacht te trekken. Dat zou waardiger zijn geweest, maar dat deden ze niet. In plaats daarvan bleven ze glimlachend om hem heen hangen, in de hoop dat hij hen uiteindelijk toch zou opmerken.


  Hierdoor werd Minty’s plannetje wel een stuk moeilijker uitvoerbaar. Besluiteloos beet Polly op haar lip.


  Rashid was niet het soort man op wie zij makkelijk afstapte, ongeacht de situatie. Nu ze haar lenzen in had, zag ze dat haar eerste indruk van hem juist was geweest. Hij was buitengewoon aantrekkelijk, als het je smaak tenminste was. En haar smaak was het niet.


  Hij was een beetje té, vond ze. Te lang, te knap, te… overweldigend. Hij zag eruit alsof hij met zijn blote handen een noot kon kraken. Alsof hij mensen kon kraken, als het moest. Een eigenschap die goed van pas kwam in zijn land Amrah, dat gevormd was door eeuwenlange stammenoorlogen, jaren van koloniale overheersing en gewelddadige coups.


  Het was vreemd te bedenken dat haar betovergrootmoeder een actieve rol had gespeeld in die geschiedenis. Althans, in een heel klein deel ervan.


  ‘Is er iets?’


  Polly draaide zich om naar haar moeder. ‘Nee. Hoezo?’


  ‘Je fronst. Ik vroeg me af of de ijssculptuur soms was gaan smelten of dat het vuurwerk nat was geworden,’ zei haar moeder, terwijl ze haar rolstoel rechtzette.


  ‘Nee, hoor, niet dat ik weet tenminste.’ Glimlachend zette Polly haar onaangeroerde glas champagne op de vensterbank achter zich. ‘Maar ik kan het beter even gaan checken.’


  ‘Polly?’


  Ze bleef staan.


  ‘Ook dit heb je weer fantastisch georganiseerd.’ Haar moeder raakte haar hand even aan. ‘Anthony beseft misschien niet hoeveel werk zoiets is, maar ik wel.’


  ‘Dat weet ik.’ Spontaan boog Polly zich voorover en gaf haar moeder een kus op haar wang. ‘Heb je alles wat je nodig hebt? Zal ik nog een drankje voor je halen?’


  Haar moeder lachte. ‘Nee, dank je. Als ik nog meer champagne drink, word ik nog gearresteerd wegens dronken rijden in een rolstoel. Doe jij maar wat je moet doen.’


  ‘Laat iemand me waarschuwen als je naar bed wilt,’ zei ze toen het tot haar doordrong hoe vermoeid haar moeder eruitzag. ‘Je hoeft niet –’


  ‘Maak je om mij maar niet druk. Ik red me wel.’ Plotseling afgeleid vervolgde ze: ‘Weet jij wie die man is? Ik ken hem niet.’


  Polly volgde de richting van haar moeders blik.


  ‘Bij de hertog van Aylesbury? Onder het schilderij van de gekke hertogin?’


  ‘Dat is…’ Ze zweeg toen de ogen van de sjeik de hare ontmoetten. Het voelde alsof ze haar vingers in het stopcontact had gestoken. Hij zat heel stil… en, lieve hemel, hij keek echt naar haar.


  Bovendien had hij waarschijnlijk ook gezien dat ze naar hem had gekeken. Ze rechtte haar rug en zette haar perfecte gastvrouwglimlach op, onderwijl de neiging onderdrukkend om aan haar kapsel te voelen.


  Plotseling boog hij zich naar voren en zei hij iets tegen de hertog van Aylesbury, die links van hem zat.


  Ze bracht haar kin iets meer omhoog toen sjeik Rashids blauwe ogen haar blik weer vingen. Ze verbeeldde zich vast dat haar maag samentrok van…


  Ja, waarvan eigenlijk? Het woord dat in haar was opgekomen, was angst. Alleen sloeg dat nergens op.


  ‘Hij ziet er zo boos uit,’ zei haar moeder.


  ‘Dat is Zijne Koninklijke Hoogheid Prins Rashid bin Khalid bin Abdullah al Baha.’ Polly’s stem verried niets van de ongerustheid die ze voelde. Zijn formele titel rolde gemakkelijk van haar lippen. Ze scheurde haar blik van hem los. ‘Waarom denk je dat hij boos is?’


  ‘O, zomaar,’ zei haar moeder langzaam, waarna ze glimlachte. ‘Hij heeft nogal een koppig gezicht.’ Ze haalde de rolstoel van de rem. Kennelijk had ze haar belangstelling voor de sjeik verloren. ‘Ik hoop niet dat Anthony van plan is zaken met hem te doen. Dat lijkt me helemaal geen goed idee.’ Met lichte bewegingen van haar gehandschoende handen op de wielen van de rolstoel, reed de haar moeder na deze ietwat duistere uitspraak weg.


  Polly keek haar even na en kwam toen in beweging, opzettelijk niet omkijkend naar de prins van Amrah. Dat probeerde ze althans, want bij elke stap voelde ze zijn ogen in haar rug boren. Plotseling had ze moeite om rechtuit te lopen. Ze was zich er pijnlijk van bewust hoe ze met haar armen zwaaide tijdens het lopen en vroeg zich af waar ze haar handen moest laten. Sinds haar puberteit had ze zich niet meer zo onzeker gevoeld.


  Ze glipte de gang op en trok met een bevredigende klik de deur achter zich dicht. Wat was er met haar aan de hand? Het kippenvel stond op haar armen. Als ze in de afgelopen zes jaar één ding had geleerd, dan was het toch wel dat ze zich niets van dat soort mensen moest aantrekken. Ze mochten op haar neerkijken zoveel ze wilden, het raakte haar niet. Maar…


  De woorden die ze nodig had om te beschrijven wat ze voelde, ontglipten haar. Toch was er iets. Iets wat ze niet begreep.


  Misschien was het vrouwelijke intuïtie, maar ze was er zeker van dat het brein achter die blauwe ogen niet aan prettige dingen dacht. Ze fronste. Hij had naar haar gekeken alsof ze…


  Verdorie! Wat was het toch?


  Hij had naar haar gekeken alsof ze… de vijand was.


  Ze schudde haar hoofd. Stel je niet zo aan. De combinatie van donker haar, olijfkleurige huid en blauwe ogen moest haar verstand hebben aangetast. Ze kende hem niet, wist niet veel van hem en hij nog minder van haar.


  In het gunstigste geval was ze een naam op de brief waarin ze toestemming vroegen om te mogen filmen in Amrah. Misschien had hij liever niet dat er een filmploeg naar zijn land kwam? Maar dan kon hij toch gewoon weigeren? Het was nauwelijks iets waar hij zich druk om hoefde te maken.


  Maar zij misschien wel. Ze liep naar de bibliotheek, waar het heerlijk rook naar leer, boenwas en oude boeken. Als sjeik Rashid zijn veto uitsprak over het project, wat zou ze dan gaan doen? Het was de hoogste tijd dat ze hier wegging en ze had nou niet bepaald veel andere opties.


  ‘Alles in orde, Miss Polly?’


  Ze draaide zich om en lachte naar de oude butler van haar stiefbroer die door een andere deur was binnengekomen. ‘Prima. Ik ben onderweg om te kijken of alles klaarstaat voor het vuurwerk.’


  ‘De twee heren van Creative Show bevinden zich in de personeelskamer,’ zei de butler, die met zijn blik liet merken hoe irritant hij hen vond.


  Glimlachend pakte Polly de plooien van haar pauwblauwe jurk op. ‘De voorspelde regen schijnt uit te blijven, dus ik denk dat we het toch om middernacht kunnen doen. Laten we zorgen dat dit zo snel mogelijk voorbij is, dan kunnen we de mensen naar huis sturen.’


  ‘In orde, Miss Polly.’


  Miss Polly. Ze vond het leuk dat Henry Phillips haar zo noemde. Hij was erin geslaagd de perfecte oplossing te vinden voor hoe hij iemand moest aanspreken die bijna tot de familie behoorde, maar niet helemaal.


  Nee. Niet helemaal. Polly zou altijd de dochter van de huishoudster blijven, ook al was haar moeder later met de veertiende hertog getrouwd. En Henry Phillips zou zich altijd herinneren dat hij haar mee naar de keuken had genomen en warme melk met suiker voor haar had gemaakt tijdens haar vaders wake. Dat had een band tussen hen gesmeed die nooit kon worden verbroken, ook al was ze nu bijna een lid van de familie.


  ‘Henry?’ Een nieuwe gedachte kwam in haar op. ‘Wat weet jij over sjeik Rashid Al Baha? Hij is toch nooit eerder hier geweest?’


  ‘Nee,’ zei de butler met een van zijn zeldzame lachjes, ‘maar volgens mij heeft hij Golden Mile gekocht.’


  ‘In zijn eentje?’


  ‘Ja.’


  ‘Dan moet hij miljardair zijn!’


  ‘Minstens. Het was niet bepaald een koopje voor hem, maar hij hoefde er niet van wakker te liggen.’


  ‘Waarom is hij toen niet hierheen gekomen?’ vroeg ze.


  ‘Ik denk dat zijn agent alles geregeld heeft. Zodat de transactie buiten de publiciteit kon worden gehouden.’


  ‘O.’


  ‘Waarom vraag je dat?’


  ‘Zomaar.’ Plotseling bedacht ze dat de kille blik van Rashid Al Baha misschien toch iets met Anthony te maken had. Haar stiefbroer maakte immers makkelijk vijanden.


  ‘En hebben ze elkaar vanavond ontmoet?’ vroeg ze.


  Henry knikte.


  ‘Wat is er gebeurd? Hebben ze ruziegemaakt?’


  ‘Dat zou zeer ongebruikelijk zijn voor iemand uit zijn cultuur, geloof ik. Ze hebben vriendelijk met elkaar gesproken. Maar…’ de oudere man zocht het juiste woord. ‘Maar het was koel, zal ik maar zeggen.’


  Waarom? Normaal gesproken zou Anthony zich enorm uitsloven voor een prins met zo’n reputatie en zo’n hoog besteedbaar inkomen. En zelfs zij moest toegeven dat Anthony enorm charmant kon zijn als hij daar een goede reden toe had.


  Koel was echter precies de juiste beschrijving voor de manier waarop Rashid Al Baha naar haar had gekeken. Koel en berekenend.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Rashid keek naar de hooggeboren Emily Coolidge, die de grote diamant betaste die tegen haar nogal benige borst rustte en voelde een vertrouwde golf van verveling over hem heen spoelen. Dit was het land van zijn moeder, waar hij maar weinig mee had, al had hij er het grootste deel van zijn opleiding genoten. Ook de mensen die er woonden, bevielen hem niet echt.


  Emily’s vingers streken weer over de koele vlakken van het diamanten druppeltje. Ze moest toch weten dat hij haar, of iemand als zij, nooit zou kiezen als moeder voor zijn kinderen. Ook al zou dat hem ooit, nog niet eens zo heel lang geleden, er niet van hebben weerhouden wat plezier met haar te maken, blij als hij was dat veel westerse vrouwen anders over dat soort dingen dachten dan de vrouwen in zijn land.


  ‘Ben je volgende week in Londen?’


  Rashid draaide zijn champagneglas tussen duim en wijsvinger en keek naar hoe het licht speelde met de drank. Hij had nog niet echt veel nagedacht over wie de moeder van zijn kinderen zou kunnen zijn. Dat was altijd iets voor de toekomst geweest. Ver weg.


  De laatste tijd voelde hij zich echter plotseling sterfelijk. Hij wilde zijn genen doorgeven.


  Was dat het? Was dat de reden voor de knagende ontevredenheid over zijn leven? Een verlangen om zijn plaats in de geschiedenis in te nemen?


  Opnieuw streek de brunette suggestief met haar hand langs haar decolleté. ‘Zou het niet geweldig zijn als we nog wat tijd samen konden doorbrengen voordat je terugvliegt naar Amrah?’


  ‘Nee.’ Meteen vervloekte hij zijn ongemanierdheid. Verontschuldigend haalde hij zijn schouders op. ‘Mijn vader…’


  Hij maakte zijn zin niet af. De artsen, wist hij, deden wat ze konden, maar niemand kon voorzien wat de komende maanden zouden brengen.


  Emily boog zich naar hem toe en raakte zijn hand aan, ogenschijnlijk bezorgd.


  Hij bekeek haar gezicht. Het leek haar niets te kunnen schelen. Er was geen echte emotie in haar lege ogen te zien.


  Toen die waarheid tot hem doordrong, wilde hij alleen nog maar weg, ook al had hij als gast natuurlijk een bepaald verantwoordelijkheid tegenover de vrienden van zijn gastheer.


  Het was een opluchting toen een luide knal het geroezemoes overstemde. Boven de geometrisch aangelegde tuin viel wit vuurwerk als een waterval naar beneden.


  Emily ging staan. ‘Vuurwerk! O, Rashid, wat mooi!’ Ze draaide haar lange nek zodat ze hem recht kon aankijken.


  Weer een harde knal, gevolgd door gesis en geknetter, waarna hij een bijzonder spectaculaire regen van gouden brokken zag.


  ‘Ik ben dol op vuurwerk!’ riep Emily.


  Vaag, heel vaag werd hij zich bewust van wat er rond de tafel gebeurde. Stoelen werden naar achteren geschoven en toen voelde hij Nicks hand op zijn arm. ‘Ga je mee kijken?’


  Rashid schudde zijn hoofd. Opkijkend ontmoette hij de begripvolle blik van zijn vriend. Nick wist waarom hij hier was en vond het niet erg dat hij zich niet helemaal gedroeg zoals het hoorde.


  Diep vanbinnen voelde Rashid ineens een vlaag woede opvlammen. Als hij een keus had gehad, zou hij in Amrah zijn om kostbare tijd met zijn vader door te brengen. En hij zou zijn broer zo goed mogelijk proberen te beschermen tegen de mensen die de recente gebeurtenissen in hun voordeel wilden ombuigen.


  Nick glimlachte en voegde zich toen weer bij de rest van het gezelschap. Vermoeid liet Rashid zijn ogen langs de van panelen voorziene wanden liet dwalen. Het zag er hier zo anders uit dan thuis, maar niet minder mooi. Shelton Castle was misschien een beetje haveloos, maar dat paste wel bij de Engelse stijl waarin alles wat oud was in stand gehouden werd, of het nu in de mode was of niet.


  Hij was gekomen in de hoop het te begrijpen, maar nog altijd vond hij de vijftiende hertog van Missenden een lamlendig persoon zonder eergevoel. Hij verdiende het lot dat hij voor zichzelf gecreëerd had volkomen, vond Rashid, en als de hertog geschrokken was van zijn komst, des te beter.


  Ineens werd Rashid afgeleid door iets pauwblauws tussen de groepjes mannen in zwarte smokings. Hij leunde achterover in zijn stoel en keek hoe Miss Pollyanna Anderson zich een weg baande door de dichte menigte die naar het vuurwerk stond te kijken.


  Zij was de enige onzekere factor. Wat was haar plaats in het geheel? De avond daarvoor had hij eindelijk Nicks bewering geaccepteerd dat de weduwe van de hertog en haar dochter niet geaccepteerd werden door zijn kinderen, en dus waarschijnlijk niets te maken had met hun vuile zaakjes.


  Pollyanna was hem echter te zelfverzekerd. Ze had vanavond rondgelopen met het zelfvertrouwen van iemand die wist dat ze daar thuishoorde.


  Het was Pollyanna geweest die het personeel zodanig had georganiseerd dat het nauwelijks opviel, Pollyanna die had ingegrepen bij het ruzietje eerder die avond. Ze kwam heel sterk en capabel over.


  Was het louter toeval dat ze, dit alles in aanmerking genomen, plotseling naar Amrah wilde komen? Zijn krachtige mond vertrok. Zijn ogen vernauwden zich. Hoopte ze hem het zwijgen op te leggen door de dingen die ze in zijn land zag verkeerd voor te stellen? Of zou het haar bedoeling zijn om hem te verleiden en hem vervolgens in verlegenheid te brengen?


  Dat laatste geloofde hij niet. Ze bewoog zich weliswaar gracieus, maar niet op een manier die suggereerde dat ze verwachtte bekeken te worden. Haar jurk had een opvallende kleur, die het diepe blauw van haar ogen goed liet uitkomen, maar hij vermoedde dat hij gemaakt was door een ontwerper voor wie de vrouwen met wie hij normaal gesproken omging hun neus zouden optrekken.


  Aantrekkelijk was ze wel, dat moest hij toegeven, maar op een nogal Engelse manier: grote blauwe ogen, een zeer blanke huid en haar in de kleur van woestijnzand. Maar geen femme fatale. En hoewel hij er zeker van was dat ze precies wist wie hij was en waar hij zich op enig moment van die avond had bevonden, had ze geen enkele toenaderingspoging gedaan.


  Hij keek naar haar toen ze even glimlachend naar het vuurwerk keek. Als snel wreef ze over haar nek en draaide zich om. Doelgericht liep ze over de glanzende vloer naar een smalle deur in de achtermuur van het vertrek.


  De steelse blik die ze achterom wierp wekte Rashids nieuwsgierigheid. De balzaal was nu bijna leeg. Hij kwam overeind en ging haar achterna. De deur waardoor ze verdwenen was, ging gemakkelijk open en stilletjes stapte hij een intieme maar overdadig gemeubileerde zitkamer binnen. Aan de wand tegenover hem hingen vergulde spiegels, en het meubilair leek eerder in een museum thuis te horen dan in een woonhuis.


  Het kostte hem nauwelijks een seconde om Ms. Anderson in het oog te krijgen. Ze zat naast de open haard op een brokaten sofa en had hem nog niet opgemerkt. Via een van de spiegels zag hij haar haar schoenen uittrekken, waarna ze over haar tenen wreef.


  De ritmische beweging van haar vingers over haar kousenvoeten was onverwacht sensueel en hij stond als aan de grond genageld. Nog verleidelijker was de glimp die hij opving van haar volle borsten.


  Vervolgens bleef zijn blik op haar nek rusten, met de twee zachte lokken honingkleurig haar die uit de strakke wrong waren ontsnapt. Het was een nek die gemaakt was om gezoend te worden. Lang. Zacht.


  Had hij haar succes als potentiële verleidster onderschat? Ze bezat een natuurlijke sensualiteit.


  ‘Ms. Anderson, mijn naam is Rashid Al Baha.’


  Razendsnel draaide ze haar hoofd naar hem toe, en haar mond vormde een bijna perfecte o. ‘Wat –’


  ‘Neem me niet kwalijk dat ik u stoor,’ zei Rashid terwijl hij verder de kamer in liep.


  Haastig stak ze haar voeten weer in de ongemakkelijke schoenen die ze had gedragen. Ze stond op en liet de zachte plooien van haar jurk om haar enkels vallen. ‘Nee. Ik bedoel, ik…’ Geagiteerd bracht ze met één hand de losse lokken weer in het gareel. ‘Sorry, heeft u iets nodig?’


  Rashid bleef op enkele passen afstand staan. ‘Ik geef niet veel om vuurwerk.’


  ‘O.’


  Weer dat bijna perfecte ovaal. Zijn ogen gleden over haar blozende gezicht en langs het lichaam dat naar westerse maatstaven misschien iets te weelderig was.


  Eeuwen geleden had hij deze vrouw kunnen nemen in ruil voor de zonden van haar stiefbroer. Het zou tenslotte best kunnen dat zijn boosheid zou verminderen na enkele weken in de armen van Miss Pollyanna Anderson.


  Hij keek naar haar volle, trillende lippen en voelde opnieuw een golf van seksueel bewustzijn opkomen. Met opeengeklemde kaken dwong hij zichzelf naar de beroemde Rembrandt te kijken die boven de haard hing.


  ‘Ik dacht dat dit misschien een goede gelegenheid was om te praten,’ zei hij, vastbesloten zijn beheersing terug te krijgen.


  ‘Praten? Ik…’ Ze streek met één hand de voorkant van haar jurk glad, waardoor ze de aandacht op haar rondingen vestigde.


  ‘Of weet u niet dat uw verzoek om in mijn land te mogen filmen aan mij is doorgegeven?’


  ‘W-We dachten al zoiets.’ Toen lachte ze.


  Ze had een prachtige lach. Rashid werd erdoor geraakt, vooral omdat hij plots ook haar hand in de zijne voelde. ‘Dat is heel vriendelijk van u, hoogheid.’


  ‘Zeg maar Rashid.’


  De kloppende ader in haar hals was de enige aanwijzing dat ze zich niet helemaal op haar gemak voelde. Ze had zo’n blanke huid. Zo wit.


  ‘Rashid,’ herhaalde ze gehoorzaam. ‘Ik heet Polly.’


  Hij was even weggedroomd, en nu besefte hij dat hij haar hand moest loslaten.


  ‘Minty stelde voor dat ik zou proberen je er vanavond over te spreken, maar ik had de moed er niet voor.’


  ‘Minty?’


  ‘Aramintha Woodville-Brown. Zij is de producer.’ Polly aarzelde. ‘Heeft ze geen contact met je opgenomen? Ik dacht…’


  Had ze dat gedaan? Nu hij door deze helderblauwe ogen werd aangekeken, wist hij het niet meer zo goed.


  ‘Ik dacht dat je daarom met me wilde praten,’ zei ze.


  ‘Ik heb alleen de papieren gezien,’ antwoordde hij met een stem die veel te formeel klonk.


  ‘O. Nou ja…’ Ze bevochtigde haar lippen met het puntje van haar tong. ‘Minty gelooft dat het een goed programma gaat worden en ik…’


  Opnieuw zweeg ze, en ze haalde diep adem. Toen lachte ze opnieuw, en haar blauwe ogen glansden. ‘Ik ben de boel nogal aan het verknoeien, hè? Sorry.’


  Als ze gehoopt had een gladde presentatie te geven ter ondersteuning van de aanvraag die op zijn bureau lag, had ze gelijk. Toch was hij op dit moment meer geneigd de aanvraag goed te keuren dan hij voor mogelijk had gehouden.


  Ze haalde opnieuw diep adem en Rashid betrapte zich erop dat hij naar het rijzen en dalen van haar borsten stond te kijken. Het feit dat ze nu keurig bedekt waren, maakte het des te erotischer, in tegenstelling tot de aanblik van Emily Coolidge in een jurk met inkijk tot haar navel.


  ‘Misschien kan ik iets te drinken halen en kunnen we daarna opnieuw beginnen?’


  ‘Ik hoef niets.’


  ‘H-Heb je er bezwaar tegen als ik wat water voor mezelf inschenk?’


  ‘Nee, hoor.’


  Polly liep naar het mahoniehouten dressoir en pakte een glas. Achter haar verroerde Rashid geen vin. Zijn nabijheid was ronduit zenuwslopend.


  De volgende ochtend, zodra ze wakker was, zou ze Minty bellen en tegen haar zeggen dat ze dit soort bureaucratische probleempjes voortaan zelf maar moest oplossen.


  ‘I-Ik heb hier altijd een kan water staan voor het geval ik dat nodig heb,’ zei ze terwijl ze haar best deed haar stem normaal te laten klinken. Doordat haar hand enigszins trilde bij het inschenken, morste ze wat.


  In slow motion leek het water zich over het glanzende hout van het dressoir te verspreiden. ‘O, nee!’ riep ze. ‘O, help!’


  Het leek wel een nachtmerrie. Ze keek om zich heen of ze iets zag wat ze kon gebruiken om het water op te dweilen.


  ‘Hier.’ Rashid stapte naar voren en stak haar een schone gesteven zakdoek toe.


  Ze griste hem uit zijn hand en begon het water op te deppen. Daarna droogde ze de onderkant van het glas af. ‘Bedankt. Gewoonlijk ben ik niet zo onhandig. Of eigenlijk toch wel. Ik ben een pechvogel.’ Ze gaf hem zijn zakdoek terug. ‘Maar kijk, geen blijvende schade.’


  Ze keek op en ving een vleugje van een pittige geur op. Een schone, mannelijke geur. Op zijn kin was een donkere schaduw zichtbaar.


  Krachtig. Dat was het enige juiste woord om Rashid Al Baha mee te beschrijven. Zijn trekken waren hard en mannelijk, en hij had een gespierd lichaam dat alles bevestigde wat ze had gelezen over zijn voorliefde voor gevaarlijke sporten.


  ‘D-Dat dressoir is in 1792 naar Shelton gekomen.’ Polly voelde haar wangen gloeien. ‘Het zou vreselijk zijn als ik de eerste zou zijn in al die tijd die er een vlek op maakte.’


  Rashid glimlachte. Hij had die avond wel eerder gelachen, maar dit was anders. Voor het eerst lachten zijn ogen ook mee.


  ‘Neem me niet kwalijk. Ga zitten, alsjeblieft.’ Ze plukte aan de ketting om haar nek. ‘Dat had ik eerder moeten zeggen. Ik ben een beetje zenuwachtig.’


  De fabelachtige glimlach op zijn gezicht werd breder. ‘Dat is nergens voor nodig.’


  ‘Je kent Minty niet. Ik ben niet goed in dit soort dingen.’ Polly pakte haar glas op en ging op het puntje van een stoel zitten. ‘Zij kan dit veel beter.’


  Rashid ging op de sofa tegenover haar zitten. Zijn ogen waren nog altijd op haar gezicht gericht, en dat bracht haar van haar stuk. Minty had niet ingecalculeerd dat ze water over een antiek dressoir zou gieten, over haar woorden zou struikelen en niet zou weten wat ze moest zeggen. Haar hoofd was volkomen leeg.


  En al die tijd bleven die blauwe ogen naar haar kijken. Ze keek weg en beet op haar onderlip.


  ‘Ik vraag me af hoe je bij de film betrokken bent geraakt,’ hielp hij haar op weg, alsof hij wist dat ze uit zichzelf niets meer zou zeggen.


  Zijn stem was ook bijzonder. Het accent verschilde niet zoveel van wat ze dagelijks om zich heen hoorde, maar op een bepaalde manier toch onmiskenbaar buitenlands, ondanks zijn opleiding aan een Engelse particuliere kostschool.


  ‘Ik denk dat het komt omdat het mijn idee was, in zekere zin. Hoewel ik niet had verwacht dat het ook uitgevoerd zou worden.’ Ze keek hem weer aan. ‘Minty is de filmmaker van ons tweeën.’


  Hij bewoog zijn voeten en Polly keek naar zijn glimmende schoenen keek. Ze wist zeker dat ze van Italiaanse makelij waren. Duur en heel mooi. Alles aan hem ademde een sfeer van niet opzichtige rijkdom. Het soort rijkdom waarmee je in je eentje een renpaard als Golden Mile kon kopen. Zelfs in de wereld van haar stiefbroer was dat ongebruikelijk.


  Haar hart klopte in haar keel, omdat haar toekomst afhankelijk leek te zijn van haar vermogen om deze man ervan te overtuigen dat de documentaire een goed idee was.


  ‘Ga jij presenteren?’


  ‘Ja, dat is het plan.’


  Rashid boog zijn hoofd. Hij was net een panter, schoot Een en al ingehouden kracht, onvoorspelbaar en gevaarlijk.


  ‘Ik weet dat we de eerste filmploeg zouden zijn die in Amrah –’


  ‘De tweede.’


  ‘De tweede?’


  ‘Toen mijn grootvader koning werd, wilde hij ons land meer openstellen voor het Westen. Veertien jaar geleden heeft hij er daarom in toegestemd dat er een programma werd gemaakt, maar het resultaat was zeer beledigend voor mijn familie en voor ons volk.’


  Ze kon wel door de grond zakken. ‘Sorry, dat wist ik niet.’


  Bij elke andere man zou ze hebben gevraagd wat er precies zo beledigend aan was, maar bij hem durfde ze dat niet. Rashid Al Baha leek een ondoordringbare barrière om zich heen te hebben.


  Ze likte langs haar lippen en probeerde de woorden te vinden die hem ervan zouden overtuigen dat het niet hun bedoeling was om iemand te beledigen. Op geen enkele manier.


  ‘Ons programma zou zich richten op Elizabeth Lewis’ reis door Amrah aan het eind van de negentiende eeuw. We willen letterlijk in haar voetsporen treden en een aantal dingen zien die ze beschrijft.’


  ‘Zoals?’


  ‘De woestijn. Oude vestingen.’ Wat was dit moeilijk. Ze had er nog niet echt over nagedacht wat ze zouden gaan zien. Dat was ook niet aan haar. ‘Kamelen. Misschien zelfs kamelenraces. Ik geloof dat ze daar eens aan meegedaan heeft.’


  Rashid leunde achterover. ‘De races vormen een belangrijk deel van Amrahs cultuur, maar in het Westen moet men er niet veel van hebben.’


  ‘Maar de koning heeft kindjockeys nu bij wet verboden. D-Dat is wat mensen moeilijk te accepteren vonden. Hier, bedoel ik.’


  Verbeeldde ze het zich of zag ze een zweem van amusement in die kille blauwe ogen? Hij was werkelijk ondoorgrondelijk. Maar als zijn reputatie met vrouwen ergens op gebaseerd was, moest hij af en toe toch ook toeschietelijk kunnen zijn.


  Hoe zou het voelen als Rashid Al Baha verlangend naar haar zou kijken? Ze voelde een hysterische lachbui opkomen. Als Zijne Hoogheid prins Rashid bin Khalid bin Abdullah Al Baha zijn beruchte playboycharmes op haar zou loslaten, zou ze vooral heel snel wegrennen. Hij was behoorlijk angstaanjagend.


  ‘O, ja. Goed dat je het zegt.’ Zijn mondhoeken gingen omhoog.


  Polly hoopte maar dat ze over een paar minuten wakker zou worden in het besef dat dit hele gesprek niet echt had plaatsgevonden.


  Natuurlijk wist hij ook wel wat de internationale gemeenschap van kindjockeys vond. Hij was hoogopgeleid. Een leider. Hij had er misschien zelfs mede voor gezorgd dat het verbod er was gekomen.


  Ze voelde dat ze rood werd en ze had een irritante kriebel in haar keel. Ze kon niet wachten om Minty te bellen. Als zou blijken dat Minty op de hoogte was van het aanstootgevende programma dat eerder in Amrah was opgenomen, zou ze haar eigenhandig wurgen.


  ‘Wat ik wilde zeggen is dat we niets… controversieels willen maken. Het wordt meer een persoonlijke reis.’


  ‘Persoonlijk?’


  ‘Ja. Nou ja, dat is de bedoeling.’


  ‘Maar wat is er zo persoonlijk aan dan?’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Elizabeth Lewis is mijn betovergrootmoeder.’


  ‘Je betovergrootmoeder?’


  ‘Van vaders kant.’


  Er verscheen een frons op zijn voorhoofd. ‘Dat stond niet in de papieren.’


  ‘Waarschijnlijk omdat het niet relevant is, toch?’


  Na even gezwegen te hebben, zei Rashid: ‘Haar erfenis is niet vergeten in Amrah.’


  Polly waagde het te glimlachen. ‘Ik weet nog niet zoveel over haar, maar ik denk dat ze… haar tijd ver vooruit was.’


  Nu glimlachte hij duidelijk, maar zijn stem was nog altijd even droog. ‘Ze was een bijzondere vrouw.’


  Bedoelde hij dat positief of negatief?


  ‘Minty en ik hebben twee jaar geleden een kort programma over Shelton Castle gemaakt.’


  ‘Dat heb ik gezien.’


  ‘O, ja?’ Ze keek nerveus op. ‘Maar goed, dat was leuk – en er keken veel mensen naar, dus het kostte Minty weinig moeite om de financiering voor dit project rond te krijgen. Nou, dat is het wel zo’n beetje… Ze heeft het allemaal tot in de puntjes voorbereid en ze wil het vast maar al te graag met je bespreken. Ik ben er alleen maar om het onderwerp een persoonlijke noot te geven.’


  En omdat Minty erop stond dat haar vriendin een eigen leven zou opbouwen buiten Shelton Castle. Maar dat hoefde hij niet te weten. Dan kwam ze wel heel slap over.


  Bovendien kon Minty nog wel eens van gedachten veranderen als ze hoorde hoe dit gesprek was verlopen. Als Rashid al enigszins welwillend was om zijn land opnieuw open te stellen voor een filmploeg, dan zou hij er immers zeker van willen zijn dat het zou resulteren in een degelijke, respectvolle film. Ze had niet bepaald veel gedaan om hem erop te laten vertrouwen dat zij zoiets konden maken.


  Rashid stond in één vloeiende beweging op.


  Plotseling kon het haar allemaal niets meer schelen. Ze had haar best gedaan en meer kon ze niet doen. Als dit project niet doorging, kwam er vast wel weer iets anders. Zo ging het in het leven.


  Ze dronk haar glas leeg en stond ook op. ‘Wat denk je? Mogen we komen?’


  Hij keek haar aan. ‘Er zouden voorwaarden aan verbonden zijn.’


  ‘Uiteraard. Minty was trouwens echt geweldig toen ze het programma over Shelton maakte. Geen van de mensen die meewerkten heeft het als opdringerig of vervelend ervaren.’


  Tot haar grote ergernis hoorde Polly dat haar stem een beetje trilde. Ze wilde zelfverzekerd klinken, maar tegenover deze man was dat op de een of andere manier onmogelijk.


  ‘Ze is je vriendin,’ zei hij, alsof haar opmerking daarom niet telde. Dat was precies de aansporing die ze nodig had.


  ‘Het programma over Shelton Castle was er een in een serie van vijf afleveringen die Minty gemaakt heeft over Engelse landhuizen. Geen enkele klacht. Ze is een getalenteerde en zeer succesvolle documentairemaker.’ Polly stak haar kin vooruit. ‘Nou, wat denk je?’ vroeg ze, zichzelf dwingend om hem recht in de ogen te kijken, ook al viel uit zijn blik absoluut niets af te lezen.


  ‘Waarom nu?’


  Op een regelrechte afwijzing had ze zich voorbereid, maar op deze vraag niet. ‘Nu? Wil je weten waarom nu?’ echode ze. Toen vermande ze zich. ‘Vanwege het weer. Als we in de woestijn willen filmen –’


  ‘Ik zal erover nadenken,’ viel Rashid haar in de rede. Hij draaide zich om en liep de kamer uit.


  Verdwaasd bleef Polly staan toen de deur achter hem dichtviel, en ze slaakte een beverige zucht. Lieve help, wat was dat eng. Maar… hij had niet gelijk nee gezegd, dus er was nog een beetje hoop. Dat was meer dan ze verwacht had.
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  Polly pakte haar lange donkere hoofddoek vast, in een poging hem verder over haar blonde haar te trekken. ‘Hoe voorkom ik dat dit ding afglijdt?’


  Pete, die het dichtst bij haar stond, gaf een zacht rukje aan de voorkant. ‘Misschien met spelden? Weet ik veel. Westerlingen hoeven hun haar in Amrah trouwens niet te bedekken, behalve op heilige plaatsen.’


  Dat wist ze wel, maar in Minty’s uitgebreide draaiboek stond ook dat een eenvoudige hoofdbedekking verstandig was in de hitte en dat het als teken van respect werd beschouwd.


  ‘Maak je niet druk. Waar is die tolk? Ali nog wat, toch?’ zei hij met een blik over zijn schouder naar de cameraman.


  Ali Al-Sabt. Alles wat belangrijk zou kunnen zijn in het handboek had ze met een markeerstift aangestreept. Ze kende het praktisch uit haar hoofd.


  ‘Hij zou een bordje op moeten houden, dan zie je hem zo,’ zei Baz terwijl hij de drukke aankomsthal afzocht.


  ‘Dat zou je denken, hè.’


  Polly liet het gesprek over haar heen komen. De crew die Minty samengesteld had, bestond uit ervaren reizigers. Ze hadden eerder samengewerkt, kenden elkaar goed en beschouwden haar vooral als onnodige ballast te beschouwen. Dat maakte niet uit. Ze was er. En het was ongelooflijk.


  Overal waren mensen. In de reisgids stond dat Amrahi een bezoek aan het vliegveld als een uitje beschouwden en dat hele families hun dierbaren gingen uitzwaaien en bij terugkeer verwelkomden. Het was heel wat anders dan haar kalme vertrek van Heathrow, maar ze vond de herrie, de drukte en de opwinding fantastisch.


  Een glimlachende man in een traditionele dishdasha knikte toen ze naderbij kwamen. ‘As-salaam alaykum.’


  ‘Wa alaykum as-salaam,’ mompelde Polly. Dat betekende ‘Vrede zij met u’, had ze in haar taalgids gelezen. Van de uitspraak was ze echter niet zeker.


  ‘Ik ben Ali Al-Sabt en –’


  Achter hen klonk een luide schreeuw en opgewonden geroezemoes. Polly richtte haar blik op de met glas afgeschermde luchtbrug voor vips hoog boven haar. Het eerste wat haar opviel was de snelheid waarmee een groep mannen daar overheen liep – en toen zag ze het pas.


  Ze voelde zich alsof haar maag plotseling honderd meter naar beneden was gevallen. Zelfs in de traditionele kleding van zijn land was Rashid Al Baha duidelijk herkenbaar.


  Even had ze de indruk dat hij zijn pas vertraagde en haar aankeek. Haar hart bonkte in haar keel. Heel even leken zij tweeën de enige mensen op aarde te zijn. Hij keek haar recht aan.


  Toen kwam de wereld om haar heen weer in beweging, en het lawaai om haar heen leek nog erger dan daarvoor.


  ‘Dat is sjeik Rashid Al Baha. Hij komt zeker net van de topconferentie in Balkrash.’


  Polly wist niet welk teamlid dit zei. Geschokt keek ze naar Rashid tot hij uit het zicht verdween. Te oordelen naar de reacties van de mensen om haar heen, genoot de tweede zoon van de kroonprins in zijn eigen land de status van een filmster. Aan alle kanten zag ze vingers wijzen en hoorde ze opgewonden geklets.


  ‘Waar ging die top over?’ vroeg ze.


  ‘Dat soort vragen kunnen we maar beter niet stellen,’ zei Steve, de enige Amerikaan in het team, zacht. ‘Als we ons met politiek gaan bemoeien, zitten we straks in het eerste vliegtuig terug.’


  Dat leek Polly geen goed idee, en dus bleef ze zwijgend staan wachten tot Graham zich bij hen voegde met al hun apparatuur. Het weerzien met Rashid had al haar gevoelens die ze tijdens hun eerste ontmoeting gevoeld had doen herleven. Het maakte haar onrustig. Ze dacht niet dat hij zich tot haar aangetrokken voelde. Het was eerder alsof hij… haar in de gaten hield.


  Alsof het een kwestie van tijd was voor hij een bepaald besluit over haar zou nemen. En omdat ze wist dat hij een man was die je maar beter niet als vijand kon hebben, zat ze daarover in. Dat dacht ze tenminste.


  ‘Ben je er klaar voor?’ vroeg Baz.


  Ze knikte en liet zich naar de uitgang loodsen. Buiten liet de intense hitte haar alles vergeten. Ze had wel verwacht dat het warm zou zijn, maar dit was gewoon verzengend heet. Ze was blij dat ze haar sjaal om haar hoofd had gedaan.


  ‘Deze kant op, alstublieft,’ zei Ali, wijzend naar een rij wachtende auto’s. Ze waren chic en gestroomlijnd, en zo zwart dat het leek alsof ze in olie waren gedoopt. Er stonden gewapende bewakers in uniform omheen.


  Polly keek achterom en zag Pete in de derde auto stappen. Graham keek bezorgd toe hoe hun apparatuur werd ingeladen, en John, Baz en Steve bleken verdwenen.


  ‘Miss Anderson,’ zei Ali terwijl hij naar de tweede auto wees. Toen ze daarheen liep, werd het portier voor haar opengehouden. Verdwaasd besefte ze dat er al iemand in de auto zat. En niet zomaar iemand. ‘Jij?’ zei ze verbouwereerd.


  Rashid Al Baha’s blauwe ogen keken haar aan. ‘Zoals je ziet.’


  ‘I-Ik had niet verwacht… ik bedoel…’ Verdorie! Zenuwachtig trok ze aan de sjaal die haar blonde haar bedekte. ‘Was het de bedoeling dat je ons zou ophalen? Niemand heeft ons dat verteld.’


  Zijn ogen glommen. ‘Zie het als een spontaan gebaar van gastvrijheid.’


  ‘O.’ En toen, een beetje laat: ‘Dank je.’


  ‘Afwan.’


  Niets te danken, vertaalde ze in haar hoofd, blij dat de uren die ze boven het taalgidsje had gehangen niet voor niets waren geweest. ‘Weet je zeker dat we samen mogen reizen?’


  Rashid ging gemakkelijker zitten en liet zijn hoofd tegen de hoofdsteun rusten. ‘Je hebt een verkeerd beeld van mijn land.’


  ‘Ik vroeg me alleen maar af of het gepast is omdat je lid bent van de koninklijke familie.’


  ‘O.’ Hij draaide zijn hoofd naar haar toe zodat hij haar kon aankijken. ‘Je zult merken dat ik als lid van de koninklijke familie kan doen waar ik zin in heb.’


  Polly wist niet wat ze daarop moest zeggen. Ze had zich wel degelijk afgevraagd of een vrouw in Amrah alleen in een auto mocht zitten met een man die geen familie van haar was. Het leek alsof Rashid zich daarvan bewust was. Zijn blauwe ogen schitterden plagend.


  Tja, als het hem niets kon schelen, waarom zou zij zich dan er dan druk over maken? Het was haar land niet. Ze stapte in en maakte haar gordel vast. Met de deur dicht en de airco aan was het aangenaam koel in de auto. De getinte ramen hielden het zonlicht buiten. Zuchtend leunde ze achterover in het zachtste leer waarop ze ooit had gezeten. Ze liet haar vingers op de achterbank rusten en probeerde er niet aan te denken hoe dichtbij Rashid Al Baha nu was. Zo dichtbij dat ze hem voelde ademen, sterk en regelmatig. Ze was zich erg bewust van zijn strakke lichaam, zijn benen iets uit elkaar en zijn voeten stevig op de grond.


  ‘Je bent net terug van een topconferentie, hoorde ik,’ zei ze om de stilte te verbreken.


  ‘Ja.’


  ‘I-Is alles goed verlopen?’ Steves waarschuwing schoot haar te binnen. Over politiek mocht niet worden gesproken. Een van de voorwaarden die Rashid had gesteld, was dat ze niets zouden filmen dat kon worden opgevat als militair of politiek gevoelig. ‘Niet d-dat ik me ergens mee wil bemoeien…’


  Hij keek haar alleen maar met toegeknepen ogen aan.


  ‘Ik kan nog steeds niet geloven dat ik hier echt ben.’ Nerveus vlocht ze het uiteinde van haar sjaal in elkaar. ‘Het ene moment bespreken we of de kroonluchter in de grote hal moet worden schoongemaakt, en het volgende moment ben ik hier.’


  Niet bepaald een diepzinnige openingszin, maar meer zat er even niet in. Al haar zintuigen stonden op scherp. Elk haartje op haar lichaam stond overeind. Ze kon zich niet herinneren ooit zo op een man te hebben gereageerd, maar ze had dan ook nog nooit een man zoals hij ontmoet.


  Ze keek uit het raam, deels omdat ze haar aandacht op iets anders wilde richten dan op Rashid, en deels omdat ze gefascineerd was door wat ze zag.


  De reisgids die ze verslonden had, had haar niet echt goed voorbereid op dit landschap. Ze had woestijn verwacht en weidse blauwe luchten, maar haar blikveld was gevuld met glas, staal en zesbaanswegen.


  ‘Amrah is een land van vele contrasten,’ zei Rashid alsof hij haar gedachten had gelezen.


  ‘Ik had geen idee dat Samaah er zo uit zou zien. Hoe oud is de stad?’


  Hij verschoof in zijn stoel, waardoor ze haar aandacht weer op hem richtte. ‘Eeuwenoud, maar in haar huidige vorm slechts veertig jaar. Samaah is uitgegroeid tot ons financieel centrum en heeft het land veel rijkdom gebracht.’


  Dat wist ze. Alleen was dat geen onderdeel van het verhaal van Elizabeth Lewis, en daarom had ze er geen aandacht aan geschonken. ‘Amrah heeft geen olie, hè?’


  ‘Wel wat, maar de voorraden slinken snel.’


  Ze keek weer naar buiten en zag de gebouwen voorbijschieten.


  ‘Ben je teleurgesteld?’ vroeg hij.


  ‘Nee, overweldigd.’


  ‘We hebben ook kamelen en bedoeïententen, hoor.’ Zijn stem klonk geamuseerd.


  Glimlachend keek Polly hem aan. Dat was haar eerste lach sinds ze in de auto was gestapt. ‘Breng je veel tijd in de woestijn door?’


  ‘Zoals de meesten van mijn landgenoten keer ik er minstens eens per jaar naar terug, om verbonden te blijven met mijn erfgoed. Dat is een soort traditie, iets wat jullie Engelsen schijnen te begrijpen.’


  Hij zei het alsof ze tot een andere soort behoorde. ‘Je bent zelf half Engels.’


  ‘Mijn moeder is Engels, maar ik ben geheel Arabier.’


  Hoe kreeg hij het voor elkaar om zijn stem ineens keihard te laten klinken? Ze verschikte haar sjaal.


  Zijn stem doorsneed de stilte. ‘Ik voel me gevleid dat je me hebt nagetrokken,’ vervolgde hij.


  Ze keek op naar zijn kalme, arrogante gezicht. Dacht hij dat echt? Dat ze hem had gegoogeld?


  Ze had hem wel gegoogeld, maar dat hoefde hij niet te weten. ‘Ik heb alleen de bladen gelezen bij de kapper,’ corrigeerde ze hem. ‘Daar sta je nogal vaak in.’


  Misschien moet ik hier dan de vragen stellen.’


  ‘O, er is niets interessants…’ Ze maakte haar zin niet af omdat ze het Majan International Hotel in het oog kreeg. ‘Is dat niet waar we verblijven?’


  ‘De plannen zijn gewijzigd.’


  Ze keek hem scherp aan. ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Ik heb besloten je mijn gastvrijheid aan te bieden zolang je in Samaah bent. Je logeert bij mij thuis. Met je collega’s,’ voegde hij er neutraal aan toe, alsof hij haar niet snel achterom had zien kijken om zich ervan te vergewissen dat ze nog steeds werden gevolgd.


  Het stelde haar niet gerust. Waarom deed hij dit? Hij mocht hen dan toestemming hebben gegeven om te filmen, maar zelfs Minty had zich niet voor kunnen stellen dat hij hen hier echt wilde hebben.


  ‘Bedenk je dat nu ineens?’


  ‘Integendeel. Hoe had ik er anders voor kunnen zorgen dat de auto’s voor jullie klaar zouden staan?’


  Daar had hij wel een punt. Polly kreeg het gevoel dat weinig in Rashids leven aan het toeval werd overgelaten.


  ‘Mijn zus staat al klaar om jullie te ontvangen.’


  Zijn zus?


  ‘Is het ver van het vliegveld?’


  ‘Nee.’


  Door het raampje links van haar zag Polly dat ze nog altijd werden geëscorteerd door motorrijders, wat haar aandacht afleidde van zijn plannen. ‘Zijn die nodig?’ vroeg ze.


  ‘Het is verstandig.’


  ‘Omdat we aangevallen kunnen worden?’


  ‘Omdat ík aangevallen kan worden,’ verbeterde hij haar koeltjes.


  Rashid zag de blonde Engelse dit verwerken. Hij zag hoe onzeker ze was, dat ze bepaalde vragen niet durfde te stellen. Op dit moment kwam hem dat goed uit.


  Zich uitrekkend, zei hij: ‘Het is een minimaal risico, maar het is toch van belang. Vooral nu de politieke toekomst van Amrah onzeker is.’


  ‘Daar heb ik over gelezen.’ Haar blauwe ogen keken hem aan. ‘Het speet me te horen dat je vader weer ziek is.’


  Geen onecht medeleven was op haar gezicht te bespeuren. Eerder had hij talloze blijken van medelijden in ontvangst genomen van mannen die blij zouden zijn als ze hoorden dat zijn vader was overleden en een van zijn conservatievere ooms tot zijn opvolger zou worden benoemd. Polly leek oprecht – maar niemand was zo geloofwaardig als iemand die haar best deed om geloofwaardig over te komen.


  ‘Zijn artsen hebben hem een paar maanden respijt kunnen geven, maar ik denk dat hij binnenkort in het paradijs zal zijn.’


  ‘Wat erg.’


  ‘Ik denk dat je je medeleven beter kunt bewaren voor de mensen die hij achterlaat.’


  Polly greep naar haar sjaal, die van haar hoofd dreigde te glijden. ‘Dat bedoelde ik ook. Het is heel erg om een ouder te verliezen. Weet je zeker dat dit het juiste moment is om gasten te hebben? We kunnen best naar het hotel gaan. We blijven toch maar een paar nachten in Samaah.’


  ‘Daar ben ik me van bewust.’


  ‘Wil je nu niet liever bij je familie zijn?’


  ‘Ze bellen me wel als ze me nodig hebben.’ Hij zag haar aarzelen en toen de opmerking inslikken die ze had willen maken. Dat was maar goed ook. Hij had in die ene zin meer onthuld dan hij had gewild.


  Haar parfum, licht maar exotisch, kringelde als een sliert rook om hem heen. Het leek zijn geest te bedwelmen, waarheden aan zijn lippen te ontlokken die hij liever voor zich gehouden had. Waarschijnlijk was dit inderdaad niet het beste moment om gasten in zijn huis te hebben, zeker niet deze gast.


  Het was hem nog steeds niet echt duidelijk waarom ze hierheen was gekomen. Tot hij dat wist, was hij van plan om haar zo veel mogelijk te vergezellen.


  ‘Gaat het goed met je familie?’


  Haar blauwe ogen verwijdden zich enigszins. ‘Met mijn moeder gaat het goed.’


  ‘En met je broers?’


  ‘Ik heb geen broers.’


  Het klonk zeer overtuigend. Toch koos ze ervoor om in het huis van de stiefzoon van haar moeder te wonen, een man van wie Rashid wist dat hij een bedrieger was.


  ‘Ik bedoelde stiefbroers,’ corrigeerde hij gladjes. ‘Je moeders overleden man had drie zoons, meen ik?’


  ‘Ja. Met Anthony, de huidige hertog, gaat het goed, maar Benedict en Simon heb ik al in geen maanden gezien. Ze komen zelden naar het kasteel.’


  Dat was vreemd. Alle drie de broers waren immers directeur van Beaufort Stud Farm. Het leek ondenkbaar dat een van de broers alleen zou optreden in het familiebedrijf.


  Met haar slanke vingers draaide ze aan haar armband. Ze was zenuwachtig. Hij moest voor haar op zijn hoede zijn, maar als hij naar haar keek, merkte hij dat hij haar hand wilde pakken en haar een kus wilde geven op de binnenkant van haar pols. En hij wilde nog wel meer, te oordelen naar het verstrakken van zijn lichaam.


  Andere tijd, andere plaats. Rashid liet de stilte tussen hen voortduren. Zijn broer had hem gevraagd als zijn vertrouwenspersoon op te treden en Hanif kon zich geen negatieve publiciteit in het Westen veroorloven. Niet nu. Niet nu zijn grootvader op hem rekende om de financiële markten van Amrah stabiel te houden en bad om een rustige machtsoverdracht.


  Op dit moment had hij geen andere keus dan de filmploeg in het oog te houden. Er was nog tijd genoeg om te beslissen hoeveel vrijheid hij hen zou toestaan. Tijd genoeg om conclusies te trekken over Polly Anderson.


  De stoet naderde de buitenste poorten van zijn landgoed. Hij voelde Polly naast zich verstijven, en ze keek hem met grote ogen aan.


  ‘Welkom,’ mompelde hij.


  ‘W-Wat is het hier mooi.’


  ‘Shukran.’


  De poorten gingen geluidloos open en de rij auto’s kwam even verderop tot stilstand. Polly maakte haar gordel los en wikkelde haar sjaal strak om haar hoofd. De uiteinden liet ze over haar rug vallen. Zelfs door het zwaar getinte glas heen was duidelijk te zien wat een schitterend huis het was.


  Het was duidelijk oud. Hoe oud precies kon ze echter niet beoordelen, omdat de bouwstijl haar volkomen onbekend was. Haar portier werd geopend en ze stapte uit, waarna ze sprakeloos omhoogkeek naar de marmeren zuilen en de reusachtige bewerkte deuren.


  Zo ongelooflijk mooi. Adembenemend.


  ‘Niet slecht, hè?’ zei Pete, die naast haar kwam staan. ‘Het spijt me dat je alleen met sjeik Rashid moest meerijden. Het ene moment was je er nog, en het volgende moment was je ineens weg.’


  Polly zag Rashid met een van zijn personeelsleden praten. Ze twijfelde er niet aan dat alles wat er gebeurd was zorgvuldig door hem was gepland. Dat betekende ook dat hij van plan was geweest om alleen met haar in de auto te zitten, om met haar te praten.


  ‘Kijk maar uit. Hij heeft nogal een reputatie. Waarschijnlijk omdat hij thuis niets kan beginnen, als je begrijpt wat ik bedoel.’


  Haar ogen dwaalden onwillekeurig af naar de plek waar Rashid stond.


  ‘En die regels gelden natuurlijk niet voor jou, omdat je Engelse bent.’ Met professionele belangstelling keek hij om zich heen. ‘Wat zou het geweldig zijn als we het voor elkaar konden krijgen om hier te mogen filmen.’


  Rashid kwam naar hen toe, op en top een oosterse prins, dacht Polly. Voor het eerst sprak hij in haar bijzijn Arabisch dat ze niet verstond.


  ‘Kom. We gaan iets drinken.’ De tolk was bijna buiten zichzelf van opwinding. Hij drentelde heen en weer en wreef in zijn handen van blijdschap.


  John kwam dichter bij haar staan en zei zacht: ‘Dit is een geweldige eer. Gastvrijheid is heel belangrijk in deze contreien. Er komt waarschijnlijk een of ander koffieritueel.’


  Ze knikte en wilde achter hem aan lopen, maar John hield haar tegen. ‘Het kan zijn dat jij er niet bij mag zijn. Misschien word je opgehaald om met de vrouwen te drinken. Ik weet het niet. Doe maar gewon zoals je gezegd wordt.


  Het idee om god mag weten waarheen te worden gevoerd om met vrouwen samen te zijn die haar misschien niet eens verstonden, trok haar niet bepaald aan.


  Maar goed, wat moest, dat moest. Ze schikte haar sjaal opnieuw, zich bewust van de hitte die door de donkere stof heen brandde.


  Rashid kwam op een meter of twee van haar af staan. ‘Ik wil je graag voorstellen aan mijn zus, die als mijn gastvrouw optreedt en die je met alles kan helpen zolang je in mijn huis verblijft.’


  ‘Dank je.’ Ze keek langs hem naar een zeer mooie vrouw.


  ‘Mijn zus, Hare Koninklijke Hoogheid Prinses Bahiyaa bint Khalid bint Abdullah Al Baha. Bahiyaa, dit is Miss Pollyanna Anderson.’


  De vrouw kwam naar voren om haar te begroeten. Automatisch stak Polly haar hand uit.


  ‘U bent van harte welkom, Miss Anderson.’


  ‘Polly, alstublieft.’


  ‘En ik ben Bahiyaa.’


  Was ze ouder dan Rashid? Het was moeilijk te zeggen.


  ‘Je bent vast moe van je reis.’


  Polly wist in ieder geval dat ze er naast Bahiyaa nogal verkreukeld uitzag. Bahiyaa droeg een prachtige tuniek met gouden borduursels en om haar hoofd een bijpassende sjaal. Het zonlicht viel op de vele gouden armbanden om haar polsen. Ze was van een glinsterende schoonheid.


  Het zekere voor het onzekere nemend, had Polly een te dik katoenen shirt met lange mouwen uitgekozen en een linnen rok tot op haar enkels, beide olijfgroen. Daardoor bleef ze nu qua glamour ver bij Bahiyaa achter.


  ‘Zullen we naar binnen gaan?’


  Het scheen te worden verwacht dat de mannen voorop gingen. Op de een of andere manier leek dit haar met Bahiyaa aan haar zij niet onbeleefd. Het was alleen maar anders dan hoe men in Engeland dit soort dingen aanpakte. Bovendien had ze nooit begrepen waarom het zo beleefd was om een vrouw als eerste naar binnen te laten gaan.


  Ze liepen over een binnenplaats en door een ander stel bewerkte deuren. Het plafond van het vertrek erachter was zeer hoog en Polly’s blik werd meteen gegrepen door de geometrische patronen die elk beschikbaar oppervlak leken te bedekken.


  Opnieuw een stel deuren, met daarachter weer een vertrek. Toen kwamen ze in een kamer die om een totaal andere reden bijzonder was. De glazen deuren naar de tuin waren opengezet. Een bedwelmende bloemengeur kwam naar binnen. Rozen. Kon dat? Waren die in dit klimaat niet ontzettend moeilijk te kweken?


  Midden in de kamer stond een lage tafel met lange banken eromheen, bekleed met donkerrode zijde. Polly keek hoe Bahiyaa gracieus ging zitten en deed haar na.


  ‘Zodra je iets te drinken hebt gehad, breng ik je naar je kamer,’ zei Bahiyaa met een warme glimlach. ‘Tegen die tijd zal je bagage wel uitgepakt zijn.’


  Nee toch? Met grote ontsteltenis zag ze de inhoud van haar koffer voor zich. Ze dacht dat ze zich bij het inpakken elk mogelijk scenario had voorgesteld, maar een verblijf in het paleis was daar niet bij geweest, laat staan personeel dat haar bagage uitpakte.


  Tegenover haar zat John ontspannen op de bank, diep in gesprek met hun gastheer. Minty had gezegd dat ze met hem wilde werken omdat hij al zo vaak in de Arabische wereld was geweest. Hij leek inderdaad geen moeite met de situatie te hebben, maar dat gold ook voor alle andere teamleden. De tolk glimlachte alsof dit het hoogtepunt van zijn leven was.


  Nog maar enkele uren daarvoor had Rashid een top bijgewoond met andere Arabische leiders. Het was bijna niet te geloven. Ze snapte hoe belangrijk het was dat ze zich niet met de politieke situatie bemoeiden, maar hoe kon je nou niet nieuwsgierig zijn naar wat daar was besproken? De top zou wereldnieuws zijn. De beslissingen die daar werden genomen, zouden invloed hebben op een hele regio.


  En deze man maakte daar deel van uit. Misschien was hij een playboy-sjeik, maar in zijn eigen huis was hij vooral ongelooflijk gastvrij en charmant.


  ‘Ben je al eerder in Amrah geweest?’ vroeg Bahiyaa.


  ‘Ik ben nog nooit ergens geweest, behalve een lang weekend in Parijs met vrienden van de universiteit.’


  ‘Dan moeten we er beslist voor zorgen dat je het hier heerlijk hebt.’ Ze zweeg toen een personeelslid bordjes met dadels zo groot als edelstenen binnenbracht. Een ander stel bracht iets binnen wat eruitzag als gefrituurde balletjes en kommen met een stroopachtige saus.


  In haar reisgidsen had ze gelezen hoe belangrijk koffie was in dit deel van de wereld, maar ze had verwacht dat haar eerste kennismaking met het ritueel in een modern koffiehuis in Samaah zou plaatsvinden, in plaats van onder het wakend oog van Rashid. Ze wist zeker dat hij naar het gesprek luisterde dat zij met zijn zus voerde terwijl hij zelf met iemand anders praatte.


  Nog nooit van haar leven had ze zich zo onzeker gevoeld. Zelfs niet toen haar moeder haar verloving met Richard had aangekondigd en haar slaapkamer van de personeelsvertrekken naar de familievleugel was verhuisd. Dat was raar geweest, maar dit was alsof ze zich op een andere planeet bevond.


  Ze wierp een steelse blik in zijn richting. Ondanks het feit dat Rashids moeder Engels was en hij zijn opleiding grotendeels in haar land had genoten, leek het alsof hij totaal geen westerse invloeden in zijn leven had gehad.


  Er kwam een man naar voren met een zilveren dienblad waarop een koffiepot en acht kleine kopjes stonden. Hij hield halt bij Rashid, die iets tegen hem fluisterde, waarna hij koffie in een van de kopjes schonk. Toen dronk hij ervan, zette het kopje terug op het blad en schonk een tweede kopje in, dat hij aan haar gaf.


  Ze wist dat weigeren als het toppunt van onbeleefdheid werd beschouwd en pakte het oorloze kopje met haar rechterhand aan, waarbij ze zorgvuldig vermeed zijn vingers aan te raken.


  Het drankje was doorschijnend geel en zag er smerig uit, als ze eerlijk moest zijn. Het rook ontzettend sterk. Ze keek Bahiyaa aan voor een aanwijzing of ze geacht werd te drinken of te wachten.


  ‘Dit moet je eerste kennismaking zijn met gahwa. Het is zo’n belangrijk onderdeel van onze cultuur dat ik vaak vergeet hoe vreemd het is voor westerse bezoekers. Het lijkt een beetje op espresso,’ zei Bahiyaa.


  Dat was niet bepaald bemoedigend, want espresso had Polly nooit leren drinken.


  ‘Proef maar.’


  Ze nam een slokje. Ze vond het vooral erg vreemd smaken, waarnaar kon ze niet precies benoemen.


  Bahiyaa stak een met henna versierde hand uit om een dadel te pakken, en Polly volgde haar voorbeeld. Het contrast tussen de bittere koffie en de zoete, sappige dadel was hemels.


  Opkijkend zag ze dat Rashid haar openlijk gadesloeg. Haar maag trok samen. Al snapte ze zelf niet waarom, ze voelde zich tot hem aangetrokken. Hij biologeerde haar.


  Charisma, macht, gevaar. Hij gaf haar het gevoel alsof alles wat ze ooit had gekend plotseling aan twijfel onderhevig was. Elke fundamentele overtuiging over hoe mannen en vrouwen op elkaar reageerden moest in dit licht opnieuw worden bezien.


  Rashids doordringende blauwe ogen brandden door haar heen. De zware rozengeur, de bittere smaak van koffie in haar mond, de hitte om haar heen, alles vermengde zich met elkaar.


  Ze zag de beweging in zijn keel als hij de koffie doorslikte, hoe hij zijn kopje vasthield. Hij had mooie, sterke handen. Het soort handen waardoor je geliefkoosd wilde worden. Haar blik ging naar zijn lippen. Het soort lippen waardoor je gekust wilde worden.


  Dit sloeg nergens op. Ze kende hem niet, wist weinig over hem. Hij maakte geen deel uit van haar wereld en zou dat ook nooit doen, maar wat ze voelde was zo oud als de wereld.


  Ze wilde hem, ook al maakte het haar bang. Het ging hier om passie, begeerte, een instinctief weten dat seks met deze man geweldig zou zijn.


  Het bloed klopte in haar slapen en ze had het gevoel dat er een ijzeren band om haar borst knelde. Ze kon niet ademen in deze hitte. Ze had een overweldigende behoefte om te gaan liggen. Te slapen. Te…


  ‘Polly!’


  Het klonk alsof Bahiyaas stem van heel ver weg kwam. Toen was er niets meer.


  Rashid schoot overeind.


  ‘Ze is flauwgevallen.’ Bahiyaa keek op terwijl ze Polly’s pols vasthield. ‘Van de warmte, denk ik.’


  Hij stapte opzij toen er een grote kan water werd gebracht en op tafel werd gezet.


  ‘Polly? Hoor je me?’


  Er was geen teken van leven, afgezien van het rustige rijzen en dalen van haar borst. Haar blonde haren lagen uitgespreid over de rode stof van de bank. Ze zag er bleek en kwetsbaar uit. Mooi. Rashid balde zijn vuisten. Polly was inderdaad flauwgevallen, maar hij dacht niet dat dat door de warmte kwam.


  Wat het ook was wat er tussen hen speelde, het was wederzijds. Hij had het openlijke verlangen in haar ogen gezien en haar gedachten zo duidelijk gelezen alsof ze ze hardop uitgesproken had. Het leek alsof zij zich ook geen raad wist met hoe ze op elkaar reageerden.


  Toen zag hij haar oogleden bewegen en haar mond opengaan. ‘Heren, ik zal u de rozentuin laten zien terwijl Ms. Anderson bijkomt,’ zei hij. ‘Mijn zus blijft bij haar.’


  Ondanks zijn verstandige woorden bleef hij naar Polly staren.


  ‘Ik kom je straks wel vertellen hoe het met haar gaat,’ beloofde zijn zus terwijl ze zacht over Polly’s voorhoofd streek.


  Het liefst had hij haar opzij geduwd. Als er verder niemand in deze kamer was geweest, zou het zijn hand zijn geweest die haar gezicht aanraakte… En dat wilde hij zo intens dat het hem zelf verbaasde.


  ‘Rashid.’


  Hij aarzelde nog steeds.


  ‘Rashid,’ zei Bahiyaa opnieuw, ‘denk aan de gasten.’


  Dat hij Polly Anderson aantrekkelijk vond had geen deel uitgemaakt van zijn plan. Toen hij haar had gadegeslagen terwijl ze dapper haar eerste kopje gahwa dronk, had hij echter een verandering in zichzelf bespeurd.


  Hij vloekte zacht. Nee, daarvoor al. Hij had het op Shelton Castle al gevoeld. Daarom was Polly nu in Amrah, terwijl het veel verstandiger was geweest als hij hun geen toestemming had gegeven om te filmen. Ze waren hier omdat zij hem fascineerde, tegen alle logica in.


  Zijn zus wist dat. Haar donkere ogen keken naar hem op, een glimlach om haar lippen. Ze wíst het gewoon.


  Met moeite ontspande hij zijn handen. Het was de lokroep van het verbodene, hij zou zich moeten beheersen. In zijn leven was geen plaats voor een vrouw als Polly Anderson – zelfs niet als ze geen aangetrouwde familie was van de man die hij vast van plan was te ruïneren.


  ‘Ik weet zeker dat mijn zus dit beter alleen kan afhandelen.’ Abrupt draaide hij zich om en liep naar de tuin.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Polly werd wakker in een comfortabel bed onder koele lakens, en ze wist eerst niet waar ze was. Niet op Shelton in ieder geval. Toen herinnerde ze het zich weer. Ze was in het huis van Rashid, in zijn paleis!


  Haar ogen namen de vreemde kamer op. Vermoedelijk was ze hierheen gedragen, want ze kon zich echt niet herinneren dat ze gelopen had. Gedragen!


  Ze sloeg haar handen voor haar ogen, alsof het beeld daarmee kon buitensluiten. Wie had haar gedragen? Een van haar collega’s? Rashid?


  Het laatste wat ze zich kon herinneren was dat alles om haar heen begon te draaien en de overweldigende misselijkheid die daarmee gepaard ging.


  ‘Je hoeft je nergens druk om te maken,’ zei een zachte vrouwenstem. ‘Je bent flauwgevallen door de warmte.’


  Polly trok haar handen weg en keek door de schemerige kamer naar de plek waar prinses Bahiyaa bij het zachte licht van een lamp zat te lezen. Rashids zus legde het boek neer op het tafeltje naast haar en stond op.


  ‘Het klimaat is hier heel anders dan in Engeland. Ik had jullie moeten ontvangen in een deel van het paleis waar we airconditioning hebben,’ zei ze terwijl ze een glas water inschonk uit de kan die naast het bed stond. ‘Het spijt me.’


  Polly kwam overeind en zette haar kussen rechtop tegen het hoofdeinde van het bed. Pas toen viel het haar op dat ze haar kleren nog aanhad. Gelukkig maar. Dat ze haar hadden moeten dragen was al vernederend genoeg. Ze streek het haar uit haar gezicht. ‘Ik ben nooit eerder flauwgevallen. Ik schaam me dood.’


  ‘Dat is nergens voor nodig. Het was mijn schuld.’


  Dat was niet zo, wist Polly, maar haar eigen schuld was het ook niet geweest. Noch die van Rashid, al waren zijn blauwe ogen het laatste wat ze zich herinnerde.


  Ze nam het glas water van Bahiyaa aan. ‘Shukran.’


  ‘Spreek je Arabisch?’


  ‘Alleen een paar woorden, en ik weet nog niet of die nuttig zijn.’ Ze nam een slokje water. ‘Ik weet bijvoorbeeld “Ma-atakallam arabi”, maar je kunt natuurlijk net zo goed in het Engels zeggen dat je weinig Arabisch spreekt.’


  Lachend zei Bahiyaa: ‘Het is attent dat je het probeert. Mag ik?’ Ze wees naar de rand van het bed.


  Polly knikte.


  ‘Toen je sliep heb ik wat van mijn kleren hier laten brengen. Ik zag dat veel van jouw kleren onbehaaglijk warm zijn voor hier, zelfs in deze tijd van het jaar.’


  Prinses Bahiyaa had in haar koffer gekeken. Shit! Polly begon met haar tenen te wriemelen toen ze eraan dacht hoe ze haar koffer had ingepakt: sokken overal tussen gepropt, afgewisseld door onderbroeken die ze al maanden geleden had moeten weggooien. ‘Dat kan ik echt niet –’


  ‘Het is geen probleem. Wil je nu misschien douchen om je op te frissen?’ vroeg Bahiyaa, naar een deur in de hoek van de kamer wijzend. ‘Als je daarna nog wat eet, zul je je veel beter voelen, denk ik.’


  Na een blik op haar horloge maakte Polly een snelle berekening. Vijf uur in Engeland betekende dat het even na negenen was in Amrah. Te laat om als gast nog eten te mogen verwachten, maar het aanbod was te verleidelijk om overtuigend te kunnen weigeren, en een douche zou ook heerlijk zijn.


  ‘Ik ga het regelen. Ik kom zo terug,’ zei Bahiyaa.


  Nadat Bahiyaa de deur achter zich had gesloten, zette Polly haar glas op het nachtkastje en sloeg voorzichtig het laken terug. De tegelvloer onder haar voeten was aangenaam koel. De kamer was bijzonder mooi, met glanzende houten meubelen.


  Voor de ramen bevonden zich bewerkte houten schermen en boven het reusachtige bed waren kleurige stoffen gedrapeerd. Polly slikte een lachje in. Er was voldoende ruimte voor een sjeik en zijn complete harem in een bed van dat formaat. Het was ongelooflijk, en, als ze haar Engelse gereserveerdheid even opzijzette, was het dan niet veel spannender om in een Amrahi-paleis te verblijven dan in een onpersoonlijk hotel?


  Haar betovergrootmoeder Elizabeth zou dat zeker hebben gevonden. Zij zou waarschijnlijk ook geen seconde geaarzeld hebben om kleren van prinses Bahiyaa te lenen, dacht Polly terwijl ze de lichtroze zijden tuniek bevoelde die aan het voeteneind van het bed was uitgespreid. Zou het niet geweldig zijn als ze voor eventjes haar remmingen opzij kon zetten?


  Ze liet de tuniek weer op het bed vallen en liep naar de deur waarachter zich de douche moest bevinden. Op de drempel bleef ze staan, overweldigd door de enorme badkamer vol zwart marmer en een uiterst decadent in de vloer verzonken bad.


  Omdat Rashids zus elk moment kon terugkomen, koos ze ervoor om een snelle douche te nemen. Toen ze terug in de slaapkamer kwam, zag ze de zilverdraden in de stof van Bahiyaas kleding glinsteren in het lamplicht. Een stemmetje binnen in haar fluisterde: ‘Doe het toch gewoon.’


  Ze pakte de zijden broek en stapte erin. Hij viel ruim en sloot aan de bovenkant met een koord, terwijl hij naar de enkels toe strakker werd. Hij zat heel lekker. Ze had nu al het gevoel dat de hitte een stuk draaglijker zou zijn zonder een strakke tailleband.


  Vervolgens trok ze de zijden tuniek aan. Ze had nog nooit kleding gedragen die zo licht was of zo rijkelijk versierd met borduursels. Minty’s instructies om bescheiden en klassiek gekleed te gaan, kregen plotseling een heel andere betekenis. Deze kleding was veel sexyer dan alles wat Polly eerder had gedragen.


  Het waren de kleuren, de geometrische patronen in de borduursels en de manier waarop de zijde haar huid streelde. Het was… glamour met een grote G.


  Op Shelton Castle probeerde ze altijd om zo veel mogelijk op te gaan in de achtergrond, en iemand die zoiets als dit droeg kon dat wel vergeten.


  Ze voelde zich er mooi in. Alsof ze iemand anders was, in een echt Arabisch avontuur. Het was allemaal heel opwindend.


  Er werd zachtjes op de deur geklopt.


  ‘Mag ik binnenkomen?’ riep Bahiyaa.


  ‘Ja.’ Polly deed de deur open. ‘Ja, natuurlijk.’


  ‘Dat roze staat je geweldig,’ zei Bahiyaa meteen. ‘Dat had ik wel gedacht. Het laat je lichte huid stralen.’


  Als een vrouw in Engeland dat tegen haar had gezegd, zou Polly dat raar hebben gevonden, maar uit Bahiyaas mond klonk het charmant. Ze glimlachte. ‘Het is erg aardig van je dat ik deze kleren mag lenen.’


  ‘Het is een cadeautje. Alsjeblieft.’ Ze haalde een omslagdoek in dezelfde tint roze tevoorschijn. ‘Kijk. Dit noemen we een thub en die draag je over de dishdasha.’


  ‘Heet de tuniek een dishdasha? Ik dacht dat dat voor mannen was.’


  ‘Hij lijkt erop, maar in de versie voor vrouwen zit wat meer model,’ zei Bahiyaa lachend. ‘De vrouwen hier verschillen niet zoveel van de vrouwen in jouw land. En mannen zijn overal ter wereld hetzelfde. Dit,’ zei Bahiyaa, naar de wijde broek wijzend, ‘noemen we een sirwal.’


  ‘Sirwal,’ herhaalde Polly gehoorzaam.


  ‘En tot slot,’ vervolgde Bahiyaa terwijl ze een lang stuk fijne zijde pakte dat iets donkerder was dan de sirwal en de dishdasha maar waarin iets van het borduursel terugkwam, ‘hebben we de lihaf.’


  ‘Een lihaf? Geen hijab?’


  Glimlachend deed Bahiyaa haar de lihaf om. ‘De Arabische wereld bestaat uit vele landen, waarin vele verschillende stammen leven. Elke stam heeft zijn eigen traditie, manier van kleden en dialect.’


  ‘Ik bedoelde niet –’


  ‘Je ziet er heel mooi uit. Nu heb je alleen nog schoenen nodig. Je kunt vast wel een paar van mij aan. Ik heb in Europa maat 39.’


  Langzamerhand voelde Polly zich zo overweldigd door de hele situatie dat ze alles zou hebben aangetrokken – maar het was fantastisch om zoiets romantisch en vrouwelijks te mogen dragen. Ze liet haar voeten in Bahiyaas hoge gouden schoentjes glijden. Ze waren haar eigenlijk een maat te groot, maar het ging prima.


  ‘Perfect.’ Bahiyaa deed een stap naar achteren om het resultaat te bewonderen. ‘Kom. Ik dacht dat je het wel prettig zou vinden om in de koelte van de tuin te eten.’


  Onwillig liet Polly zich van de spiegel wegvoeren. Het was niets voor haar om zichzelf zo te bewonderen, maar ze kon haast niet geloven dat ze er zo anders uit kon zien. Het vreemdste was nog dat ze zich ook anders vóélde.


  Bahiyaa ging haar voor door een labyrint van gangen. Polly ving een glimp op van een kleine binnenplaats met citroenbomen in potten. Toen waren ze terug in de kamer waar ze was flauwgevallen.


  ‘De rozentuin is een van mijn lievelingsplekken,’ zei Bahiyaa. ‘Ook van Rashid trouwens.’


  Dat kon Polly wel begrijpen. De rozengeur was nu sterker dan overdag in de hitte. En ze rook ook nog iets anders, iets wat ze niet kende. Jasmijn, soms? ‘Het is een romantische plek, vind ik,’ zei ze.


  Met rinkelende armbanden liep Bahiyaa door. ‘In de tijd van je betovergrootmoeder was deze tuin hier al.’


  Echt waar? Ze keek ineens met andere ogen om zich heen. Keek ze naar iets wat Elizabeth ook had gezien?


  ‘Je moet maar aan Rashid vragen om je iets over de geschiedenis ervan te vertellen.’


  ‘Ja, dat zal ik…’ Het laatste woord bleef in haar keel steken toen Rashid op hen af kwam lopen.


  In tegenstelling tot haar droeg hij niet langer traditionele kleding uit Amrah, maar een spijkerbroek en een licht katoenen overhemd waarvan de kraag openstond.


  ‘Hij weet er alles van.’


  Hij was zelfs nog sexyer dan ze hem op Shelton had gevonden en intimiderender dan ooit.


  ‘Bahiyaa,’ zei Rashid met een zucht.


  Polly keek over haar schouder en vermoedde ineens dat Bahiyaa deze toevallige ontmoeting had geënsceneerd. En dat haar broer er niet blij mee was.


  ‘Ik heb je gast meegenomen, Rashid, nu ze zich zoveel beter voelt.’ Gebarend naar een weelderige stapel kussens op een verhoging zei ze: ‘Ga zitten, alsjeblieft. Rashid zal je graag over de tuin vertellen terwijl ik zorg dat je eten hierheen wordt gebracht.’ Met een ondeugende grijns naar haar broer liep ze weg.


  Rashid sloeg snel zijn ogen neer om zijn gezichtsuitdrukking te verbergen, maar Polly was er zeker van dat hij haar hier niet wilde hebben. Ze stoorde hem. Bovendien had ze het gevoel dat ze betrapt was bij een verkleedpartij.


  Als ze haar eigen kleren droeg in haar eigen land, werd ze al nerveus genoeg van Rashid. Hier, in deze kleding, was het bijna ondraaglijk. Nu ze oog in oog met hem stond, was het overduidelijk waarom ze was flauwgevallen. In zijn nabijheid vergat ze te ademen.


  Het was hoogst onwaarschijnlijk dat hij belangstelling voor haar had. Dat moest ze vooral niet vergeten. Hij leidde een leven dat van het hare verschilde als dag en nacht.


  ‘Ben je liever alleen?’ vroeg ze. ‘Ik –’


  ‘Nee.’ Hij hield haar tegen. ‘Ik ben blij met je gezelschap.’ Nu wees ook hij naar de kleurige kussens. ‘Kom alsjeblieft bij me zitten.’


  Hoewel ze hem niet geloofde, liet ze zich zo elegant mogelijk tussen de kussens zakken en vouwde haar benen onder zich met de voetzolen van hem af, zoals in Minty’s handboek stond.


  Toen ze opkeek zag ze Rashids ogen glinsteren. Hij lachte. Het bloed steeg naar haar wangen, en dat ging gepaard met een onverwachte vlaag van boosheid. Ze stak haar kin naar voren. ‘Doe ik iets verkeerd?’


  ‘Nee.’


  ‘Waarom lach je me dan uit?’


  Zijn lach werd nog uitgesprokener. ‘Je bent zo charmant. Ik wou dat alle bezoekers van Amrah zoveel respect voor onze gebruiken hadden.’


  ‘I-Ik probeer gewoon de regels na te leven. Het heeft geen zin om hierheen te komen als je niet…’ Haar stem stierf weg toen hij naast haar ging zitten, zo dichtbij dat ze zijn lichaamswarmte kon voelen. ‘…die moeite neemt.’


  ‘Dat ben ik met je eens. Ik probeer ze zelf ook na te leven.’


  ‘O?’


  ‘Ik drink alcohol, maar niet wanneer ik in Amrah ben omdat zoveel mensen daar aanstoot aan nemen. Het vergt behendigheid om je tussen twee culturen te bewegen.’


  Zijn blik gleed over haar dishdasha, waardoor ze in vuur en vlam kwam te staan. Hij gaf haar het gevoel dat ze dingen niet meer in de hand had. Dat ze alleen nog maar uit hormonen bestond. ‘B-Bahiyaa zei dat ik me prettiger zou voelen in iets van haar.’


  ‘En is dat zo?’


  ‘Ja.’ Als hij tenminste niet zo naar haar zou kijken. Op Shelton liet ze zich erop voorstaan dat ze elke situatie aankon, maar hier gold dat niet. Het kwam echter niet doordat ze in Amrah was. Het kwam door de tuin. De nacht. Rashid. Vooral door Rashid.


  Zijn slimme gezicht verborg veel meer dan het prijsgaf, maar hij verleidde haar met zijn glinsterende ogen. Ze smolt weg onder zijn blik. En af en toe verbeeldde ze zich dat zijn ogen op haar lippen bleven rusten, alsof hij zich afvroeg hoe het zou zijn om haar te kussen.


  Haar keel werd droog toen ze zich probeerde voor te stellen hoe dat zou zijn. Nooit eerder had ze het gevoel gehad dat haar lichaam niet zou reageren op instructies van haar hersenen. Ze wist niet eens of ze hem mocht, maar hij was de fascinerendste man die ze ooit had ontmoet.


  ‘Je ziet er heel mooi uit.’


  Haar ogen schoten omhoog om hem aan te kunnen kijken. Het zou zo makkelijk zijn om te geloven dat hij het meende.


  Als ze onverstandig was. Als ze niet in gedachten hield dat Rashid niet voor niets in het westen bekend stond als de playboy-sjeik. Het zou veel beter zijn voor haar zelfrespect als ze niet zijn zoveelste verovering werd.


  ‘Ik ben blij dat je je weer wat beter voelt,’ zei hij zacht.


  ‘Ik ook.’ Ze friemelde aan het uiteinde van haar lihaf en keek naar de zilverdraden die glansden in het kaarslicht.


  ‘De hitte kan slopend zijn.’


  Polly streek met het puntje van haar tong langs haar bovenlip. ‘I-Ik denk dat de jongens er tegen opzien om met mij de woestijn in te trekken. Ze zullen nu wel helemaal denken dat ik een blok aan hun been ben.’


  ‘Dat betwijfel ik.’


  Met moeite liet ze zijn blik los. Ze kon dit. Als ze maar gewoon bleef ademen hoefde hij nooit te weten dat ze zich voelde alsof er een miljoen kleine miertjes binnen in haar waren losgelaten. ‘Komen ze ook hierheen?’ vroeg ze.


  ‘Baz en John waren van plan om te gaan zwemmen hier in het paleis en daarna vroeg naar bed te gaan. Graham, Pete en Steve zijn naar Samaah. Vermoedelijk op zoek naar drank in een van de internationale hotels. Was je liever met je vrienden meegegaan?’


  Polly schoot in een nerveuze lach. ‘Als ik ja zou zeggen, zou dat onbeleefd zijn, toch? En het zijn mijn vrienden niet. Ik zag ze voor het eerst op de luchthaven.’


  ‘Collega’s dan?’


  ‘Zelfs dat klinkt vreemd. Ik moet mezelf steeds knijpen om me ervan te vergewissen dat ik echt hier ben, dat het geen droom is.’ Ze draaide haar hoofd toen ze mensen hoorde naderen. Mannen, gekleed in eenvoudige witte dishdasha’s. Met grote ogen keek ze hoe haar eten op een kleine brander werd gezet om warm te blijven. De saffraankleurige rijstschotel rook verrukkelijk.


  ‘Dit is maqbous,’ zei Rashid terwijl een van de mannen een portie in een ondiepe kom schepte. ‘Het is een populair gerecht hier, hoewel het ook in andere streken gegeten wordt, bijvoorbeeld in Oman en Saoedi-Arabië.’


  In plaats van hem aan haar te geven, zette de man de kom op de lage tafel, en het was Rashid die hem aan haar doorgaf. Toen sprak hij kort in het Arabisch met de mannen, waarna ze weggingen. Ze lieten hoge glazen met laagjes vruchtensap en een kan water met ijsblokjes achter.


  ‘Ik hoop dat je dit lekkerder vindt dan gahwa.’


  Naar hem opkijkend, zag ze de plagende blik in zijn blauwe ogen. Als hij zo naar haar keek was het erg moeilijk om zich alle redenen te herinneren waarom ze zich niet aan het moment zou moeten overgeven. Ze had zich jarenlang verantwoordelijk gedragen. Het zou heerlijk zijn om eens te handelen zonder erbij na te denken. Om te bezwijken voor de knappe prins van Amrah, misschien?


  Krankzinnig.


  Blij dat ze iets te doen had, combineerde ze zorgvuldig wat van het witte vlees met de rijst voor een perfecte eerste hap. ‘Het is kruidig,’ zei ze verbaasd. ‘En heel lekker. Eet jij niets?’


  ‘Nee.’


  Toen ze besefte dat al dit voedsel voor haar was, voelde Polly zich opgelaten. ‘Weet je, ik had best tot morgen kunnen wachten. Het was niet nodig dat Bahiyaa –’


  ‘Het is ons een genoegen.’


  Het was al te laat voor protesten. Het eten was er al, ze had honger en het was echt heerlijk. Tijdens de vlucht had ze van de opwinding niet veel kunnen eten, en de vliegtuigmaaltijd had ook niet veel voorgesteld. ‘Dank je,’ zei ze.


  Rashid schonk een glas water voor haar in, dat ze na het eten opdronk. Het was ijskoud. ‘Ik heb het gevoel dat ik in de hemel ben.’


  ‘Dat gevoel heb ik ook altijd als ik in Amrah terugkom,’ zei hij glimlachend.


  Aarzelend vroeg ze: ‘Waarom ben je dan zo vaak weg?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik heb dingen in het buitenland te doen. Hobby’s.’


  O, ja, daar wist ze alles van. Ze had de foto’s gezien van de lachende sjeik Rashid Al Baha met diverse prachtige, bekende vrouwen. Misschien moest ze daar maar aan denken, zodat ze zich zou kunnen beheersen.


  ‘Net als je stiefbroer heb ik een passie voor paarden, maar dat is meer een missie dan een hobby.’


  Heel anders dan Anthony, dus. De Beaufort Stud Farm was een middel om een doel te bereiken. Geen passie, en zeker geen missie. Zelfs Shelton was dat niet. Anthony zag het kasteel als een financiële aderlating.


  Ze was vastbesloten om nu niet te lang stil te staan bij de onzekere toekomst van Shelton. Aan Anthony’s persoonlijkheid kon ze niets veranderen. Ze kon hem niet inspireren met haar liefde voor het kasteel, net zomin als zijn vader dat had gekund. ‘Hoezo, een missie?’


  ‘Ik wil dat de Arabische wereld erkend wordt als de bakermat van de paardenrennen.’ Rashid zette zijn glas op tafel en keek haar aan. ‘Elke volbloed stamt af van een van drie fokhengsten.’


  ‘Ja, dat weet ik. De Darley Arabian, de Godophin Barb en… de Byerly Turk,’ somde ze triomfantelijk op, belachelijk blij dat haar hersenen tenminste nog iets verstandigs wisten voort te brengen.


  Rashid leunde achterover tegen de kussens. ‘Als je nog wat verder teruggaat, zul je ontdekken dat ze alle drie uit Arabië afkomstig zijn. Waar ik hier mee ben begonnen is maar een fractie van wat de familie Maktoum voor Dubai heeft bereikt, maar dat komt nog wel.’


  ‘Gokken is hier verboden, hè?’ vroeg Polly.


  ‘Net als in Dubai.’


  Ze knikte. ‘Dus dat betekent dat je je op het toerisme richt. Vooral omdat je zei dat de olievoorraden uitgeput raken. Dus waarom,’ vervolgde ze enigszins geïntimideerd toen hij zijn ogen plotseling vernauwde, ‘ben je niet enthousiaster over onze documentaire?’


  ‘Waarom denk je dat ik dat ik niet enthousiast ben?’


  ‘Ben je dat wel dan?’


  ‘Ik heb mijn toestemming gegeven.’


  Dat was natuurlijk geen antwoord. Bovendien keek hij weer naar haar alsof hij verwachtte dat ze problemen zou veroorzaken. Ze snapte niet waarom. ‘Je wilt toch dat mensen iets van Amrah zien en geïnspireerd raken om hierheen te komen?’


  Hij zweeg. Met kille ogen keek hij haar aan. Ze zag een spiertje in zijn kaak trillen. Toen pakte hij zijn glas en nam een slok. ‘Laten we zeggen dat ik het moeilijk vind om mensen te vertrouwen,’ zei hij ten slotte.


  ‘Deze documentaire zal uitsluitend over Elizabeth Lewis gaan.’ Vreemd beledigd keek ze naar de tuin. Terwijl er geen enkele reden was waarom hij haar zou vertrouwen. Hij kende haar niet. Het was niet persoonlijk… ‘Was deze tuin er echt al in de tijd van mijn betovergrootmoeder?’


  ‘Hij is voor haar aangelegd.’


  ‘Echt waar?’


  ‘Dat is de reden waarom er zoveel rozen zijn. Naar verluidt miste Elizabeth de rozen in Engeland en toen heeft mijn betovergrootvader deze tuin voor haar ontworpen. Je wist dat ze hier een tijd hebben gewoond?’


  Ze schudde haar hoofd.


  ‘Na hun avontuur in de woestijn hebben ze hier vijf maanden gewoond.’ Hij leunde weer achterover. De felle schittering in zijn ogen was verdwenen. ‘Wist je dat ze binnen enkele dagen na hun kennismaking minnaars werden?’


  Polly knikte. De wetenschap dat hun voorouders minnaars waren geweest, maakte haar verlegen. ‘Dr. Wriggley zei dat ze zich in Al-Jalini vestigden.’


  ‘Elizabeth werd daar geïnstalleerd toen duidelijk werd dat ze niet naar huis terug zou keren. Het is een mooie havenstad en ze heeft daar tot haar dood gewoond.’


  ‘Alleen?’


  ‘Nee.’ Rashid pakte een glas vruchtensap en gaf het aan Polly. ‘Al-Jalini is de perfecte plaats om je aan een romantische idylle over te geven. Ik denk dat koning Mahmoud zoveel tijd met haar doorbracht als hij maar kon, tot grote woede van zijn echtgenotes. Hun liefde was blijvend.’


  ‘Maar wel egoïstisch.’ Ze had er veel over nagedacht. ‘Hij was al getrouwd en zij ook. En Elizabeth was moeder. Ik heb brieven gelezen waarin stond dat men haar zoon had verteld dat ze gestorven was, en we weten dat haar man zich doodgedronken heeft. Het schandaal werd hem te veel, denk ik.’


  ‘En die zoon is jouw overgrootvader?’


  Ze knikte. De brieven hadden haar aan het huilen gemaakt. ‘Het is een vreemd gevoel om verwant te zijn aan iemand die zo… kleurrijk was als zij,’ zei ze, zoekend naar het juiste woord. ‘Maar als ik kijk naar alle ellende die ze heeft veroorzaakt, kan ik niet zeggen dat ik haar aardig vind.’


  Rashid pakte nog een glas vruchtensap en nam een slokje, zonder zijn ogen van haar af te wenden.


  ‘Haar levenslust en moed bewonder ik wel,’ zei Polly. ‘Ik wou dat ik die had.’ Dat had ze echt gewild, maar het dagelijks leven was ertussen gekomen. Ze had verantwoordelijkheden, mensen die om haar gaven en om wie zij gaf. Net als Elizabeth Lewis. ‘Ik denk dat ik in Engeland zou zijn gebleven en daar mijn rozentuin had verzorgd. Niet erg opwindend van me, hè?’


  ‘Dat hangt af van de motivatie achter de beslissing.’


  ‘Ik zou mijn kind niet hebben kunnen achterlaten.’


  ‘Er zijn moeders die dat wel doen.’


  Dat had zijn moeder gedaan, als het waar was wat ze had gelezen. Ze zou het liefst door de grond zakken. Voor iemand die prat ging op haar sociale vaardigheden, deed ze het momenteel erbarmelijk slecht.


  ‘Misschien was het allemaal niet zo eenvoudig als het lijkt,’ ploeterde ze voort. ‘Dat is vaak zo met dat soort dingen.’ Ze weerhield zich ervan aan haar lihaf te gaan plukken.


  ‘Wat is er van haar zoon geworden?’


  Met een geforceerd lachje zei Polly opgewekt: ‘O, hij trouwde en hij kreeg vijf kinderen bij twee echtgenotes. De jongste zoon was mijn opa, die in het leger ging waar hij zich niet bepaald onderscheidde. Hij had een drankprobleem. Dus misschien was zijn grootvaders vroegtijdige dood toch niet helemaal aan Elizabeth te wijten. Dat zou een troostrijke gedachte zijn. Mijn moeder herinnert zich haar vader als een zeer… knappe maar incapabele man.’


  ‘Heb je hem niet gekend?’


  ‘Nee, hij stierf toen hij in de veertig was. Zijn weduwe werd huishoudster en volgens de familieroddels nog wat meer van ene majoor Bradley.’ Ze pakte haar drankje en trok met haar vinger een streep door de condens op het glas. ‘Hem herinner ik me wel. Niet dat ik ooit gemerkt heb dat er meer tussen hen speelde. Voor zover ik kon zien deed ze gewoon de huishouding voor hem. Ze zijn ook nooit getrouwd.’


  ‘En je moeder?’


  ‘Die werd stenotypiste en trouwde uiteindelijk met mijn vader, die chef-kok was op Shelton.’


  Rashid had zich niet verroerd. Hij keek haar nog steeds aan met een gezicht dat beleefde belangstelling uitdrukte. Waarschijnlijk verveelde ze hem stierlijk.


  ‘Wat is dit?’ vroeg ze terwijl ze haar glas omhooghield. ‘Ik heb nog nooit zoiets gedronken.’


  Rashid streek met een lange vinger langs het glas. ‘Avocado, sinaasappel, granaatappel en mango.’


  Ze nam nog een slok. ‘De sinaasappel proef ik, maar avocado had ik nooit kunnen raden. Het is heerlijk.’


  ‘Ik ben blij dat je het lekker vindt. Heb je je hele leven op Shelton Castle gewoond?’


  ‘Met tussenpozen,’ zei ze ontwijkend. Rashid zat beleefd te doen en dat wilde ze niet. Voor misschien wel de miljoenste keer in haar volwassen leven wenste ze dat ze meer zoals Minty was. Dan had ze zich vast zelfverzekerd sexy gevoeld en een beetje geflirt met een man die ook wel wist hoe het spel gespeeld werd.


  Daar had ze echter weinig ervaring mee. De eenvoudigste manier om de vrede op Shelton te bewaren was nu eenmaal te zorgen dat ze niet opviel. Haar leven zou stukken slechter zijn geweest als Anthony had gedacht dat ze van plan was een rijke echtgenoot te strikken.


  ‘Ga door,’ moedigde Rashid haar aan, zijn aandacht volledig op haar gericht.


  ‘Aanvankelijk hadden we een huis op het landgoed. Toen mijn vader overleed, zijn we naar het dorp verhuisd.’


  ‘Maar niet voor lang?’


  ‘Nee.’ Polly hield zich met haar vruchtensap bezig terwijl de stilte tussen hen aanhield.


  ‘Ik zou graag wat over je leven willen weten, als je dat tenminste niet opdringerig vindt,’ zei Rashid.


  Hij klonk echt alsof hij het meende. Het was heel makkelijk om te geloven dat hij echt alles over haar wilde weten. En stom. Ze had een paar van die artikelen over hem in haar tas moeten doen. Dan kon ze zichzelf er daarmee aan herinneren hoe het kwam dat Rashid er zo goed in was vrouwen het gevoel te geven dat ze bijzonder waren.


  Ze had alleen niet gedacht dat ze hem weer zou zien, en al helemaal niet dat ze in zijn huis zou logeren. En ze had zich simpelweg nooit kunnen voorstellen dat hij al zijn aandacht op haar zou richten.


  ‘Mijn moeder werd uiteindelijk huishoudster op het kasteel, dus toen verhuisden we terug. We hadden een suite in de personeelsvleugel… tot mijn moeder met Richard trouwde,’ zei ze, jaren samenvattend in zo min mogelijk zinnen.


  ‘Was je daar blij mee?’


  ‘Ja, natuurlijk.’ Ze nam nog een slokje van haar drankje, en voegde er toen hij bleef zwijgen aan toe: ‘Ik denk dat ik geschokt was, maar ze waren heel gelukkig met elkaar.’


  ‘En was dat de reden waarom je naar Shelton Castle terugging toen je klaar was met je studie?’


  Hoe kon hij dat nou weten? Minty zou toch niet nodig hebben gevonden hem haar volledige cv te verstrekken?


  Hij moest iets van haar verbazing hebben gemerkt, want hij lachte. De lijntjes bij zijn sexy ogen verdiepten zich een beetje, waardoor haar maag een salto maakte.


  ‘Je bent cum laude afgestudeerd aan de universiteit van Warwick in Engels en politicologie.’ Hij ging verzitten zodat hij haar gezicht beter kon zien. ‘Dat stond in de papieren die me zijn toegezonden.’


  Aha. Als hij wist dat ze belangstelling voor politiek had, verklaarde dat misschien zijn bezorgdheid. Die was echter geheel ongegrond. Na haar studie had ze zich alleen maar met de interne conflicten op Shelton beziggehouden.


  ‘Mijn moeder vond het… moeilijk om te wennen aan haar rol van hertogin van Missenden.’


  ‘Moeilijk?’


  ‘Misschien is moeilijk niet het juiste woord,’ gaf ze toe. In feite had haar moeder het volkomen onmogelijk gevonden. Anthony was witheet geweest, en Simon en Benedict niet veel minder. ‘Hertogen trouwen over het algemeen niet met hun huishoudsters. Niet in Engeland, tenminste. Dus ik kwam haar moreel steunen, met Richards goedkeuring. Ik zou een jaar blijven, maar…’ Ze haalde haar schouders op. ‘De tijd verstreek en ik bleef. En toen was er dat ongeluk, en toen bleef ik nog steeds.’


  ‘Tot nu.’


  ‘Tot nu,’ echode ze lachend. ‘Ik geloof dat dit het eerste is wat ik ooit alleen voor mezelf heb gedaan. Als ik het nu maar niet verknoei.’


  ‘Waarom zou je?’


  ‘Nou…’ Ze deed alsof ze aarzelde. ‘Ik moet tegen een camera praten, en dan is er nog de hitte…’


  Rashid lachte en Polly voelde zich alsof ze te veel lucht had ingeslikt. ‘En jij? I-Ik heb je mijn levensverhaal verteld vanaf mijn vierde jaar.’


  ‘Ik had de indruk dat je grondig onderzoek naar me had gedaan,’ zei hij loom.


  Haar blik schoot omhoog om de zijne te ontmoeten. Zijn sexy blauwe ogen braken door elke vooropgezette mening die ze ooit over zichzelf had gehad heen.


  ‘Wat wil je van me weten?’ vroeg hij.


  Waar te beginnen? Het was moeilijk om niet gefascineerd te zijn door een man die zo totaal anders was dan iedereen die ze eerder had ontmoet. Hij was van alles meer. Arroganter, sexyer, ondoorgrondelijker, charismatischer.


  Toch had hij wortels in haar eigen land. Die onweerstaanbare blauwe ogen waren daar een bewijs van. ‘Voel je je niet ergens toch een beetje Engels?’


  Hij boog zich naar voren en brak een stuk brood af, dat hij haar aanbood. Ze nam het aan, waarna hij een tweede stuk voor zichzelf afbrak. ‘Ik heb een keuze gemaakt.’


  ‘Tussen Arabisch zijn of Engels?’ Ze scheurde een stukje van het brood af en stopte het in haar mond, terwijl ze naar de frons op zijn voorhoofd keek.


  ‘Je hebt iets gelezen over de scheiding van mijn ouders?’


  Het was nauwelijks een vraag, maar Polly knikte. Het was praktisch het eerste wat iedereen over hem schreef.


  ‘Ik was acht en heel boos toen mijn moeder bij ons wegging. Ik identificeerde me volledig met mijn vader en wilde alles wat Engels was uit mijn leven bannen omdat hij het haatte.’


  ‘Hoe kwam het dan dat je een Engelse opleiding kreeg?’ kon ze niet nalaten te vragen.


  Glimlachend zei hij: ‘Ik ging naar dezelfde kostschool en universiteit als mijn vader, gevolgd door de militaire training die mijn broer Hanif ook had gevolgd. Maar tijdens de vakanties zoog ik alles van Amrah op. Poëzie, kunst, muziek.’


  ‘Om je vader een plezier te doen?’


  ‘Aanvankelijk wel. Zelfs paardenrennen was zijn passie voor het de mijne werd. Mijn vader,’ zei Rashid terwijl hij Polly opnieuw water inschonk, ‘stond erop dat we contact hielden met onze bedoeïenenachtergrond, en de bedoeïenen hebben een lange traditie als superieure ruiters.’


  Dus had Rashid natuurlijk willen uitblinken. Polly nam haar glas van hem aan. ‘Ik ben maar een keer in mijn leven naar een paardenrace geweest. De zomer nadat mijn moeder met Richard trouwde. Om eerlijk te zijn vond ik dat het meer om het gokken ging dan om de sport. Maar misschien kun je gokken ook als sport zien.’


  ‘Niet in Amrah.’


  Nee, niet in Amrah. Ze nam nog een stukje brood. ‘Als er geen inkomsten zijn uit gokken, hoe wordt de Samaah Golden Cup dan gefinancierd?


  ‘Door een particuliere investering.’


  ‘Van jou?’


  Zijn donkere wenkbrauwen gingen omhoog, en zijn blauwe ogen glinsterden van plezier.


  Polly beet op haar lip en schudde haar hoofd. ‘Dat moeten miljoenen dollars zijn.’


  ‘Achtentwintig miljoen.’


  ‘Dat is idioot!’


  ‘We moeten naar de toekomst kijken. Toerisme en internationale financiën zijn onontbeerlijk voor onze economie.’


  ‘En behaal je een goede winst op je investering?’ vroeg ze beleefd.


  ‘Ik denk het wel. Daar zorg ik wel voor.’


  Die woorden deden een rilling langs haar rug lopen. Het deed haar denken aan hoe hij op Shelton was geweest. Het gevoel dat hij alles op alles zou zetten.


  Rashid boog zich naar haar toe en tilde haar kin op zodat hij haar in de ogen kon kijken. ‘Ik ben het gewend om te winnen.’


  ‘Dat heb ik gelezen.’


  Toen streek hij zacht langs haar wang, een gloeiend spoor op haar huid achterlatend. Zijn ogen bleven op haar lippen rusten. Als hij haar nu zou kussen, zou ze hem niet kunnen tegenhouden – ook al wist ze dat dit slechts een spel voor hem was.


  Hij zou weten dat ze in zijn bed zou vallen als een rijpe vrucht uit een boom. Bijna dan. Er was nog een schamel restje zelfbehoud dat haar tegenhield.


  Zijn blauwe ogen glinsterden en zijn duim streek over haar gevoelige lippen. Heel langzaam maakte hij aanstalten om haar te kussen.


  Haar handen gingen omhoog om hem af te weren, maar één aanraking van zijn lippen en ze krulden om zijn nek en trokken hem dichterbij. Onder haar vingers voelde ze de zachte haren in zijn nek. Haar mond verzachtte en ze hoorde hem diep in zijn keel een tevreden geluid maken.


  Winnen. Het ging allemaal om winnen.


  ‘Nee.’ Hijgend trok ze haar hoofd terug.


  Zijn handen lagen nog om haar gezicht, zijn blik hield de hare nog vast. ‘Polly.’ Zijn zware stem die haar naam fluisterde, zond opnieuw rillingen door haar lichaam.


  ‘Dit is niet goed. Alsjeblieft.’


  Zijn gezicht vertrok. Toen trok hij zich terug en keek haar aan. ‘Ik zal je naar je kamer begeleiden.’


  ‘D-Dank je.’ Ze tastte naar haar lihaf, die ongemerkt was afgegleden. Hij dacht vast dat ze stapelgek was. Elke andere vrouw zou gewoon haar ogen hebben gesloten en de hemel hebben bedankt.


  ‘Kom mee.’


  Toen ze opkeek, zag ze dat Rashid al stond. Hij had zijn hand naar haar uitgestoken. Ze liet zich overeind helpen. Een windvlaagje kreeg vat op de dunne stof van haar dishdasha zodat hij langs zijn broek streek.


  Moeizaam haalde ze adem. Dit was gewoon niets voor haar. Ze maakte zich echter geen illusies. Als Rashid echt wilde winnen, zou ze hem niet kunnen tegenhouden.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Rashid stond over de binnenplaats uit te kijken. De klaterende fontein was verre van rustgevend. Er was een schijn van normaalheid geweest toen hij Polly naar haar kamer had begeleid. Jarenlange ervaring had ervoor gezorgd dat hij gewoon had kunnen praten over haar documentaire zonder te laten merken dat zijn lichaam in vuur en vlam stond.


  Hij verfrommelde het vel papier dat hij in zijn hand hield en mikte het in de prullenbak naast zijn bureau. De prop schampte langs de rand, maar viel keurig in de bak. Toen richtte hij zijn blik weer op de fontein.


  Hij had haar gekust. Het maakte niet uit dat het bedoeld was als een soort test. Ergens tussen de gedachte en de daad was zijn motivatie veranderd. En hij had haar voelen trillen. Haar lippen waren warm en plooibaar geweest tegen de zijne. Ze had hem met haar vingers in zijn haren dichter naar zich toe getrokken. Tot ze hem tegen had gehouden. Zij was degene geweest die de leiding had.


  Hij vloekte zacht. Het had zo’n goed idee geleken om hen, háár, uit te nodigen in zijn huis. Geagiteerd streek hij met zijn hand over zijn gezicht.


  ‘Rashid?’


  Hij draaide zich om naar zijn zus. Ze sloot zachtjes de deur achter zich en liep naar hem toe.


  ‘Ben je boos op me?’ vroeg ze zacht.


  ‘Breng haar niet meer naar me toe. Ik neem mijn eigen beslissingen wanneer ik daar aan toe ben.’


  Bahiyaa ging zo staan dat ze zijn profiel kon zien. ‘Ik geloof niet dat Polly bij iets crimineels betrokken is.’


  ‘En hoe weet je dat?’


  ‘Ik weet hoe vrouwen zijn, Rashid. Ik geloof echt dat ze hier alleen is voor die documentaire. En,’ vervolgde ze na even gezwegen te hebben, ‘ze is als een kind zo blij om hier te zijn. Ik heb de indruk dat ze er niet aan gewend is dat er rekening met haar wordt gehouden. Luister je eigenlijk wel?’


  Dat deed hij wel degelijk. Diep in zijn hart geloofde hij ook niet dat Polly medeplichtig was aan een of ander misdaad. Misschien had hij zich alleen maar uit zelfbehoud zo lang aan dat idee vastgeklampt?


  Toch was het nog steeds niet uitgesloten. De timing van hun bezoek was beroerd en er stond veel op het spel. Als er iets in de Engelse pers zou verschijnen wat Hanifs vijanden tegen hem zouden kunnen gebruiken, zou Rashid zichzelf dat nooit vergeven.


  Hij rechtte zijn rug en keek zijn zus met een strak gezicht aan. ‘Golden Mile staat ondertussen wel in onze stallen zonder nageslacht te verwekken.’


  ‘Dat snap ik.’


  ‘Bewust als fokhengst verkocht door Polly’s stiefbroer.’


  ‘Maar –’


  ‘Mensen moeten zich hebben laten omkopen. Mensen die wij kennen!’


  ‘Maar Polly niet. Dat geloof ik niet.’


  Hij had gedacht dat er makkelijk achter te komen was. Door haar in zijn huis te laten verblijven zodat hij de kans had om met haar te praten. Het laatste wat hij had verwacht was echter dat zijn denken vertroebeld zou kunnen worden door begeerte.


  Op alles was hij voorbereid geweest, behalve op Polly met haar grote ogen en zachte rondingen.


  Rashid liet zijn zus bij de openslaande deuren staan en ging aan zijn bureau met zijn vulpen zitten spelen.


  ‘Wat ga je nu doen?’ vroeg Bahiyaa.


  Zonder zijn hoofd te draaien, wist hij dat Bahiyaa achter hem was komen staan. ‘Hier kan Polly in de gaten worden gehouden. Tijdens het filmen ook.’


  ‘En wat Golden Mile betreft?’


  ‘Wachten.’


  Ze liep om zijn bureau heen en ging voor hem staan. ‘Waarop?’


  ‘Op de bewijzen die zich opstapelen. Als ik eenmaal weet wie erbij betrokken waren en in welke mate, zal ik actie ondernemen.’ Hij keek op. Het was een feitelijke mededeling. Hij zóú actie ondernemen. Wanneer hij eraan toe was, en op zijn manier.


  Hoe dan ook zou hij Anthony Lovell en de Beaufort Stud Farm uitschakelen. Er zou een schok door de racewereld gaan, en als Polly daarvan deel uitmaakte…


  ‘Zorg dat je trots geen onschuldigen treft,’ zei Bahiyaa zacht terwijl ze naar de deur liep.


  Nadat de deur achter haar was dichtgevallen, bleef Rashid er nog even naar staren. Het was duidelijk wat ze bedoelde. Ze wist hoe hij op verraad reageerde. Verraad raakte een gevoelige plek die uit zijn jeugd stamde.


  Er was heel wat verraad in het spel rond het fiasco met Golden Mile. Daar moesten mensen die hem na stonden bij betrokken zijn. Hoe kon hij er dan zeker van zijn dat hij zich door koele logica liet leiden?


  Maar deed dat er iets toe? Als Polly zo onschuldig was als Bahiyaa geloofde, dan zou het niets uitmaken dat ze in de gaten werd gehouden. Ze zou haar documentaire krijgen. En hij… zou gemoedsrust krijgen.


  Alleen had hij haar gekust. Nog steeds proefde hij haar zoetheid in zijn mond, voelde hij de druk van haar lippen op de zijne. Een kus was niets. Hij had vele vrouwen gekust, had van hun gezelschap genoten en was met hen naar bed gegaan.


  Het was echter lang geleden dat hij zich verbonden had gevoeld met… een vrouw, maar de waarheid was dat het lang geleden was dat hij zich met wie dan ook verbonden had gevoeld. Dat had hij zichzelf niet toegestaan en hij wist ook waarom niet.


  Hij tikte met zijn pen op tafel, wachtend. Zijn ogen schoten naar zijn horloge. Hanif had nog niet gebeld en het wachten viel hem zwaar. Zolang zijn vader nog leefde was er nog hoop op vergeving. Bahiyaa ging veel beter met de situatie om dan hij, misschien omdat ze er lang geleden mee gestopt was hun vaders goedkeuring te zoeken.


  Eindelijk ging de telefoon. ‘Rashid.’


  ‘Geen nieuws.’ De stem van zijn broer klonk vermoeid. ‘Hij slaapt veel. Praat minder.’


  ‘Heeft hij gevraagd of… de familie bijeenkomt?’


  Hanif begreep de vraag meteen. ‘Sorry, Rashid. Er is geen verandering wat jou en Bahiyaa betreft, en ik heb echt mijn best gedaan.’


  Daar twijfelde Rashid niet aan. Hij leunde achterover in zijn stoel en staarde naar het plafond.


  ‘Eigenlijk wil hij alleen Raiyah, die liever niet hier zou zijn. Samira bezoekt hem plichtsgetrouw tweemaal per dag, voornamelijk in de hoop meer aanspraak te kunnen maken op de erfenis dan Raiyah.’


  Rashid glimlachte wrang bij de gedachte aan zijn broer die tussen de twee vrouwen van hun vader in stond.


  ‘En ik moet opa nog zien over te halen om te komen. Het was een vreselijke dag…’


  


  ‘Heeft iemand enig idee waarom we hier zijn?’ vroeg Pete. Zijn overhemd was vochtig omdat hij het snel had aangeschoten nadat hij bij het zwemmen was gestoord.


  John schudde zijn hoofd. ‘Er is iets gebeurd. Ik hoop niet dat kroonprins Khalid is overleden. Als Amrah gaat ruziën over de troonopvolging, zijn wij de klos.’


  Polly zat mierzoete muntthee te drinken toen Pete naast haar kwam zitten. ‘Alles oké?’


  Ze knikte. Tijd voor een langer gesprek was er niet. Het geluid van naderende voetstappen en stemmen kondigde de komst van Rashid aan. Ze had een lange, slapeloze nacht achter de rug om zich op dit moment voor te bereiden. Ze was er klaar voor. Dat dacht ze tenminste.


  ‘Hoogheid…’ begon John terwijl hij opstond.


  ‘Ga zitten, alstublieft,’ zei Rashid.


  Zodra Polly hem zag, wist ze dat hij zich alles herinnerde. Hun gesprek in de tuin. Hun kus.


  Wat zou er gebeurd zijn als ze zich niet had teruggetrokken? Zouden ze dan nu minnaars zijn? Zou ze weten hoe hij er naakt uitzag? Weten hoe zijn huid aanvoelde onder haar vingers?


  Had ze maar meer lef gehad. Ze zou waarschijnlijk geen tweede kans krijgen. Haar verstand had daar geen probleem mee. Voor hem zou het niets hebben betekend, maar haar hart en ziel hoorden bij haar lichaam. Als ze zijn minnares werd, zou ze hem de rest van haar leven met zich meedragen.


  ‘Ik moet enkele veranderingen in uw reisschema aanbrengen.’


  John maakte een geluid alsof hij iets ging zeggen, maar toen Rashids blauwe ogen zich op hem richtten zweeg hij.


  ‘We beginnen in Al-Jalini,’ Rashid knikte naar een medewerker die keurig uitgetypte vellen begon uit te delen, ‘in plaats van de Atiqwoestijn.’


  ‘Mogen we ook weten waarom?’ vroeg Steve.


  Er trok een spiertje in Rashids gezicht. Polly wist dat het weinig scheelde of hij zou hebben gezegd: omdat ik dat wil. Wat zijn redenen ook waren, hij hield er niet van ernaar gevraagd te worden.


  ‘We hebben de nodige moeite gedaan om de bijzonderheden van uw reis geheim te houden. Het schijnt echter dat onze veiligheidsmaatregelen zijn uitgelekt, zodat we de plannen moeten aanpassen. Zolang u hier in Amrah bent, ben ik verantwoordelijk voor uw veiligheid.’


  ‘We moeten die veranderingen wel doorgeven aan het kantoor in Londen,’ zei John na een vluchtige blik op zijn papier.


  ‘Dat is al gebeurd. Maar u wilt het natuurlijk bevestigen.’


  Polly keek van John naar Rashid en weer terug. Er leek meer tussen de mannen te worden uitgewisseld dan de woorden die ze spraken.


  ‘“We”?” Bent u van plan met ons mee te gaan, Hoogheid?’


  ‘In ieder geval tot Al-Jalini.’ Zijn toon duldde geen tegenspraak.


  John knikte.


  ‘Als u vragen heeft over deze aanpassingen, kunt u daar met Karim Al Rahhbi over praten,’ vervolgde Rashid, doelend op de medewerker die de papieren had uitgedeeld.


  Polly deed alsof ze naar de nieuwe route keek, maar wat haar het meest interesseerde was dat Rashid had besloten met hen mee te gaan. Daar was nooit enige sprake van geweest. Wat nog verontrustender was, was dat haar maag een sprongetje maakte bij de gedachte dat ze meer tijd met hem zou doorbrengen.


  Er moest een belangrijke reden zijn, anders zou een man als Rashid zijn eigen plannen niet hebben gewijzigd. Niemand had daarnaar gevraagd. Ze zag de heimelijke blikken die tussen de mannen werden gewisseld en dacht dat ze al een beetje een idee hadden wat er gaande was.


  Alleen had niemand eraan gedacht haar erbij te betrekken en dat begon haar flink de keel uit te hangen. Dit werk was weliswaar nieuw voor haar, maar ze had wel hersens, en als er iets aan de hand was dat met haar veiligheid te maken had, wilde ze wel weten wat dat was.


  ‘Ik heb geen vragen over de veranderingen,’ zei ze. ‘Maar ik wil wel weten waarom niemand mag weten waar we zijn. Zijn we in gevaar?’


  ‘Nee.’ Rashids ogen ontmoetten de hare. ‘In dat geval zou ik jullie hier niet laten blijven.’


  Hij wist het ongelooflijk intiem te laten klinken, alsof hij het alleen tegen haar had.


  ‘Maar wat maakt het dan uit als mensen op de hoogte zijn van onze reisroute?’


  ‘Polly –’


  ‘Het geeft niet,’ onderbrak Rashid Baz, die haar de mond had willen snoeren.


  Polly ontmoette opnieuw Rashids blik. Als de mannen van het team iets te horen hadden gekregen wat haar niet was verteld, zou ze hem niet laten vertrekken zonder het haar ook te vertellen.


  ‘Kom mee.’


  Ze had geen zin om zich te laten commanderen, maar ze wilde antwoorden. Allereerst wilde ze graag weten waarom ze apart gehouden werd van de rest van het team. Was dat omdat ze een vrouw was?


  Hoewel ze bereid was zich aan te passen aan een andere cultuur, vertikte ze het om zich buitenspel te laten zetten door een westerse filmploeg en een man die half Engels was, of hij dat nu leuk vond of niet.


  Zonder naar haar zogenaamde collega’s te kijken, stond ze op en volgde ze hem.


  ‘Je bent boos,’ concludeerde hij zodra ze buiten gehoorafstand waren.


  ‘Geïrriteerd. Ik heb het idee dat ik ergens buiten word gehouden. Waarom is dat?’


  Rashid lachte. ‘Omdat je flauwviel. Toen heb je een deel van het gesprek gemist.’


  Dat antwoord had ze niet verwacht. Ze had zich ingesteld op een heftige discussie over de rol van de vrouw, maar nu voelde ze zich op haar plaats gezet.


  Hij hield de deur open van wat zijn kantoor bleek te zijn. Enkel aan de marmeren vloer en de schermen voor de ramen was te zien dat ze in Amrah waren. Afgezien daarvan was het een hypermoderne ruimte. Aan een wand hing een groot plasmascherm waar een leren bank voor stond, met aan weerskanten een kuipstoel.


  Polly keek zwijgend toe toen hij naar het bureau liep en een afstandsbediening uit de bovenste la pakte.


  ‘Weet je nog dat ik je vertelde dat jullie documentaire de tweede zou zijn die over mijn land gemaakt is?’


  Ze knikte.


  Hij deed een dvd in het apparaat en stapte achteruit. ‘Dit is die andere film. Ik wil graag dat je hem ziet voordat we praten.’


  ‘Hebben de jongens hem ook gezien?’


  ‘Ja.’


  Met haar ogen op het scherm gericht, ging ze op de bank zitten. Rashid legde de afstandsbediening op de rand van zijn bureau, liep eromheen en ging op zijn stoel zitten.


  Hij had haar verteld dat de inhoud kwetsend was, maar de eerste beelden van Amrah waren alleen maar mooi. De camera draaide over een landschap bezaaid met vulkanische resten, en daarna waren er eindeloze zandduinen te zien. Het was een vreemd, leeg landschap.


  Polly keek naar Rashid. Wat was hier mis mee?


  Hij beantwoorde haar onuitgesproken vraag. ‘Blijf kijken,’ zei hij.


  Tegen het eind van het korte programma begreep ze precies wat Rashids bezwaren waren. Het Amrah dat aan het Westen gepresenteerd werd, was een land van dogma’s en uitersten, een maatschappij waarin vrouwen onderdrukt en hun rechten geschonden werden.


  Dat was niet fair. Alles wat zij over Amrah gelezen had, sprak van een land dat ernaar streefde het beste van het Oosten en het Westen met elkaar te vermengen.


  Ze moest toegeven dat ze een beetje in de war werd gebracht door sommige gebruiken waarmee ze te maken kreeg. Het feit dat zij en Bahiyaa in een totaal ander deel van het paleis verbleven dan de mannen was wel vreemd. Om Amrah echter af te schilderen zoals deze filmmakers hadden gedaan, was onverantwoordelijk en kwetsend.


  Toen Rashid de dvd weer opborg, zei ze niets. Hij keek haar aan. ‘Ik kan niet ontkennen dat er groepen in onze maatschappij zijn die hier nauwkeurig worden beschreven. Toen mijn overgrootvader Amrah voor het eerst openstelde voor het Westen was daar fel protest tegen. Maar mijn grootvader bleef westerse investeringen aanmoedigen, en het is welbekend dat mijn vader op dezelfde voet wilde doorgaan. Er zijn mensen die daar een diep wantrouwen tegen koesteren.’ Hij zette de tv uit.


  ‘Het spijt me.’ Ze schaamde zich voor de botheid van haar landgenoten. Geen wonder dat Rashid zo voorzichtig was. Wat koning Abdul-Aalee voor Amrah had gedaan, was bijzonder en zou juist toegejuicht moeten worden. ‘Ik zou nooit meewerken aan zo’n programma.’


  Rashid liep glimlachend naar een van de kuipstoelen.


  ‘Ik vind het ongelooflijk hoeveel er tot stand is gebracht in zo’n korte tijd. De nieuwe scholen, ziekenhuizen, de nadruk op een goede infrastructuur…’ Ze zweeg verlegen.


  Zijn glimlach werd breder en Polly’s hart bonkte in haar keel. Zo wilde ze zich niet voelen. Ze was liever boos, dat was veiliger. ‘Minty zou nooit zo’n programma maken,’ zei ze hijgend.


  ‘Nee, vast niet.’ Hij bracht zijn vingers bij elkaar en plaatste ze tegen zijn mond terwijl hij naar haar keek.


  De dag ervoor had hij op precies dezelfde manier naar haar gekeken, bedacht Polly. Het leek wel of hij recht bij haar naar binnen kon kijken.


  Soms was ze bijna bang voor hem. Alsof ze te ver van de kust was afgedreven. Het deed haar denken aan het gevoel dat ze had gehad toen ze als kind in Cornwall in zee had gezwommen. Er waren onzichtbare onderstromen geweest die aan haar hadden getrokken en haar een richting uit sleurden waarvan ze wist dat ze er niet heen moest gaan.


  Het probleem was dat ze er nu wel heen wilde. Rashid stond voor opwinding, gevaar.


  Toen hij sprak, was zijn stem zacht en beheerst. ‘Je bent naar Amrah gekomen nu het land politiek op een tweesprong staat. Mijn vader is stervende en het land weet dat. De enige die zich nog altijd vastklampt aan het idee dat hij beter wordt, is mijn grootvader.’


  Polly hoorde aan zijn stem dat het hem erg aan zijn hart ging wat hij vertelde, en ze merkte dat het haar daardoor ook iets deed. Had ze hem maar niet tot dit gesprek gedwongen. Ze had het voorbeeld van de anderen moeten volgen en blij moeten zijn dat ze hier kon zijn.


  ‘Hij weigert hardnekkig om een andere opvolger dan mijn vader aan te wijzen.’ Zijn mond vertrok. ‘Hoewel ik zijn liefde en loyaliteit bewonder, betekent dit dat de toekomst van het land onzeker is.’ Hij zweeg.


  ‘Wie zal hij kiezen?’ vroeg Polly even later.


  ‘Als het zijn doel is dat zijn werk wordt voortgezet, dan kiest hij mijn oudere broer, Hanif. Hij wordt sinds lange tijd als mijn vaders erfgenaam beschouwd.’


  Polly streek met haar tong langs haar lippen. ‘Ik snap nog steeds niet wat het uitmaakt als mensen weten waar het naartoe gaat met het land.’


  ‘Misschien maakt het ook niet uit. Maar Hanif staat voor conservatief liberalisme in een land waar ook extremisten actief zijn.’ Zijn blik hield de hare vast. ‘Ik ben me er altijd van bewust geweest dat jullie bezoek hier kan worden aangegrepen om te ondermijnen wat Hanif probeert te bereiken.’


  ‘Hoe dan?’


  ‘Zijn politieke tegenstanders zouden kunnen suggereren dat Hanif een stroman is van westerse regeringen.’


  ‘Op die manier.’


  ‘Ze zouden ook kunnen proberen ons in verlegenheid te brengen door jullie veiligheid in gevaar te brengen.’


  Nieuwsuitzendingen over gekidnapte westerse journalisten schoten door haar hoofd. Ze was niet bepaald dapper. Op dit moment zou ze, als ze de kans had, het liefst meteen het vliegtuig terug nemen.


  ‘Vanmorgen kwam ik te weten dat jullie geplande reisroute mogelijk is uitgelekt, en daarom heb ik besloten hem te veranderen, puur uit voorzorg.’


  ‘En je gaat met ons mee?’ vroeg ze ongerust. Als het alleen maar uit voorzorg was, waarom liet hij dan alles uit zijn handen vallen?


  ‘Ik ben verantwoordelijk voor jullie veiligheid. Ik verzeker je dat jullie niets zal overkomen.’


  Het was erg vreemd, maar Polly twijfelde er niet aan. Niet vaak in haar leven was er iemand geweest die haar een veilig gevoel had gegeven, maar als je naar Rashid keek, wist je gewoon dat hij zou doen wat hij beloofde.


  Toen haar vader overleed, was ze heel bang geweest. Binnen enkele weken hadden ze hun huis op het landgoed moeten verlaten en hadden ze een klein, slecht onderhouden huis in Shelton gehuurd. Maandenlang had ze zichzelf in slaap gehuild, maar dat had ze nooit aan haar moeder verteld.


  Haar vader had haar gevraagd op haar moeder te passen, en dat had ze gedaan. Zij moest sterk zijn. Lang voor het ongeluk waardoor haar moeder in een rolstoel was beland, en nu nog steeds.


  Bij Rashid voelde ze zich echter alsof ze de leiding uit handen kon geven. Ze keek hem aan en voelde haar aanvankelijke vrees wijken. Hij zou zorgen dat ze veilig waren. Dat zij veilig was.


  ‘Wil je nog wel doorgaan?’


  ‘Natuurlijk,’ zei ze snel. ‘Vertrekken we morgen?’


  ‘Ja, tenzij ik iets hoor dat me reden tot bezorgdheid geeft.’


  ‘En als je zoiets hoort?’


  ‘Dan stuur ik jullie naar huis.’


  Hij stond op en ze voelde zich gedwongen dat ook te doen. Hun gesprek was voorbij en hij had ongetwijfeld nog een hoop te doen. ‘Hoe kom ik terug bij de anderen?’


  ‘Wil je daarheen?’


  Er golfde warmte door haar heen. Het zou zeker de veiligste optie zijn, maar nee, ze wilde het niet. Rashid was een onweerstaanbare verleiding. Het gevoel van aan de rand van een afgrond te staan, niet precies te weten wat hij van haar dacht en voor haar voelde, was verslavend.


  ‘Je hebt nog geen gelegenheid gehad om Elizabeths tuin bij daglicht te zien. Zullen we daar nu naartoe gaan?’


  Waarom deed hij dit? Haar ogen schoten naar zijn lippen. Wat wilde hij van haar?


  ‘Als je daar tijd voor hebt, graag.’


  Niemand had haar ooit zo gekust als Rashid gisteravond voor ze haar verstand had teruggekregen. Hij had haar bewust gemaakt van mogelijkheden, dingen die ze zichzelf niet had toegestaan te denken. En nu wilde hij weer tijd met haar doorbrengen.


  ‘Ik zal wat te drinken naar het prieel laten brengen.’


  ‘Is er een prieel?’


  ‘Deze tuin werd ontworpen om Elizabeths verlangen naar huis te sussen, weet je nog wel? Een Engelse tuin moet een prieel hebben. Bovendien biedt het welkome schaduw.’ Hij pakte de telefoon en zei snel iets in het Arabisch.


  Dit was waarschijnlijk de stomste beslissing van haar leven, wist Polly, maar het leek niets uit te maken.


  ‘Dat is geregeld,’ zei Rashid glimlachend.


  Zijn glimlach zond trillingen door haar heen, een gevoel van verwachting. Ze hield gelijke tred met hem toen hij haar door de vertrekken leidde. Als ze vrij door het paleis had kunnen rondlopen, zou ze geen idee hebben waar ze heen moest.


  Ze liepen door een halfronde poort en kwamen in een zitkamer met lage banken. Er hing een bedwelmende geur die haar leek te omhullen. ‘Wat ruik ik?’


  ‘Bokhur.’ Rashid glimlachte. ‘Het is een soort wierook.’ Hij stond stil zodat ze het complexe aroma kon opsnuiven. ‘Elk dorp heeft zijn eigen bokhur-maker die wierook maakt die uniek is voor die streek. De ingrediënten kunnen elke combinatie zijn van olibanum, rozenwater, sandelhout, amber…’


  Ze rimpelde haar neus.


  ‘Elk recept is een streng bewaard geheim, dat van generatie op generatie wordt doorgegeven. Als het klaar is, wordt het over hete kolen gestrooid,’ zei hij, wijzend naar een zilveren wierookbrander.


  Het was wel even wat anders dan de mild ruikende potpourri die zij in het kasteel neerzette, maar ze wist niet of ze het wel lekker vond. Het rook een beetje weeïg toen de lichte stof van haar geleende kleren ervan doortrokken raakte.


  ‘Vind je het lekker ruiken?’


  ‘Misschien. Ik weet het nog niet. Het is zo anders.’ Maar alles was hier anders. Zijzelf ook.


  Rashid lachte. ‘Het ruikt naar thuis.’


  Ze keek hem verbaasd aan, maar hij had natuurlijk gelijk. Voor hem wel. Voor haar rook thuis naar pas gemaaid gras, oude boeken en boenwas.


  Toen ze door de tuindeuren naar buiten stapte in de hitte van de zon, was ze blij met de lihaf die Bahiyaa haar had gegeven. Handig deed ze hem over haar hoofd zoals haar was voorgedaan. Toen ze opkeek, stond Rashid naar haar te kijken. Wéér. ‘Het is heet,’ zei ze.


  ‘En jij hebt een lichte huid. Het is verstandig dat je je bedekt in de zon.’


  Rashid koos een van de paden en toen ze vanuit een andere richting in de rozentuin kwamen, zag Polly meteen Elizabeths prieel. Het was aan alle kanten open en overdekt met klimrozen. Elizabeths prieel, voor haar gebouwd door een man die van haar hield.


  ‘Wat mooi,’ zei ze zacht.


  ‘Vind ik ook.’ Rashid keek naar haar terwijl ze een hand boven haar ogen hield tegen het zonlicht en zich daarna omdraaide om naar het paleis te kijken.


  Hij wilde echt dat Polly deze tuin mooi vond, besefte hij. Hij genoot van haar enthousiasme. Van het gevoel dat hij iets met haar deelde.


  Vanaf het moment dat zijn vader hem dit paleis had gegeven, had de rozentuin hem aangetrokken. Hij had jarenlang geprobeerd zich te distantiëren van zijn Engelse roots, maar deze vreemde versmelting van oost en west was hem altijd bevallen.


  Misschien was dat omdat hij zich er thuis voelde. Vredig. Tenslotte was dat het doel van een tuin. Een plek waar je je één kon voelen met jezelf en je god.


  ‘Het is trouwens niet zo heel erg Engels,’ zei Polly, toen ze de sinaasappelbomen in het oog kreeg. ‘Die hebben we thuis niet.’


  Bahiyaa moest haar hebben overgehaald om kohl te gebruiken. Een donkere lijn rondom glinsterende ogen die net zo blauw waren als die van hem. Gekleed in traditionele Amrahi-kleren, haar handen bedekt met een ingewikkeld hennapatroon, was ze de belichaming van zijn fantasie.


  Het was nu geen onderdeel van zijn plan om haar te kussen. Hij had haar hierheen gebracht om te praten. Het was alleen moeilijk om dat in gedachten te houden terwijl zijn lichaam zo indringend op haar reageerde. Hij wilde niet praten. Hij wist al een beetje hoe ze aanvoelde, hoe ze smaakte. Hij wist hoe haar rondingen tegen hem aan pasten, hoe zacht haar huid was. Hij verlangde naar de warmte van haar adem tegen zijn mond.


  Als een vlieg in een spinnenweb raakte hij meer verstrikt naarmate hij zich heftiger verzette.


  Maar tegen welke prijs? Amrahs toekomst hing af van de komende paar dagen en hij had haar eigenlijk al te veel verteld. Hij moest zeker zijn van de redenen waarom ze hier was. Het volstond niet om in haar onschuld te geloven. Hij moest het zeker weten. Zijn gevoelens voor haar waren gecompliceerd, maar hij moest zich richten op de reden waarom hij haar thuis had willen ontvangen.


  ‘Verse sinaasappels, nog warm van de zon zijn zo ver verwijderd van een ijskoude februaridag als het maar kan. Zelfs als we de oranjerie restaureren zouden we nog niet zoiets als dit kunnen creëren op Shelton.’


  ‘Maar het is ook geen traditionele Amrahi-tuin,’ zei Rashid terwijl hij naar het zonlicht keek dat op het zilveren borduursel van haar lihaf viel, ‘hoewel hij er wel elementen van heeft. De fontein, de lange watergeulen… Zelfs in de eenvoudigste Arabische tuin is ruimte voor water.’


  ‘Hij is prachtig,’ zei Polly terwijl ze hem aankeek. Ze voelde zich gelukkig. Als hij haar nu zou kussen, zou ze hem dan opnieuw tegenhouden, of zou ze zich overgeven aan het onvermijdelijke? Want op elke andere plek, op elke andere tijd, zou dit onvermijdelijk zijn.


  ‘Engelse tuinen hebben ook fonteinen. Op Shelton hebben we een hele spectaculaire die je vanuit de zomerzitkamer kunt zien.’


  Het noemen van het kasteel van haar stiefbroer had de uitwerking van een koude douche op hem. Wist Polly hoeveel schulden Anthony Lovell had? Het was heel goed mogelijk dat de verkoop van Golden Mile zijn laatste wanhoopsdaad was. Als er niets gebeurde, zag Rashid de hertog niet lang meer vasthouden aan zijn landhuis.


  Ze liepen langs het door wijnranken beschaduwde pad naar het prieel. ‘Je praat altijd met veel liefde over Shelton.’


  Met een warme glimlach keek Polly naar hem op. ‘Ik hou van Shelton. Dat heb ik altijd gedaan. Mijn moeder zegt dat dat komt omdat ik er bijna alles gepoetst heb. Dat is waar. Ik had mijn eerste baantje op het kasteel toen ik veertien was.’


  Rashid zei niets, in de hoop dat ze verder zou praten.


  ‘Die plaats herbergt zoveel geschiedenis. Elk hoekje en gaatje heeft een verhaal. We hebben zelfs een spook.’


  ‘Geloof je daarin?’


  ‘Ik heb haar nooit gezien, maar er zijn genoeg mensen die erbij zweren. We noemen haar de gekke hertogin, maar in feite was het Lady Margaret Chenies die tegen haar zin getrouwd was met de eerste hertog van Missenden ten tijde van de Engelse Burgeroorlog.’ Haar blauwe ogen dansten van ondeugend plezier.


  ‘Was ze echt gek?’


  ‘Overgevoelig, denk ik, en ze had een ellendig leven.’


  ‘Zoals het een goed spook betaamt.’


  ‘Inderdaad.’


  Gefascineerd keek Rashid naar een kuiltje in haar wang.


  ‘Lady Margaret was stapelgek op haar enige zoon, die sneuvelde bij het beleg van Gloucester, en van verdriet wierp ze zich uit het raam. Maar er zijn ook mensen die zeggen dat haar man, die nogal een rokkenjager was, haar duwde. Ze zwalkt nu door het kasteel terwijl ze de naam van haar zoon prevelt.’


  Rashid lachte. Haar enthousiasme voor het onderwerp was aanstekelijk. Het verbaasde hem niet dat haar vriendin haar voor de camera wilde.


  Hij voelde zich nog wat zwakker worden. Kon je een verhouding hebben met een vrouw terwijl je op het punt stond haar leven te verwoesten? Als hij Shelton van haar stiefbroer afnam, zou ze hem dan haten?


  ‘Ben je van plan om hierna nog meer voor de televisie te doen?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik denk het niet. Ik zou het niet afslaan als het op mijn pad kwam, maar ik ben nergens in gespecialiseerd.’


  ‘Wat ben je van plan te gaan doen?’


  ‘Ik ga terug naar Shelton.’


  ‘Meteen?’


  ‘Met Pasen begint het toeristenseizoen en er moet nog veel gebeuren om alles op tijd klaar te krijgen.’


  Opnieuw dat sprankelende enthousiasme, maar hij meende nog iets anders te zien. Iets wat haar plezier in haar rol in het kasteel vertroebelde.


  Ze stapten het prieel binnen en Polly ging zitten op de stoel die uitzicht gaf op de vijver. ‘Hoe kan het dat alles hier zo groen is?’


  ‘Er is een complex irrigatiesysteem dat gevoed wordt door een natuurlijke bron.’


  ‘Aangelegd voor Elizabeth?’


  Hij knikte en keek naar de uitdrukkingen die op haar mooie gezicht voorbij trokken.


  ‘Koning Mahmoud moet veel van haar hebben gehouden,’ zei ze weemoedig. ‘Het was jammer dat ze zoveel mensen verdriet moesten doen om samen te zijn. Dat bederft het verhaal een beetje voor mij.’


  Ze bleef hem verbazen. Hij had niet verwacht dit uit de mond van een Engelse te horen. In zijn ervaring wilden die geld en macht en deden ze er alles voor om dat te krijgen.


  Hij keek om naar de bediende die vruchtensap kwam brengen. Twee grote kannen, een met limoensap en een met granaatappelsap.


  Toen hij weer naar Polly keek, zag hij dat ze haar lihaf had afgedaan en haar blonde haar had losgeschud. Hij kon zich maar al te makkelijk voorstellen dat het naast hem op een hoofdkussen lag uitgespreid. ‘Wil je limoensap of granaatappelsap?’ vroeg hij.


  ‘Is limoensap niet zuur?’


  ‘Proef maar eens.’ Hij zei iets in het Arabisch tegen de bediende, die vervolgens met respectvol gebogen hoofd twee glazen limoensap inschonk. Dat sierde hem, omdat de verleiding om naar haar te kijken erg groot moest zijn.


  Als Polly de zijne was, zou hij haar voor alle ogen behalve de zijne willen verbergen.


  Rashid pakte een glas op en nam een slokje. Het was gevaarlijk om dat soort dingen te denken. Zelfs als Polly geen aangetrouwde familie van de hertog van Missenden was geweest, had ze geen rol in zijn leven kunnen spelen. Ze was net zo’n ongeschikte huwelijkskandidaat als zijn moeder voor zijn vader was geweest. Gedoemd om te mislukken, een botsing van culturen. Het werd wel tijd dat hij een vrouw koos, maar hij zou haar niet in het Westen zoeken.


  Hij keek toe hoe Polly haar eerste slokje limoensap nam. Alle gedachten aan het vinden van een vrouw moesten worden opgeschort. Het ging er nu om of deze vrouw een probleem vormde voor Hanifs troonopvolging.


  ‘Het is heerlijk. Heel verfrissend en puur.’ Glimlachend keek ze op. ‘Tot nu toe de lekkerste.’


  Het leek alsof de tuin zich vulde met haar lach. ‘Mooi zo.’


  Ze zwegen. Haar glanzende blonde haar bewoog in een briesje, haar met henna versierde hand streek een weerbarstige lok van haar bleke wang.


  ‘Ik kan me niet voorstellen dat ik zo’n mooie plek ooit zou willen verlaten – vooral niet als hij speciaal voor mij was aangelegd.’


  Er was geen beweging die Polly maakte die niet erotisch aanvoelde. Rashid had het gevoel dat zijn huid plotseling twee maten te klein voor hem was geworden.


  ‘Waarom is Elizabeth hier weggegaan?’


  Hij dwong zijn ogen naar de zoet geurende bloemen te kijken die langs de bomen omhoogklommen. ‘Ze had geen keus. Hun verhouding was ook hier een schandaal.’


  ‘Omdat koning Mahmoud getrouwd was?’


  ‘Hij had maar twee vrouwen toen hij Elizabeth ontmoette en hij kon zich nog makkelijk een derde veroorloven,’ zei Rashid hoofdschuddend. ‘Het probleem was alleen dat zij niet vrij was om zich aan hem te binden.’


  ‘Maar als ze niet getrouwd was geweest had het wel gekund?’


  Hij knikte.


  ‘Daar klopt iets niet,’ zei Polly beslist. ‘Waarom zou een vrouw met een man willen trouwen die al twee vrouwen had?’


  Deze conversatie had hij al vele malen gevoerd tijdens zijn studietijd in Cambridge. Het raakte een gevoelige snaar bij vele westerse vrouwen.


  ‘Een vrouw die haar vader vertrouwt, zou dat kunnen doen,’ zei hij, achteroverleunend terwijl hij haar gezicht bestudeerde.


  Het was niet iets wat hij voor zichzelf wilde. Hij wilde een vrouw die hem zijn hele leven in verrukking zou brengen, een gelijke, iemand die zijn kinderen zou verzorgen en beschermen met haar leven, een vrouw die van hem zou houden en van niemand anders.


  ‘In mijn cultuur wordt de vrouw van een man door de familie gekozen, waarbij rekening wordt gehouden met zijn status, achtergrond en intellectuele capaciteiten.’


  ‘Wat romantisch!’


  ‘De man en de vrouw hebben gemeenschappelijke waarden en plichtsbesef. Romantische liefde komt vaak naderhand.’


  ‘En als dat niet gebeurt, neemt hij gewoon nog een vrouw!’


  Ze wist dat Rashid van dit gesprek genoot. De plagende glans in zijn ogen was onweerstaanbaar.


  Rashid glimlachte. ‘Zo simpel is het nou ook weer niet. Hoewel een man wel vier vrouwen mag hebben, ken ik niemand van mijn generatie die daarvoor kiest. Alle vrouwen moeten immers gelijk worden behandeld… in alle opzichten. Als koning Mahmoud met Elizabeth zou zijn getrouwd, dan had hij twee even mooie andere tuinen moeten aanleggen voor zijn andere vrouwen. Een man met meer dan een vrouw moet zijn tijd, zijn lichaam en zijn bezittingen gelijkelijk verdelen. Dat is duur en uitputtend, zoals je je vast wel in kunt denken.’


  Rashid zag hoe een blos zich over Polly’s wangen verspreidde. Hij kon zich niet herinneren wanneer hij voor het laatst een vrouw had zien blozen. Geen enkele Amrahi-vrouw werd lang genoeg met hem alleen gelaten, en hij dacht dat Engelse vrouwen niet konden blozen.


  ‘Ja, waarom zou hij al die moeite doen als hij er ook gewoon een minnares op na kan houden?’ vroeg Polly sarcastisch.


  ‘Dat komt door menselijke zwakte, met de regels heeft dat niets te maken.’


  Ze schoot in de lach. Vanuit zijn buik kringelde een warm gevoel in hem omhoog.


  ‘En, trouw jij met de vrouw die je familie voor je uitkiest?’ vroeg ze plotseling ernstig.


  Op die lastige vraag gaf hij liever geen antwoord. Hij zag de voordelen ervan overal om hem heen, maar diep in zijn hart wilde hij het niet. Hoe kon hij ook? Om een vrouw te trouwen die je familie had uitgekozen, moest je erop kunnen vertrouwen dat je familieleden een verstandige keuze maakten, met jouw geluk in hun achterhoofd.


  Zijn vader en zijn grootvader waren bijzondere mannen, mannen die grootse dingen hadden verricht, maar hij had weinig vertrouwen in hun inzichten op het vlak van de liefde.


  ‘Als het zover is,’ zei hij vastberaden, ‘kies ik zelf mijn vrouw.’


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  ‘En Bahiyaa?’ vroeg Polly. ‘Zal zij ook zelf haar man kiezen?’


  ‘Bahiyaa is al getrouwd, maar om antwoord te geven op je vraag: haar huwelijk is door onze vader geregeld en goedgekeurd door mijn grootvader.’


  Polly fronste. Daar had ze niets over gehoord in al haar gesprekken met zijn zus. Er was ook ineens iets veranderd aan Rashid, zijn gezicht had een vastberaden uitdrukking aangenomen.


  ‘Heb ik haar man ontmoet?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Bahiyaas huwelijk was heel slecht. Uiteindelijk besloot ze bij hem weg te gaan en haar toevlucht te zoeken bij haar eigen familie.’


  ‘Maar ze is niet gescheiden?’


  ‘Dat wil haar man niet. Bahiyaa moest een rechtbank ervan overtuigen dat ze voldoende redenen heeft om te scheiden. Omeir is echter intelligent en welbespraakt en hij was erg overtuigend. Wij hebben niet op tijd beseft dat hij zou weigeren om haar te laten gaan, en nu kan ze haar versie van de gebeurtenissen niet meer bewijzen.’


  Geschokt zweeg Polly even. ‘En daar blijft het bij?’


  ‘Voorlopig wel.’


  Misschien kon ze beter niet aandringen, maar ze moest het gewoon weten. Niet uit nieuwsgierigheid, al moest ze toegeven dat dat ook een rol speelde, maar vooral omdat ze om Bahiyaa was gaan geven. Zijn zus zag er soms zo verdrietig uit als ze zich onbespied waande.


  Het leek op het verdriet van haar moeder in de eerste maanden na haar vaders dood. Omdat het in Polly’s aard lag om alles in orde te willen maken, had ze zich afgevraagd of ze iets kon doen om Bahiyaa te helpen. Dat dit de oorzaak was, had ze echter niet verwacht.


  ‘Zelfs bij een invloedrijke familie als die van jullie?’ vroeg ze. ‘Maar als je grootvader zich ermee –’


  ‘Zelfs dan.’


  Langzaam liet ze haar vinger langs haar glas glijden. ‘Hoelang leeft Bahiyaa al gescheiden van haar man?’


  ‘Vier jaar.’


  ‘Víér jaar?’


  Rashid stak zijn hand op alsof hij haar het zwijgen wilde opleggen. ‘Ik weet het. Het is heel onrechtvaardig wat Bahiyaa meemaakt. Ik leef met haar mee.’ Hij nam nog een slokje vruchtensap en leek in gedachten verzonken.


  ‘Als een man een vrouw neemt,’ zei hij, ‘is dat volgens ons geloof een vereniging van zielen voor de eeuwigheid. Het is de plicht van de man om gedurende haar hele leven van zijn vrouw te houden en voor haar te zorgen.’


  Het klonk mooi. Net als de christelijke huwelijksceremonie. In goede en in kwade dagen, in ziekte en gezondheid. Tot de dood ons scheidt. Vaak lukte het mensen niet om ernaar te leven, maar met het uitgangspunt was niets mis.


  ‘Voldeed Bahiyaas man niet aan zijn plichten?’


  ‘Nee.’ Zijn stem klonk hard. ‘Omeir is een invloedrijk man uit een goede familie. Hij heeft vele talenten, maar hij is ook wreed en gewelddadig.’


  ‘Gewelddadig?’


  ‘Ik moet erbij zeggen dat ik oprecht geloof dat mijn vader dat niet wist toen hij het huwelijk regelde.’


  Polly zweeg verbijsterd. Bahiyaa was lief, intelligent, warm en verbluffend mooi. Wat kon een man zich nog meer wensen?


  ‘Natuurlijk heeft Bahiyaa haar best gedaan. Ze is een sterke vrouw en ze wilde dat haar huwelijk slaagde. Dat het mislukte heeft haar vervuld van schaamte, wat naar mijn mening onterecht is. Maar mijn vader steunde haar niet in haar beslissing.’


  ‘Waarom niet, in vredesnaam?’ vroeg Polly zonder erbij na te denken.


  ‘De eer van onze familie stond op het spel.’


  ‘Dat slaat nergens op. Je vader is zelf gescheiden!’


  ‘Voor een man ligt dat anders.’


  ‘Dat zou niet zo moeten zijn.’


  ‘En mijn moeder is Engelse. Zij voelde zich niet gebonden aan principes van een religie die niet de hare was. En haar familie steunde haar wel.’


  Maar ze had wel haar zoon achtergelaten. Polly kon zich niet voorstellen hoeveel verdriet dat moest hebben veroorzaakt. Wat kon haar daartoe hebben bewogen? Rashid had gezegd dat hij ervoor gekozen had Arabisch te zijn. Had hij soms tussen zijn ouders moeten kiezen?


  Het was alsof ze op eieren liep, maar ze vroeg het toch. ‘Moest ze jou achterlaten toen ze hier wegging?’


  ‘Ja. Ze had niet het recht om mij mee te nemen zonder mijn vaders toestemming en die zou hij haar nooit hebben gegeven. Misschien als ik een meisje was geweest… Maar zelfs dan niet, denk ik. Tegen de tijd dat ze vertrok, wilde hij haar maar al te graag daarvoor straffen.’


  Ze kreeg een brok in haar keel. Een eeuw eerder had Elizabeth Lewis ook besloten haar kind achter te laten, en er was veel ellende uit die beslissing voortgekomen. Rashid mocht dan de indruk willen wekken dat hij onoverwinnelijk was, toch was het de ultieme afwijzing.


  ‘Waarom ging je moeder weg?’ vroeg ze.


  ‘Dat is geen geheim.’ Hij schonk zijn glas opnieuw vol en bood zwijgend aan voor haar ook in te schenken.


  Ze knikte. ‘Graag.’


  ‘Mijn vader wilde een tweede vrouw nemen. Het zal je niet verbazen dat mijn moeder daar bezwaar tegen maakte.’


  ‘Polygamie is geen Engels concept. Dat moet je vader ook hebben geweten.’


  Rashid zette de kan op het dienblad terug. ‘Ja. Maar zijn wens een jongere vrouw te hebben werd voornamelijk ingegeven door politieke noodzaak en ongetwijfeld ook door emotionele chantage. Mijn grootvader wilde het.’


  Zwijgend liet Polly alles bezinken, maar ze kon geen enkele situatie bedenken die kon rechtvaardigen wat Rashids vader de vrouw had aangedaan met wie hij uit liefde zou zijn getrouwd. En zijn zoon.


  Hij had zijn jonge zoon van zijn moeder beroofd. Ze wist niet wat ze moest zeggen.


  ‘In de vroege jaren van zijn bewind gaf mijn grootvader de voorkeur aan zijn veel jongere broer, prins Faisal, als troonopvolger. Dat was een verstandige keus, maar de tijd verstreek en mijn grootvader had een lang en vruchtbaar leven. Uiteindelijk werd het logisch om een troonopvolger te kiezen uit zijn eigen negen zoons.’


  Voor Polly was het hele idee van jongere en oudere echtgenotes nieuw. Het was in Engeland al ongebruikelijk om negen zoons te hebben. Nog ongebruikelijker was het dat je een van hen als opvolger moest aanwijzen.


  Rashid vertelde het allemaal alsof het niets was, maar zijn gezicht was hard als graniet.


  ‘Mijn vader is de oudste zoon. Indertijd was hij halverwege de dertig, hoogopgeleid, gedisciplineerd, populair bij het volk en vader van twee zoons. De voor de hand liggende keuze, zou je denken, maar mijn grootvader stond, stáát,’ verbeterde Rashid zichzelf, ‘erop dat de koning van Amrah uitsluitend Arabisch bloed heeft.’


  Het leek alsof ze een sleutel tot zijn ziel kreeg. Een heleboel dingen vielen op hun plaats. En maakten haar razend. Toen hij acht was had deze sterke, mooie man het gevoel gekregen dat hij nooit goed genoeg zou zijn.


  Rashid keek enkele ogenblikken stil voor zich uit. ‘Prinses Yasmeen, de eerste vrouw van mijn vader, door mijn grootvader uitgekozen, was jong gestorven. Ik denk dat mijn vader echt van haar hield, want hij wilde geen tweede huwelijk overwegen.’


  ‘Tot hij je moeder ontmoette.’ Polly wist wat er nu zou komen. En ze begreep het. Hanif was een geschikte opvolger, maar Rashid was dat niet.


  ‘Ik kan me niet voorstellen dat mijn grootvader er blij mee was, maar mijn vader trouwde evengoed met haar. Als hij had gedacht dat mijn grootvader wel zou bijtrekken, had hij het mis.’


  Polly knipperde haar tranen weg.


  ‘Je moet niet vergeten dat Amrah een jong land was en net een eeuw isolatie achter de rug had. Mijn grootvader wilde moderniseren, maar dat lag gevoelig. Hij moest dus uiterst voorzichtig te werk gaan. Ook in het kiezen van een troonopvolger.’


  Zijn stem werd afstandelijker. ‘Omdat hij bang was dat mijn vader mij als opvolger zou aanwijzen als er iets met Hanif zou gebeuren, eiste mijn grootvader dat mijn vader een tweede vrouw zou nemen.’


  ‘Had hij kunnen weigeren?’


  ‘Ja, maar mijn grootvader wist dat hij dat niet zou doen. Een van mijn vaders sterke punten is zijn liefde voor Amrah. Hoewel de vermenging van moderniteit en traditie grotendeels aan mijn grootvader wordt toegeschreven, zal de geschiedenis mijn vaders bijdrage daaraan ook erkennen.’


  Voor het eerst was er in zijn stem iets van een andere emotie dan gekwetstheid te horen. Trots. Kroonprins Khalid kon vele dingen zijn, maar hij was zeker ook een vader tegen wie Rashid opkeek en van wie hij hield.


  Ze bestudeerde hem. Het was onvoorstelbaar dat een vader niet verrukt zou zijn van een zoon als Rashid.


  Of een grootvader. Toch had koning Abdullah moedwillig een jong gezin uiteengerukt, en Rashids vader had het laten gebeuren.


  ‘De provincie Muzna heeft een geschiedenis van opstandigheid en er werd geopperd dat de banden met dat gebied konden worden versterkt als mijn vader met de oudste dochter van sjeik Sulaiman, Samira, zou trouwen.’


  Er zat een lelijk soort logica in, maar Samira dan? Wat afschuwelijk voor haar. ‘Stemde ze in?’


  ‘Ze was zeventien en kreeg de kans om een prinses te worden…’


  En Polly maar denken dat haar leven op Shelton gecompliceerd was.


  ‘Enkele weken na dat huwelijk is mijn moeder naar Engeland teruggegaan.’


  Zodat Rashid moest worden grootgebracht door de vrouw die haar verving. ‘Wat ontzettend triest.’


  ‘Inderdaad.’


  Het was meer dan triest, het was hartverscheurend. Voor hen beiden. ‘Kon je je moeder bezoeken?’


  ‘Nee. Als kind wist ik alleen dat ze er zelf voor gekozen had weg te gaan. Aan mijn vaders oordeel heb ik nooit getwijfeld.’


  ‘En zie je haar nu wel eens?’ vroeg ze hees.


  ‘Af en toe. Ze is toch mijn moeder. Als zodanig respecteer ik haar, maar ik heb ervoor gekozen het leven te omarmen dat zij heeft afgewezen.’ Zijn stem was opnieuw verstoken van alle emotie. ‘Ik ken haar amper.’


  ‘Is ze hertrouwd?’


  ‘Ja.’


  ‘En heeft ze nog meer kinderen gekregen?’


  ‘Ik heb twee halfzussen. Miranda en Portia.’


  Twee Engelse zussen die hij nauwelijks kende. ‘En hebben prinses Samira en je vader samen ook kinderen?’


  ‘Drie zoons en vijf dochters. Later besloot mijn vader nog een jongere vrouw te nemen. Prinses Raiyah schonk hem twee jaar geleden twee zoons, een tweeling.’


  ‘Zeven zoons. Je grootvader moet in de wolken zijn dat zijn plan zo goed heeft gewerkt,’ zei ze cynisch.


  Koning Abdullah leek op een poppenspeler die aan de touwtjes trok van de menselijke marionetten om hem heen, en Rashids vader was het slachtoffer van zijn eigen ambities. Dat stond haar net zo tegen als het egoïsme van Elizabeth Lewis.


  Niets was belangrijker dan de mensen van wie je hield. Voor het eerst in zes jaar was ze plotseling enorm dankbaar dat ze dat begreep. De jaren die ze op Shelton had doorgebracht waren uiteindelijk toch goed besteed.


  ‘Ware het niet dat mijn grootvader mijn vader waarschijnlijk overleeft,’ zei Rashid. Hij zal een nieuwe opvolger moeten aanwijzen en Samira’s oudste zoon is nog jong.’


  Al die opschudding en al dat verdriet waren misschien voor niets geweest. Kroonprins Khalid zou niet lang genoeg leven om koning te worden en zijn oudste zoons werden het misschien ook niet. Als iemand dat allemaal had meegemaakt, zou je toch denken dat hij meer begrip zou hebben voor de situatie van zijn dochter. ‘Wat heeft Bahiyaa ertoe doen besluiten om uiteindelijk bij haar man weg te gaan?’ vroeg Polly nadenkend.


  ‘Omeir zorgde altijd dat er niets van de mishandelingen te zien was,’ zei Rashid met opeengeklemde kaken. ‘Maar op een avond gooide hij haar tegen een muur. Ze brak haar pols toen ze haar val wilde breken. Toen ze bij mij kwam, had ze een blauw oog, bloeduitstortingen in haar gezicht en striemen in haar hals.’


  Hoewel ze Bahiyaa nog maar kort kende, vond Polly het vreselijk om zich haar in die situatie voor te stellen. Gelukkig had ze de moed gehad om weg te gaan.


  ‘Drie weken later verloor ze de baby waarvan ze in verwachting was,’ vervolgde Rashid.


  O, nee! Instinctief raakte Polly zijn hand aan. ‘Wat fijn dat jij haar opgevangen hebt.’


  Zijn vingers sloten zich om de hare. ‘Ze is hier wel veilig, maar ze heeft veel verloren. De mogelijkheid om kinderen te krijgen, kameraadschap.’


  Liefde, voegde Polly er in stilte aan toe. Als er één vrouw was die liefde kon geven, dan was het Bahiyaa wel. Ze staarde naar hun verstrengelde handen. ‘Kon je vader niet iets doen om haar te helpen?’


  ‘Hij weigert haar te zien.’


  ‘Zelfs nu nog?’ Ze kon haar geschoktheid niet verbergen. Kroonprins Khalid lag op sterven, en toch wilde hij zijn dochter niet zien?


  ‘Hij staat erop dat ze naar haar man teruggaat.’


  ‘Om zich weer in elkaar te laten slaan?’


  ‘Ik neem aan dat hij denkt dat dat niet zal gebeuren.’


  Ze bewoog haar hand tegen de zijne aan. Natuurlijk moest hij geloven dat zijn vader uit onwetendheid handelde. Maar hoe kon je respect hebben voor een man die toestond dat zijn dochter in angst leefde? Het moest dubbel pijnlijk zijn als je je hele leven tegen die man had opgekeken. ‘Hoelang heeft je vader nog?’ vroeg ze.


  Schouderophalend zei hij: ‘Uren. Dagen. Weken. Hij zit in de terminale fase, maar hij is erg sterk. Het duurt zolang als het duurt.’


  En hij zou sterven zonder tegen zijn dochter te zeggen hoeveel hij van haar hield.


  Wat had Polly eigenlijk veel geluk gehad. Haar vader had alles uitgesproken voor hij stierf, waardig afscheid van hen genomen. ‘Bahiyaa lijkt zo kalm,’ zei ze.


  ‘Ze aanvaardt de situatie. Ze is vooral blij dat ze niet langer in angst hoeft te leven. Ik heb er meer moeite mee dat ik mijn vader niet meer zie.’


  Polly keek op. Ze had niet beseft dat Rashid ook geen contact meer met zijn vader had sinds hij Bahiyaa in huis had genomen. Dat gesprek in Minty’s kantoor over waarom Rashid niet aan zijn vaders sterfbed zat, kreeg plotseling een andere lading.


  Rashid had er bewust voor gekozen te doen wat juist was, ook al was de prijs daarvoor hoog.


  Een sterke, sexy man. Een man op wie je kon vertrouwen. Een man die haar liefde waard was. Haar blik gleed naar zijn mond, naar de lippen die haar hadden gekust. Ze bestudeerde hun welving, de volheid van zijn onderlip vergeleken met zijn bovenlip. Het kuiltje in zijn kin.


  ‘Polly.’


  Van ergens diep in haar welde een traan op die langzaam langs haar wang rolde. Waarom wist ze niet precies. Of ze nu huilde om de jongen die Rashid was geweest, om de man die hij nu was, of om Bahiyaa. Ze wist alleen dat ze plots overweldigd werd door een enorme droefheid.


  Rashid kwam naast haar zitten en streek het haar uit haar gezicht, waarna hij de traan van haar wang veegde met zijn duim. Zijn gezicht was dicht bij het hare. Ze voelde zijn vingers haar nek strelen. Het waren echter zijn ogen die haar in vuur en vlam zetten.


  Ze wilde hem met een passie die ze niet begreep. Het was een behoefte die haar verstand te boven ging. Het ging niet eens echt om seks. Het was meer het gevoel dat ze bij elkaar hoorden. Dat dit de man was op wie ze had gewacht.


  ‘Wat ben je mooi,’ zei hij.


  Ze voelde zich ook mooi toen ze in zijn ogen zag dat hij het meende. Hij streek opnieuw langs haar wang, zodat de gouden oorringen die ze van Bahiyaa geleend had heen en weer zwaaiden.


  Het leek een eeuwigheid te duren voordat hij zijn mond omlaagbracht naar de hare. In stilte dwong ze hem om haar te kussen met alle passie waartoe hij in staat was.


  Eindelijk omvatte hij haar gezicht en drukte zijn mond hard op de hare. Er zat wanhoop in zijn kus, het besef dat deze hartstocht niet verstandig was. Ze leidden totaal verschillende levens. Ze hadden geen toekomst samen. Alleen dit moment.


  Ze nam er genoegen mee. Hitte stroomde door haar aderen en verzamelde zich in haar buik.


  Ik wil hem. Die woorden bonkten door haar hoofd met elke hartslag. Ik wil dat hij met me vrijt.


  Zijn tong bewoog tegen haar mond. Polly hoorde zichzelf naar adem snakken. Ze wilde hem proeven. Wilde hem haar lichaam voelen binnen gaan. Haar lippen gingen van elkaar.


  Hij bracht zijn hand naar haar onderrug om haar dichter tegen zich aan te trekken.


  Er was niets wat ze niet voor hem wilde doen. Hier, nu, in Elizabeths tuin zou ze zijn minnares zijn als hij dat wilde. Als hij haar maar zou blijven kussen.


  Haar hele lichaam gonsde van genot. Het geluid van brekend glas drong nauwelijks tot haar door, totdat Rashid zich terugtrok, onregelmatig ademend.


  Ze kreunde.


  ‘Je glas,’ zei hij.


  Nee! schreeuwde ze vanbinnen, maar haar trots won het. Ze bukte zich om de scherven op te rapen.


  Rashid raakte haar hand aan. ‘Laat maar.’


  Ze legde de scherven die ze al had opgeraapt op een net hoopje en keek op, wetend dat hij weer wist waarom hij haar beter niet kon kussen.


  ‘Je bent te mooi om te weerstaan,’ zei hij langzaam.


  Dat had nog nooit iemand tegen haar gezegd. Het verwarmde haar, ook al betekende het dat die kus niet had mogen plaatsvinden.


  De vrouw die ze in Engeland was geweest, zou het daarmee eens zijn. Het was niet verstandig. Als bruid was ze net zo ongeschikt voor Rashid als zijn moeder voor zijn vader was geweest. Ze kon alleen maar als verzetje dienen, en als ze zo door zou gaan zou ze gekwetst worden. Heel erg gekwetst. Om een of andere reden had Rashid haar een blik achter zijn masker gegund. Ze wist wat hem motiveerde, wat hem had gevormd.


  Toch verlangde ze ernaar zijn armen weer om zich heen te voelen. De toekomst leek niet meer zo belangrijk.


  Met zijn duim streek Rashid langs haar gezwollen lippen. Hij keek haar recht in haar ogen terwijl hij haar lihaf over haar hoofd deed. ‘De zon is erg fel nu. Ik zal je naar binnen brengen.’


  Weg van hem. Weg van de verleiding.


  ‘Bedankt dat je me over je vader hebt verteld. En over Bahiyaa.’ Ze beet op haar onderlip om haar tranen tegen te houden. ‘Ze heeft geluk met een broer zoals jij.’


  Het vergde veel moed om zich om te draaien, maar ze deed het. Met opgeheven hoofd stapte ze de middagzon in. De hitte leek in golven uit de marmeren tegels op te stijgen, en haar benen streken langs de zoet geurende planten die boven de warme stenen hingen.


  ‘Polly.’


  Ze dwong haar voeten om langzamer te lopen. Hij zou vast niet merken dat haar lach iets te opgewekt klonk. Ongeduldig wachtte ze tot hij bij haar was. ‘Welke kant op? Zouden de jongens nog in de Majlis zijn?


  ‘Waarschijnlijk wel. Wil je daar ook heen?’


  Nee. Het idee om over koetjes en kalfjes te moeten praten met mensen die ze amper kende, trok haar niet aan. Ze wilde alleen zijn en nadenken over wat Rashid haar had verteld. En proberen te begrijpen wat er met haar gebeurde. ‘Ik denk dat ik even ga lezen,’ zei ze.


  Hij knikte. Dan gaan we Bahiyaa zoeken. Zij zal je naar je kamer brengen.’


  


  Dat Bahiyaa naar hem toe zou komen, was een kwestie van tijd. Niet dat hij dacht dat Polly tegen haar over haar ongelukkige huwelijk zou beginnen of dat Bahiyaa het erg zou vinden als ze dat deed, maar Bahiyaa was nu eenmaal de beschermengel van hun gast geworden.


  Misschien voelde ze de behoefte om Polly te verdedigen omdat ze in het verleden zelf verkeerd was beoordeeld. Of zou het gewoon vriendschap zijn? Zolang Omeir en hun vader onverzettelijk bleven, leidde zij een teruggetrokken leven en was ze waarschijnlijk vaak eenzaam.


  ‘Polly…’


  Rashid sloeg het bestand waar hij aan zat te werken op zijn computer op en gaf zijn zus zijn volle aandacht.


  ‘Ben je al tot een conclusie gekomen over haar?’


  Hij dacht van wel, al was niets volgens plan verlopen. De vragen die hij haar had willen stellen over haar stiefbroer en haar leven op Shelton had hij niet gesteld.


  Hij streek langs zijn nek. Hij was niet van plan geweest Polly een tweede keer te kussen, en al helemaal niet om zijn ziel voor haar bloot te leggen. Maar haar prachtige, vochtige ogen, haar hand in de zijne… hij had haar niet kunnen weerstaan.


  De zoetheid van haar kus had hem diep in zijn hart geraakt. Hij had haar kwetsbaarheid voor hem gevoeld en dat had hem in vuur en vlam gezet. Wat hem dwarszat was de intimiteit die hij had gevoeld.


  Dat was nieuw voor hem. Hij deed niet aan intimiteit. Zijn relaties draaiden altijd om seks, behoefte, passie, verlangen…. in ieder geval niet om conversatie.


  Geen enkele vrouw met wie hij geslapen had, had zich voorgesteld dat ze een permanente plaats in zijn leven zou innemen. Zodra hij het gevoel had dat ze te dichtbij kwamen, had hij afstand genomen.


  De privacy van zijn familie was hem heilig, en toch had hij er met Polly over kunnen praten. Hij kon er alleen maar op vertrouwen dat ze die informatie niet zou misbruiken.


  Dat was zijn besluit. Hij vertrouwde haar. Als hij in haar blauwe ogen keek, zag hij enkel eerlijkheid.


  Hij keek naar zijn zus, die veelbetekenend blik terugkeek.


  ‘Ze weet niets, Rashid.’


  Hij duwde zijn stoel naar achteren. ‘Misschien niet.’


  ‘Ik heb veel gesprekken met haar gehad over haar leven op Shelton Castle. Ik geloof dat ze niets om haar stiefbroer geeft.’


  ‘Hij is ook een buitengewoon onaangename man.’


  ‘Zij noemt hem zwak.’


  ‘Dat kon wel eens kloppen.’ Zwak, hebzuchtig en oneerlijk. ‘Maar als ze zo’n hekel aan hem heeft, waarom blijft ze dan? Heeft ze dat verteld?’ vroeg hij.


  ‘Vanwege haar moeders ongeluk.’ Bahiyaa draaide aan haar armbanden. ‘En heb je haar gevraagd hoe haar stiefbroers het vonden toen hun vader hertrouwde? Wat ze zeiden?’ Ze kwam dichterbij. ‘Heb je haar gevraagd hoe ze de toekomst van Shelton voor zich ziet?’


  Rashid bewoog zijn vulpen van zijn ene hand naar de andere en weer terug, terwijl hij hem de hele tijd tussen zijn slanke vingers rond bleef draaien.


  ‘Ik vraag me af waar jullie wél over gepraat hebben. Je lijkt niet veel te weten te zijn gekomen.’ Bahiyaas donkere, met kohl omlijnde ogen lachten begrijpend naar hem. ‘Het is toch het eenvoudigste om haar naar Golden Mile te vragen?’


  ‘Dat hoeft haar niet te raken.’


  ‘Natuurlijk raakt het haar wel! Shelton Castle is haar thuis. Ze is er met hart en ziel bij betrokken en door wat jij van plan bent, wordt dat van haar afgenomen. Je kunt de hertog van Missenden niet te gronde richten zonder Polly te kwetsen. En,’ vervolgde Bahiyaa ongebruikelijk fel, ‘je werkt daar naartoe terwijl je haar vriendschap aanbiedt. Ik denk niet dat ze je dat zal kunnen vergeven, en ik weet ook niet of je dat jezelf kunt vergeven.’


  ‘Ik moet het doen, mijn eer is in gevaar.’


  ‘En toch weet ik dat je genadig kunt zijn.’ Ze raakte zijn arm aan. ‘Jij zult nooit tevreden zijn met een meisje dat haar hele leven in Amrah heeft gewoond. Je zegt wel –’


  Abrupt legde Rashid de pen op het bureau. ‘Als ik trouw, kies ik een meisje uit mijn eigen cultuur. Ik zoek naar de moeder van mijn kinderen.’


  ‘Je zou een vrouw moeten kiezen van wie je houdt,’ corrigeerde Bahiyaa hem zacht. ‘En als je verstandig liefhebt, zal het een vrouw zijn die je kan helpen accepteren dat je door twee culturen bent gevormd. En je kinderen zullen gezegend zijn, omdat ze ouders hebben die hen koesteren in een liefhebbende relatie.’


  Hij zag haar met haar ogen knipperen. ‘Jij, Hanif en ik hebben dat allemaal niet gehad. Wat wij hebben meegemaakt, was niet goed.’


  Wat Bahiyaa in haar eigen huwelijk had meegemaakt, was nog veel erger, voegde Rashid er in stilte aan toe.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Lang voor de afgesproken tijd was Rashid al klaar voor vertrek naar Al-Jalini. Hij had onrustig geslapen. Bahiyaas woorden hadden hem diep geraakt – zoals haar bedoeling was geweest. Het was alsof ze hem een spiegel had voorgehouden en hem had gedwongen eens goed naar zichzelf te kijken.


  Nog altijd was hij de jongen die zijn best deed om geaccepteerd te worden. Om zijn vader niet te ergeren, had hij alles wat aan zijn moeder kon herinneren onderdrukt. Hij had sneller gereden dan Hanif, op paarden waar zijn broer niets eens bij in de buurt durfde te komen. Hij had de geschiedenis van Amrah bestudeerd. Zelfs zijn liefde voor de woestijn was ontstaan uit zijn brandende behoefte om geaccepteerd te worden.


  Toch was het nooit genoeg, en het was tijd om dat te accepteren en de redenen ervoor te begrijpen. Hij had de ogen van zijn moeder, en als zijn vader naar hem keek, zag hij haar. De vrouw die hem voor schut had gezet.


  Als kind was hij gaan verafschuwen wat hem als afschuwelijk was voorgehouden. Bahiyaa had gelijk. Hij moest in het reine zien te komen met het feit dat hij gevormd was door twee culturen, en een manier vinden om die binnen in hem in evenwicht te brengen.


  Bahiyaa had ook gezegd dat hij een vrouw moest nemen. Het werd tijd. Hij verlangde ernaar een gezin te stichten en het te geven wat hij zelf nooit had gehad.


  In de loop der jaren hadden Hanif en hij elkaar vaak geplaagd met hun vaders keuze van potentiële bruiden. Een achternicht. De dochter van een invloedrijke sjeik.


  Als de tijd daar was, zou Hanif echter zijn plicht doen. Hun grootvader zou dezelfde voorwaarden aan hem stellen als hij aan zijn eigen zoon had gesteld. En Hanif zou die voorwaarden accepteren. Hij zou de vrouw respecteren die zijn familie voor hem koos en hij zou waarschijnlijk gelukkig zijn. En als zijn grootvader zou besluiten dat hij koning moest worden, zou hij zich tot zijn laatste snik aan Amrah en zijn volk wijden.


  Rashids toekomst was minder duidelijk omlijnd. Hij had meer keuze, maar hij was bang dat Bahiyaa gelijk had; hij zou geen genoegen kunnen nemen met een relatie die gebaseerd was op plicht en vriendschap.


  Hoe hij er ook was terechtgekomen, Amrah was de plek waar hij zich thuis voelde. Het was dwaas om te denken dat een vrouw die was opgegroeid met de vrijheden van het Westen hier gelukkig kon zijn, dus daar moest hij bij zijn keuze rekening mee houden. Vrouwen als Polly kwamen niet in aanmerking.


  Hij keek naar de deur toen Karim aanklopte. Zijn medewerker bracht de papieren waarop hij zat te wachten.


  ‘Ik heb hier alles waarom u hebt gevraagd, prins Rashid.’


  Rashid knikte. ‘Leg maar op mijn bureau.’ Hij draaide zich weer om en ademde diep de vroege ochtendlucht in terwijl hij uitkeek over de binnentuin. Zijn gevoelens voor Polly waren gecompliceerd. Bahiyaa was een romantische ziel, maar zelfs zij had hem op het hart gedrukt verstandig lief te hebben.


  Het kon niet verstandig zijn om van een vrouw te houden die familie was van een man die hij zou ruïneren. Bahiyaa begreep niet dat hij anders in de wereld van de paardenrennen belachelijk zou worden gemaakt. Hij wilde geen wraak nemen, maar hij zou zorgen dat er gerechtigheid kwam. De consequenties voor Polly en haar moeder zou hij tot een minimum proberen te beperken.


  Niet bepaald genietend van het vooruitzicht, ging hij aan zijn bureau zitten en nam de papieren door. Schriftelijke bevestiging van wat hij al wist. Zijn agent gaf toe geld te hebben aangenomen van de hertog van Missenden.


  Het verraad van een man die hij beschouwd had als een vriend had hem diep gekwetst, maar het was hem nu duidelijk wat hij moest doen. Met veel spijt zou hij Karim opdracht geven de noodzakelijke telefoongesprekken te voeren. Farid zou nooit meer in een positie verkeren waarin hij steekpenningen zou kunnen aannemen.


  Verdrietig besefte Rashid dat Karims verzoek om het geld voor Golden Mile terug te betalen alleen kon worden ingewilligd als de hertog van Missenden Shelton Castle verkocht. En dan ook nog alleen wanneer ze een ruime betalingsregeling troffen.


  Alles waarvoor Polly zich had ingezet, zou verloren gaan. Dat het aan de daden van haar stiefbroer te danken was, zou slechts een schrale troost voor haar zijn.


  Rashid voelde zich vreemd. Eindelijk had hij de bewijzen gekregen waarop hij had gewacht, eindelijk kon hij actie ondernemen, en toch was hij niet opgelucht. Dat kwam door Polly.


  Niet alleen hadden ze niets belastends over haar kunnen vinden, ze werd zelfs de redding van Shelton genoemd. Zonder haar inzet zou haar stiefbroer het kasteel al anderhalf jaar eerder zijn kwijtgeraakt.


  Zij was de gastvrouw van het kasteel. Zij had met een minimum aan personeel en middelen grote feesten georganiseerd, zoals het feest waarop hij haar voor het eerst had gezien.


  Sulaiman, een van zijn betrouwbaarste personeelsleden, kwam met een diepe buiging binnen. ‘Uw gasten staan klaar om te vertrekken, Hoogheid.’


  Hij kwam meteen overeind. Polly zou het toch met hem eens zijn dat hij het recht had een zwendel van vele miljoenen ponden recht te zetten?


  Bahiyaa had echter de spijker op zijn kop geslagen. Hij had zaken verzwegen voor Polly, en hij ging haar iets afnemen waar ze jaren van haar leven aan had gewijd. Wanneer ze naar Engeland terugkeerde, zou haar leven totaal veranderd zijn.


  Rashid stapte naar buiten en zag haar meteen staan. Ze stond een beetje afzijdig van de anderen en leek zijn aanwezigheid te voelen, want ze draaide zich om en lachte. Onwillekeurig liep hij naar haar toe.


  ‘Karim zegt dat we geen foto’s van het paleis mogen nemen. Weet je dat zeker?’


  ‘Heel zeker.’


  ‘Echt?’


  ‘Het is mijn huis, en dus privé.’


  ‘Shelton Castle is mijn huis en daar maken mensen voortdurend foto’s van.’


  Overspoeld door schuldgevoel bedacht hij dat hij haar alles moest vertellen, maar wel zo dat het niet te hard aan zou komen.


  Hoewel hij tegen zichzelf had gezegd dat hij afstand van haar moest houden, wilde hij haar nog altijd kussen. Als het had gekund zou hij haar tegen zich aan hebben gedrukt en haar met zijn eigen lichaam hebben beschermd tegen de klappen van het leven.


  Ze zag er weer uit zoals de eerste keer op Shelton. Ze droeg geen make-up, haar blonde haar zat in een vlecht en ze had westerse kleren aan.


  Hij wilde haar onder haar oorlelletje kussen en langs haar hals omlaag tot aan haar sleutelbeen. Met zijn tong plagend langs haar onderlip gaan…


  Maar dat zou stom zijn. Hij liep weg in de richting van de gereedstaande auto’s.


  Baz keek op van de landkaarten die hij op de motorkap had uitgespreid. ‘Nemen we de hoofdweg langs de kust?’


  Opzettelijk gaf Rashid niet meteen antwoord, en hij was blij toen Steve naderbij kwam en vroeg: ‘Hoelang duurt de rit? Het ziet ernaar uit dat we het grootste deel van de dag onderweg zullen –’


  ‘Hoogheid, er is telefoon voor u,’ onderbrak Karim hen.


  Rashid dwong zichzelf te slikken en woorden te formuleren. ‘Neem me niet kwalijk. Ik ben zo snel mogelijk terug.’ Abrupt draaide hij zich om en liep weer naar binnen.


  Karim liep met hem op. ‘Het is Zijne Koninklijke Hoogheid Prins Hanif, Hoogheid.’


  Rashid knikte gespannen. Toen hij bij zijn bureau kwam, pakte hij de hoorn op. ‘Ja?’


  Zijn broer verspilde ook geen tijd. ‘Ik heb net met de oncoloog gesproken, en het is nog maar een kwestie van dagen. Zijn nieren laten het afweten.’


  Ook al had Rashid dat nieuws verwacht, het was niet makkelijk om het ook daadwerkelijk te horen. Dagen. Hij keek op en zag Bahiyaa in de deuropening staan. ‘Is hij nog in staat een gesprek te voeren?’ vroeg hij zijn broer terwijl hij oplette hoe zijn zus op zijn vraag reageerde.


  ‘Sporadisch. Hij krijgt hoge doses morfine en slaapt het grootste deel van de tijd.’


  ‘Heeft hij –’ begon Rashid.


  ‘Nee.’


  Nee. Hij weigerde dus nog altijd Bahiyaa te zien.


  ‘En dat mogen we nu ook niet meer verwachten.’


  Rashid schudde zijn hoofd naar zijn zus en ze knikte. Ze huilde niet.


  ‘Rashid, wil je niet toch hierheen komen? Ik kan je op zijn minst laten halen zodra hij bewusteloos raakt…’


  De knokkels van zijn hand werden wit, zo stevig hield hij de hoorn vast. ‘Nee,’ antwoordde hij. Wat had het voor zin?


  Het was stil aan de andere kant van de lijn.


  ‘Ik zal zorgen dat er niets misgaat tijdens het filmen. De komende dagen zullen doorslaggevend voor je zijn.’


  ‘Rashid…’


  ‘We doen het zoals we het hebben afgesproken.’


  Weer was het lange tijd stil. ‘Bahiyaa zou niet alleen moeten zijn. Ze –’


  ‘Ze is hier.’ Rashid wenkte zijn zus en gaf de hoorn aan haar. Hij keerde zijn rug naar haar toe om haar wat privacy te geven, maar hij kon niet voorkomen dat hij haar kant van het gesprek hoorde.


  ‘Misschien is het beter zo,’ zei Bahiyaa uiteindelijk. En, na een stilte: ‘Bel je me zodra je… nieuws hebt?’


  Ze was kalm en waardig en haar emoties volkomen de baas. Toen hij hoorde dat ze ophing, liep hij naar haar toe om haar in zijn armen te nemen.


  Ze huilde nog steeds niet, maar ze stond stijf tegen hem aan en hij kon niets bedenken wat haar zou kunnen troosten. Haar vader lag op sterven, en hij was zo boos op haar dat hij weigerde haar te zien. ‘Wil je dat ik blijf?’ vroeg hij zacht.


  ‘Nee.’ Ze trok zich terug. ‘Er is niets veranderd. Ik wil dat Hanif troonopvolger wordt. Als hij koning is, kan hij me mijn vrijheid geven.’


  Daar hadden ze vaak over gesproken, en Bahiyaa klampte zich daar hardnekkig aan vast. Het was haar enige hoop.


  ‘Omeir zal me dan nooit meer iets kunnen doen. In die wetenschap vind ik het niet erg om hier alleen te zijn.’ Met een glimlach zei ze: ‘Maar het spijt me dat jij lijdt omwille van mij. Jij zou bij vader moeten zijn.’


  Hij gaf haar een kus. ‘Het spijt mij dat jij lijdt door zijn blindheid. Hij heeft hier zelf voor gekozen.’


  


  ‘Waar blijft hij nou?’ vroeg Baz, voor de vijftiende keer op zijn horloge kijkend. ‘Dit is belachelijk.’


  ‘Hij is een prins, wij zijn slechts gewone stervelingen,’ zei John, terwijl hij een sigaret tevoorschijn haalde. ‘Heeft iemand een vuurtje?’


  Zwijgend keek Polly naar de deur, wachtend tot Rashid terug zou komen. Er was vast nieuws over zijn vader.


  Bizar genoeg, omdat de omstandigheden zo verschillend waren, deed het haar denken aan de dood van haar vader, toen ze acht jaar oud was. Ze herinnerde zich dat ze op het rode tapijt in de hal van Mrs. Portman stond en dat de andere vrouw zei dat het ‘arme ding’ haar jas aan moest trekken en in de taxi gezet moest worden.


  Voor die tijd had ze gedacht dat haar vader beter zou worden. Ze had nog nooit alleen in een taxi gezeten. Haar moeder had haar bij de ingang van het ziekenhuis opgewacht en haar tegen zich aan gedrukt.


  Polly beet zo hard op haar lip dat hij begon te bloeden. Ze voelde zo mee met Rashid.


  ‘Daar heb je hem! Dat werd verdorie tijd,’ mompelde John.


  Polly draaide zich om naar Rashid en probeerde iets van zijn knappe gezicht af te lezen. Zijn ogen gaven echter geen emotie prijs.


  ‘Het spijt me dat ik jullie heb opgehouden,’ zei Rashid bij wijze van groet. ‘Zullen we gaan?’


  Hij keurde haar geen blik waardig. Dat had ze ook niet verwacht, maar het kwetste haar toch. Omdat ze van hem hield.


  Die gedachte bracht geen verbazing teweeg. Natúúrlijk, ze hield van hem.


  Ze was verliefd op de man achter de prins. De man die zijn zus beschermde. Die onvoorwaardelijk van zijn broer hield. De man die in de koelte van de avond naar haar had zitten luisteren. Hij was opwindend. Boeiend. Een man aan wie ze haar leven kon toevertrouwen.


  Alleen wilde hij dat niet. Ze vormde een verleiding voor hem, maar hij wilde een Arabische vrouw.


  Ze liet zich naar een van de gereedstaande auto’s leiden en stapte in. Rashid reisde dit keer alleen.


  Ze leunde achterover in de zachte lederen stoel. Ze wist hoe het was om te midden van de Britse aristocratie te leven, maar dit was een manier van reizen die ze nog niet had meegemaakt. Ondanks de schoonheid van Rashids paleisachtige huis was ze even vergeten dat hij lid van het koninklijk huis was.


  Ze was verliefd op een prins van Amrah. Een machtig, invloedrijk man. Hoeveel chemie er ook tussen hen was, ze konden niet samen zijn. En dat kwam niet alleen door cultuurverschillen, het ging ook om status, geld en connecties.


  ‘Het ziet ernaar uit dat we naar een privévliegveld gaan!’ riep Pete, die door het getinte glas probeerde te turen. ‘Er staan helikopters te wachten.’


  De drie auto’s stopten. De motorrijders die de auto’s onderweg bewaakt hadden stapten af en gewapende lijfwachten namen hun posities in.


  ‘Ik denk dat de grote man geen zin had om te rijden.’


  Of hij vond het niet veilig genoeg. Rashid had persoonlijk hun veiligheid gegarandeerd en kwam zijn belofte nu na, ook al lag zijn vader op sterven.


  Polly zag Rashid uit het zicht verdwijnen, waarna ze wachtte tot ze te horen kreeg naar welke helikopter ze moest gaan. Even later klom ze aan boord terwijl de rotorbladen boven haar hoofd al draaiden. Ze ging zitten en gespte zich goed vast in een van de stoelen. Toen ze opkeek, zag ze Rashid aan de stuurknuppel zitten.


  Het was een visuele bevestiging van de kloof die er tussen hen gaapte. Zijn leven was gevuld met privévliegtuigen, helikopters en renpaarden.


  Ze keek naar hem terwijl hij zelfverzekerd een aantal procedures doorliep. Toen kwamen ze los van de grond. Polly zag Samaah onder zich almaar kleiner worden.


  Dit was het avontuur waarvan ze gedroomd had, maar vanbinnen voelde ze zich leeg. Rond Samaah was het platteland leeg en uitgestrekt, en even ving ze een glimp op van de Arabische Zee: turkoois en omzoomd door het beroemde witte zand van Amrah.


  Een stad in de vorm van een traan werd gedomineerd door drie rotsige forten, die vermoedelijk waren gebouwd als bescherming tegen aanvallen vanuit zee. Al-Jalini. Het was mooier dan ze zich ooit had kunnen voorstellen.


  Ze hield haar adem in toen Rashid de helikopter over het water stuurde en toen weer terug naar de stad, waar ze landden op een heliplatform in een tuin van een soort paleis. Polly zag een en al bogen, marmeren zuilen en een schitterende binnenplaats, overdekt met een koepel.


  Naast zich hoorde ze Baz zachtjes vloeken. ‘Het lijkt wel iets uit Ali Baba en de veertig rovers.’


  Ze knikte. Het was prachtig, maar het zag er vooral uit zoals toeristen dachten dat Arabië eruitzag. Polly maakte haar gordel los en pakte haar zonnebril uit haar tas.


  ‘Gaan we?’


  Ze knikte weer en stapte na Baz en John uit de helikopter in een onverwacht weelderige tuin. Toen ze zich omdraaide zat er al een andere piloot in de helikopter en was Rashid naast haar komen staan. De spanning straalde van hem af.


  ‘Waar zijn we?’ vroeg ze hem.


  ‘Het Al-Ruwi Palace Hotel,’ antwoordde Rashid, zijn ogen gericht op de helikopters, die nu boven hen hingen. ‘Het spijt me als de wijziging van de plannen je van streek heeft gemaakt, maar het is veiliger om te vliegen.’


  Ze wilde naar zijn vader vragen. Ze wilde de rimpel tussen zijn ogen gladstrijken, de vermoeidheid in zijn ogen wegkussen. Daar was echter geen gelegenheid voor. Breed glimlachend kwam Baz bij hen staan. ‘Fantastisch gezicht als je aan komt vliegen. Jammer dat we geen plaatjes konden schieten.’


  ‘Als je wilt, kan ik dat alsnog regelen,’ zei Rashid afwezig.


  ‘Overal bikinibabes,’ fluisterde John in haar oor. ‘Heel wat anders dan in Samaah.’ Hij ging een eindje verderop staan om een sigaret op te steken, en Baz liep naar hem toe.


  Polly hield het niet langer. Ze moest het weten. ‘Heb je slecht nieuws gekregen?’


  Er klopte een spiertje in Rashids kaak. ‘Zoals verwacht.’ Hij keek haar even aan. ‘Hanif belt als het voorbij is.’


  ‘Moet je er niet bij zijn?


  ‘Hij heeft niet naar mij gevraagd.’


  ‘En Bahiyaa?’ Eigenlijk wist ze het antwoord al.


  ‘Die vindt het goed om in Samaah te blijven.’


  ‘Had ze niet met ons mee gekund?’


  Er verscheen een half lachje op zijn gezicht dat de sombere uitdrukking verdreef. ‘Naar de woestijn? Ze scheert nog liever haar hoofd kaal.’


  Polly schoot in de lach. Vreemd hoe dicht lachen en huilen bij elkaar lagen. ‘Ze heeft er echt een hekel aan, hè? Ze zei ook al tegen me dat ze het berijden van kamelen maar al te graag aan de mannen overlaat.’


  Plotseling waren ze zich heel bewust van elkaar.


  ‘Mogen vrouwen inderdaad geen kamelen berijden?’


  ‘De bedoeïenenvrouwen uit de Atiqwoestijn niet. Zij moeten achter de kamelen aan lopen.’


  ‘Wat seksistisch!’


  Zijn ogen lachten naar haar. ‘Ik spreek jou nog wel als je op een kameel gezeten hebt.’


  Meer gelegenheid om te praten hadden ze niet, omdat haar collega’s zich bij hen voegden.


  ‘Ik ben zo vrij geweest om kamers te boeken in het Al-Ruwi Palace Hotel,’ vertelde Rashid. ‘Het is goed beveiligd en er zijn goede sportfaciliteiten, een bar –’


  ‘Hoorde ik daar het woord bar?’ vroeg John.


  Polly keek om zich heen. Rechts van haar stonden zo’n vijftig koks langs de rand van een grote cirkelvormige binnenplaats op reusachtige grills eten te bereiden.


  ‘Wie wist dat het paradijs in Amrah was?’ zei Pete, die naast haar kwam staan. ‘Het is me nogal wat, hè?’


  Bevreemd keek ze hem aan. Dit was het paradijs niet. Het leek meer op een filmset. Leuk, maar nep. Heel wat anders dan de schoonheid van de witgekalkte en zandkleurige huizen waar ze overheen waren gevlogen.


  ‘Rashid wil dat we de sleutels van onze kamers gaan halen, en daarna kunnen we op onderzoek uitgaan,’ zei Pete.


  ‘O, sorry. Ja, natuurlijk.’


  Ze volgden een looppad tussen exotische planten door en passeerden vier tennisbanen. Niemand schonk enige aandacht aan hen, tot ze de overdadig gedecoreerde receptieruimte binnen stapten. Toen werd Rashid door zijn landgenoten opgemerkt en werden ze van alle kanten bekeken. Mensen die het dichtst bij hem stonden maakten diepe buigingen.


  Hij was geen man om medelijden mee te hebben, vond Polly, maar het was wel triest. Omringd door mensen was hij in wezen erg alleen. Het viel haar op hoe afstandelijk hij met mensen omging. Hoe hij wist te voorkomen dat ze te familiair werden.


  Als ze had gekund, had ze iedereen opzij geduwd, zodat hij de rust zou hebben waar hij ongetwijfeld naar snakte. Haar collega’s leken zich echter alleen bewust van hun eigen redenen om in Amrah te zijn. Het leek niet in hen op te komen dat het Rashid slecht uitkwam dat ze hier waren. Ze waren alleen maar blij met de sportfaciliteiten en de bar.


  ‘Je vindt het hier niet leuk, hè?’ zei Rashid plots.


  Geschrokken duwde ze haar zonnebril omhoog. ‘H-Het is… eh…’ Ze keek om zich heen naar de vlammende kleuren van de peperdure meubels, het bladgoud, de pseudo-oosterse sfeer. ‘Jij wel?’ vroeg ze toen.


  ‘Het is niet bedoeld om indruk op mij te maken.’


  Nee, dit was duidelijk alleen voor toeristen. Ze keek naar hem op. ‘Het is ook niet bedoeld voor iemand als ik.’


  Zijn blik werd warm. ‘Ze hebben een alcoholvergunning.’


  ‘Drank is natuurlijk altijd het belangrijkste als je op vakantie gaat naar een land dat droogstaat,’ fluisterde Polly terug.


  Lachend hield hij haar een sleutelkaart voor. ‘Deze heb je nodig om in je kamer te komen.’


  ‘Dank je.’


  ‘En de liften zijn die kant op,’ zei hij, naar links wijzend. ‘Ik zal je naar je kamer brengen.’


  Ze was zich erg bewust van het feit dat ze alleen waren, en het kostte haar moeite dat niet aan hem te laten merken. Haar buik voelde aan alsof hij vol met zeepbellen zat en de gedachten die door haar hoofd raceten waren verwarrend tegenstrijdig.


  Ze wilde tegen hem zeggen dat ze nog nooit zoiets erotisch had meegemaakt als zijn kus – en natuurlijk ook dat ze daar helemaal niet mee zat. Dat ze begreep waarom hij geen relatie met haar wilde. En ze wilde naar hem schreeuwen dat hij iets geweldigs misliep.


  Want het zou geweldig zijn tussen hen. De lucht was elektrisch geladen als ze samen waren. Dat kon niet alleen maar van haar kant komen. Toen ze inademde, ving ze een vleugje mannenparfum op vermengd met de geur van zijn huid, en toen zijn arm langs de hare streek, ging er een huivering door haar heen. Zo had ze nog nooit op een man gereageerd.


  Een glazen lift voerde hen naar de vijfde etage. Ze schraapte haar keel toen de deuren met een zacht geruis opengingen. ‘Zit jij ook op deze verdieping?’


  ‘Twee verdiepingen hoger.’


  Er kwamen nog meer gedachten in haar hoofd op. Ze wilde hem laten weten dat ze het begreep als hij alleen wilde zijn – maar dat dat niet hoefde. Soms, als je het heel moeilijk had, had je gewoon gezelschap nodig.


  Ze stapte de lift uit. ‘Ik denk dat ik daar moet zijn,’ zei ze toen ze kamer zeven in het oog kreeg.


  ‘Ja.’


  Ze kon een vriendin voor hem zijn, als hij daar behoefte aan had. Toen ze bij haar kamerdeur kwam, hield ze stil. ‘Hier is het.’


  Zou ze hem binnen vragen om iets te drinken? Of zou ze aanbieden met hem te gaan lunchen? Het was anders nu ze in het hotel waren, alsof hier westerse regels golden. Niet dat ze daar veel mee opschoot. Ze voelde zich slecht op haar gemak omdat er zoveel op het spel stond.


  ‘Weet jij hoe zoiets werkt?’ vroeg ze, na haar derde poging de deur te openen.


  Zijn vingers streken langs haar hand toen hij de sleutelkaart van haar overnam. Ze slikte.


  ‘Zo,’ zei hij terwijl hij de kaart voor een kastje hield, waarop een rood lampje begon te branden. ‘Nu kun je de deur openen. Ik hoop dat de accommodatie naar wens is.’


  Ze sloot haar ogen en dwong zichzelf te het te vragen. ‘Wil je alleen zijn of heb je liever gezelschap?’


  ‘Polly…’


  ‘Je moet vast aan je vader denken, en aan Bahiyaa…’


  Ze hoorde hem uitademen en zette zich schrap voordat ze zich omdraaide.


  ‘Het wordt een lange dag als je hem helemaal alleen doorbrengt.’ Kon ze hem maar even stevig vasthouden, om het gevoel te geven dat er van hem gehouden werd, dat hij geaccepteerd werd. Ze kon echter alleen maar praten. Zijn aandacht afleiden van wat hij toch niet kon veranderen.


  Het was duidelijk dat hij niet goed wist wat hij moest doen. Zijn kaken waren opeengeklemd en hij had zijn handen tot vuisten gebald.


  Polly draaide zich om en liet het aan hem over of hij haar zou volgen of niet. Ze gooide haar tasje op het grote bed en moest bijna lachen toen ze de overdadige rode draperieën zag die met buitensporig grote gouden kwasten bijeen werden gehouden. ‘Dit moet je zien,’ zei ze, met een snelle blik over haar schouder.


  Rashid kwam binnen en de lijntjes rond zijn ogen werden dieper toen hij zag waar ze naar wees.


  ‘Ik dacht dat de theelichtjes op batterijen beneden smakeloos waren, maar dit slaat helemaal alles.’ Ze liep naar een keukenblok, waar je zelf koffie en thee kon zetten. ‘En kijk, ik kan zelfs mijn eigen versie van gahwa maken!’


  Hij glimlachte, maar het kostte hem duidelijk moeite.


  ‘Ik kan ook stil zijn,’ zei ze zachtjes.


  Hij schudde zijn hoofd, als om aan te geven dat ze zich voor hem niet hoefde in te houden. ‘Misschien kan ik beter weggaan? Ik ben momenteel geen prettig gezelschap.’


  ‘Ga even op het balkon zitten.’


  Hij twijfelde zichtbaar.


  Ze keek in de minibar. ‘Ik kan je ananassap, sinaasappelsap of druivensap aanbieden… met ijs!’ zei ze terwijl ze een zakje ijsblokjes omhooghield.


  Weer een lachje dat zijn ogen niet bereikte. ‘Ananas met ijs, graag.’


  ‘Dit haalt het natuurlijk niet bij de verse vruchtensappen die jij me hebt gegeven,’ zei ze. ‘Dit ziet er net zo uit als het vruchtensap uit de supermarkt dat ik thuis heb.’ Ze deed ijsblokjes in twee longdrinkglazen en goot het sap eroverheen.


  Toen ze omkeek, zag ze dat Rashid de openslaande deuren naar het balkon had geopend. Hij keek haar niet aan toen ze bij hem kwam. Zijn blik was gericht op een punt in de verte en hij zag er doodmoe uit.


  Ze ademde even snel in en uit en zette toen de drankjes op tafel. Hij had ervoor gekozen om bij haar te blijven in plaats van alleen te zijn.


  ‘Belt je broer op een afgesproken tijdstip?’


  Langzaam richtte hij zijn blik weer op haar. ‘Hij belt elke avond, en natuurlijk eerder als er iets te melden valt.’ Hij streek met zijn vingers langs het glas.


  ‘En belt hij Bahiyaa of doe jij dat?’


  ‘Allebei, denk ik.’ Hij zweeg even, waarna hij zei: ‘Dit is… aardig van je.’


  Met dit bedoelde hij het drankje, en dat ze hem gezelschap hield. Het voelde alsof iemand zijn handen in haar lichaam had gestoken en haar hart fijnkneep.


  ‘Het spijt me dat je hier moet zijn,’ zei ze hees. ‘Op ons passen is vast het laatste wat je nu wilt doen.’


  ‘Het is noodzakelijk.’


  Als ze zich aan het aangepaste reisschema hielden, zou hij minstens vijf dagen in dit hotel verblijven, en dan nog twee dagen in de Atiqwoestijn. Maar zijn vader lag op sterven, hij zou hier niet moeten zijn.


  Ze liet de stilte tussen hen voortduren. Als hij wilde praten, zou hij dat wel doen. Het liefst had ze tegen hem gezegd dat alles goed zou komen, maar dat was natuurlijk onzin. Zijn vader zou sterven, zonder dat hij afscheid van hem kon nemen.


  Vasthouden kon ze hem ook al niet, nog niet eens zijn hand. De laatste keer dat ze dat had gedaan, had het laatste beetje beheersing dat ze nog hadden het begeven.


  Rashid haalde diep adem, kennelijk in een poging zich te vermannen.


  ‘Hoe eerder we de documentaire opgenomen hebben, hoe eerder jij naar huis kunt, hè?’ zei ze glimlachend. ‘Ik denk alleen dat de jongens hier niet weg willen. Pete denkt dat hij in het paradijs is beland en –’


  Rashid leunde over de tafel en greep haar hand. Zijn vingers vlochten zich in de hare.


  Binnenkort zou ze weer terug zijn op Shelton. Haar leven zou precies zijn zoals het al jaren was. Ze zou over Rashid lezen, maar zijn leven zou het hare niet meer raken.


  Misschien zou hij nooit meer haar hand vasthouden. Ze moest dit moment dus koesteren.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Het was nieuw voor Rashid om zich zo onzeker te voelen. Hij had Polly veel te vertellen, maar hij zag er tegen op om te beginnen. Haar mooie ogen glinsterden. Tranen die voor hem waren, wist hij. Omdat ze om hem gaf. De mensen die echt om hem gaven, kon hij op de vingers van één hand tellen.


  Nu stond hij op het punt haar geloof in hem te vernietigen door haar te vertellen dat hij haar gewantrouwd had en dat hij daarom bepaalde maatregelen had genomen.


  Hij zou haar moeten vertellen dat haar huis stukje bij beetje zou worden verkocht. Dat hij wist dat Sheltons beroemde Rembrandt vervangen was door een kopie. Dat het heel goed mogelijk was dat de resterende familieportretten die door de eeuwen heen waren verzameld, apart zouden worden verkocht aan verzamelaars over de hele wereld.


  Dat de jonge bomen die zij had geplant misschien nooit de boomgaard zouden vormen die zij zich had voorgesteld. Dat ze zes jaar van haar leven had gewijd aan iets wat hij nu kapot moest maken.


  Was het zwak om dat moment uit te willen stellen? Hij zou haar kwetsen en Bahiyaa had gelijk: het zou een marteling voor hem zijn.


  ‘W-Waarom zijn er hier zoveel koperen koffiepotten?’ vroeg Polly stotterend.


  Hij vond het heerlijk als ze nerveus was in zijn nabijheid. Zijn hele volwassen leven was hij door vrouwen achternagezeten. In het Westen was het bijna alleen maar seksueel. In Amrah wilden vrouwen vooral de status en de zekerheid die hij hen kon geven. Polly wilde geen van beide, maar haar lichaam verried dat ze zich tot hem aangetrokken voelde, en dat wond hem op.


  ‘De dalla is het symbool van de Arabische gastvrijheid,’ zei hij terwijl hij haar hand losliet. ‘De bereidheid om met anderen te delen wat je hebt, was vroeger nodig om te overleven.’


  ‘Maar waarom zijn het er zoveel? Zelfs op een filmset zou je er wat minder verwachten. Maar het idee van gahwa spreekt me erg aan.’ Ze nam de zonnebril van haar hoofd en maakte het elastiekje los waarmee ze haar haren bijeengebonden had.


  Rashid keek gefascineerd toe hoe ze haar vingers door de vlecht haalde zodat haar haar als een golvend gordijn over haar schouders viel.


  ‘Bahiyaa heeft het me uitgelegd. Het is beleefd om twee kopjes te drinken, zodat je gastheer zich gul kan voelen, maar niet meer, omdat zijn armoede dan aan het licht zou kunnen komen.’


  Hij glimlachte.


  ‘Als je het tweede kopje gedronken hebt, schud je ermee om te laten zien dat het leeg is. De volgende keer ben ik er helemaal klaar voor, als ik tenminste niet weer halverwege flauwval.’


  Zijn ogen rustten op haar licht door de zon gekleurde gezicht, terwijl ze bleef praten om zijn aandacht van zijn vaders ziekte af te leiden.


  Ze begreep dat je niet de hele tijd met je verdriet bezig moest zijn. Bij haar kon hij zich ontspannen. Hij was geïnteresseerd in wat ze dacht. Hij genoot van haar mooie ogen, van de wijze waarop ze van blauw in bijna grijs veranderden als ze verdrietig was.


  Ook vond hij het geweldig dat ze zo haar best deed om zijn cultuur te leren kennen. Haar handen vertoonden nog steeds het zorgvuldig getekende hennapatroon dat zijn zus erop had aangebracht.


  Haar ogen volgden zijn blik. ‘Bahiyaa heeft het geschilderd,’ zei ze onzeker. Met haar wijsvinger volgde ze de tekening op haar linkerhand. ‘Het duurde uren voor het droog was. Ik heb nog nooit van mijn leven zo lang niets gedaan.’ Glimlachend keek ze op. ‘Ik heb erg genoten van Bahiyaas gezelschap. Ik zal haar missen.’


  ‘Zij jou ook.’


  ‘Ik wou dat ik een zus had. Of een broer. Ik denk dat het fijn was geweest om niet zo alleen te zijn. Is…’ Ze zweeg en beet op haar lip.


  ‘Ga door.’


  Met het puntje van haar tong bevochtigde ze haar bovenlip. ‘Is…’ Weer zweeg ze, waarna ze het over een andere boeg gooide. ‘Voel jij je een enig kind?’


  Dat had nog nooit iemand aan hem gevraagd. Het was altijd het eenvoudigst geweest om zijn moeder als slecht te zien en zichzelf enkel als zijn vaders zoon.


  Natuurlijk lag het allemaal veel genuanceerder, en zijn moeder was beslist aardig was geweest voor haar twee stiefkinderen. Ze had van hen gehouden. De band die hij met Hanif en Bahiyaa had was toen ontstaan.


  Dus nee, hij voelde zich geen enig kind. Ook al maakte zijn grootvader onderscheid tussen Hanif en hem, dat hadden zijzelf nooit gedaan. Ze waren broers en Bahiyaa was hun zus.


  ‘Ze herinneren zich weinig van hun eigen moeder. Hanif was vier toen ze stierf en Bahiyaa was nog een baby.’


  Zijn moeder hadden ze direct geaccepteerd. Ze waren een gelukkig gezin geweest. Het was zijn vader geweest die de boel kapot had gemaakt. Het leek nu zo voor de hand liggend, maar het kwam voor hem als een openbaring.


  ‘Mijn moeder was de enige moeder die ze hebben gekend.’


  ‘Dus voor hen was het net zo erg om haar kwijt te raken als het voor jou was,’ zei Polly begrijpend. ‘Zien ze haar nog?’


  ‘Hanif heeft haar nog wel eens gezien.’


  ‘En Bahiyaa?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Ze is nooit buiten Amrah geweest.’


  ‘Nooit?’ Polly’s wenkbrauwen schoten omhoog.


  ‘Ze is op haar zeventiende met Omeir getrouwd,’ verklaarde hij.


  Terwijl hij het zei, drong het voor het eerst tot hem door wat dat voor haar moest hebben betekend. Op haar zeventiende had ze levenslang gekregen. Misschien was het maar goed ook dat zijn vader weigerde hem te zien. Hij werd overspoeld door woede, die des te krachtiger was omdat hij er geen uitlaatklep voor had.


  ‘Rashid.’


  Toen hij opkeek, zag hij Polly bezorgd naar hem kijken.


  ‘Ik zou hem kunnen haten,’ bracht hij met moeite uit. Er was niemand anders tegen wie hij dat kon zeggen. Niemand anders die het zou begrijpen. ‘Ik haat hem.’


  ‘Niet doen.’ Ze pakte zijn hand, draaide deze voorzichtig om en streek met haar hand over zijn handpalm. ‘Mijn oma geloofde dat je hele leven in kaart gebracht is in je handpalm. Alles. Met wie je trouwt. Hoeveel kinderen je krijgt. Of je ziek wordt. Rijk.’


  De vederlichte aanraking van haar vingers maakte het moeilijk om zich te concentreren, maar zijn boosheid verdampte als water in de zon.


  ‘Ze geloofde dat we er niets tegen kunnen doen. Maar ik geloof dat we zelf ook keuzes kunnen maken.’


  Haar vingers streken nog steeds over zijn hand.


  ‘Sommige beslissingen zullen goed zijn en andere minder goed. Je moet gewoon maar hopen dat je genoeg goede keuzes maakt om een goed leven te kunnen leiden. Je vader haten zou verkeerd zijn, denk ik.’


  ‘Wat hij heeft gedaan is –’


  ‘Verkeerd, ja. Je vader heeft op een aantal cruciale momenten in zijn leven verkeerde beslissingen genomen. Die keuzes hebben anderen schade berokkend. Jou ook. Maar hij ligt op sterven. Je kunt ook boos zijn om wat hij fout heeft gedaan zonder de goede dingen te vergeten.’


  Zijn vader had inderdaad ook goede dingen gedaan, daarom voelde hij zich juist zo verscheurd. Hij wilde dat alles zwart-wit was. Het was te moeilijk om zijn vader zo te bewonderen, zijn goedkeuring te willen, en hem tegelijkertijd te haten omdat hij weigerde Bahiyaa te helpen en zijn moeder slecht had behandeld.


  ‘Wil je je vader echt niet zien voor hij sterft?’


  ‘Misschien wel.’


  Maar misschien ook niet. Wat zijn vader zo’n goede leider had gemaakt was zijn vermogen om zich aan een eenmaal genomen besluit te houden.


  Polly’s blauwe ogen stonden helder en sterk. Zij zou ongetwijfeld de afwijzing riskeren. Hij misschien ook, als Bahiyaa er niet was geweest.


  ‘Ik ga als hij om me vraagt, maar niet zonder Bahiyaa.’ Afgezien van Hanif had hij dit tegen niemand gezegd.


  ‘Vier jaar geleden,’ begon hij, ‘toen Bahiyaa bij me kwam, ben ik naar mijn vader gegaan.’


  Het was pijnlijk om erover te praten, maar met Polly kon het. Ze straalde warmte uit. Acceptatie.


  ‘Ik vertelde hem over Bahiyaa.’


  Hij had zijn vader alles verteld. Hij had Bahiyaas verwondingen uitgebreid beschreven: de kneuzingen en de gebroken botten, en de mentale littekens die veroorzaakt waren doordat ze tien jaar in angst had moeten leven. Hij had hem verteld hoe Bahiyaa in stilte geleden had en geprobeerd had zich staande te houden.


  ‘Mijn vader zei dat Bahiyaa de familie te schande had gemaakt en dat ze voor hem dood was. En dat ik ook niet meer welkom was in zijn huis zolang ik haar onderdak verleende.’


  Polly fronste. ‘Heb je hem niet meer gezien sinds Bahiyaa vier jaar geleden bij je kwam wonen?’


  Rashid knikte.


  Ze leunde achterover in haar stoel en keek hem aan. ‘Je bent een bijzonder mens,’ zei ze langzaam.


  Dit was wel het laatste wat hij verwacht had dat ze zou zeggen. Het was alsof er diep in hem ijs brak.


  ‘Ik vond al dat Bahiyaa geluk had met een broer zoals jij, maar ik had nog niet beseft hoeveel geluk precies. Ze moet doodsbang zijn geweest.’


  ‘Dat is ze nog steeds, en dat blijft ze zolang Omeir wil dat ze bij hem terugkomt.’


  ‘Waarom wil hij dat eigenlijk?’ Polly dronk haar glas leeg.


  Hoe moest hij dat weten? Hij begreep niets van mannen die vrouwen zo behandelden. ‘Hij zegt dat hij van haar houdt, maar dat is dan een pervers soort liefde. Misschien staat hij onder druk van zijn familie.’


  ‘Ze kan niet teruggaan.’


  ‘Nee.’ Dat zou hij nooit laten gebeuren.


  ‘Ik had me niet gerealiseerd wat het voor jou betekende om Bahiyaa in huis te nemen.’ Ze deed haar haar in een paardenstaart. ‘Wil jij nog wat drinken?’


  Hij schudde zijn hoofd.


  ‘Ik wel.’ Ze stond op en ging even naar binnen, waarna ze terugkwam met een tweede glas ananassap met tweemaal zoveel ijs. ‘Het spijt me dat je je vader niet meer kunt zien voor zijn dood,’ zei ze terwijl ze weer ging zitten, ‘maar ik denk dat je gelijk hebt. Bahiyaa heeft je harder nodig. Wat zegt prins Hanif erover?’


  ‘Niet veel. Ik heb tegen hem gezegd dat hij dat beter niet kan doen. Bahiyaa is veilig bij mij en dat is het enige wat telt.’


  ‘Maar het is wel moeilijk voor hem.’


  ‘Ja.’


  ‘Ik wou dat het leven niet zo ingewikkeld was,’ zei ze met een zucht.


  Rashid zag een schaduw over haar gezicht trekken en vroeg zich af waar ze aan dacht. Hij was bang dat hij het wist.


  ‘Wat is het heet,’ zei ze terwijl ze het ijskoude glas tegen haar wang hield. ‘Hoe houden de mensen het hier uit in de zomer?’


  ‘Door de deuren te sluiten en God te danken dat er tegenwoordig airconditioning is.’ Hij gebaarde met zijn hoofd naar de openstaande deuren. ‘Binnen zul je geen last van de warmte hebben.’


  Ze lachte zachtjes. ‘Dat zou als vals spelen voelen. Toen mijn betovergrootmoeder hier was, was er nog geen airconditioning. Ik vraag me af hoelang het geduurd heeft voordat ze aan deze temperaturen was gewend.’


  Een schril geluid trok zijn aandacht. ‘Is dat jouw telefoon?’


  Ze sprong overeind. ‘Ja, dat moet wel. Ik ben hopeloos met die dingen. Vaak heb ik hem niet eens aan staan en anders vergeet ik wel waar ik hem gelaten heb.’


  Rashid liet zijn blik over de verzorgde tuinen van het hotel dwalen terwijl hij op haar terugkeer wachtte. Hij moest haar nog steeds over haar stiefbroer vertellen.


  ‘Dat was Graham,’ zei Polly toen ze terugkwam. ‘Hij wilde alleen even weten of ik met hen wilde lunchen. Maar ik heb niet veel trek in deze hitte.’


  ‘In Amrah nemen we meestal een eenvoudig rijstgerecht rond de middag,’ zei hij afwezig. Doordat hij het maar bleef uitstellen haar de waarheid te zeggen, voelde hij zich oneerlijker tegenover Polly dan toen hij nog dacht dat ze bij de zaakjes van haar stiefbroer betrokken was.


  ‘Waarom ben je op Shelton gebleven? Ik weet dat je van het huis houdt en dat je er bent opgegroeid, maar heb je nooit iets anders gewild?’ vroeg hij.


  Ze had hem verteld dat dit het eerste was wat ze alleen maar voor zichzelf deed, en het was duidelijk dat ze genoot van haar Arabische avontuur. Toch was ze op de plek gebleven die ze vanaf haar jeugd had gekend. Daar moest meer achter zitten, maar wat?


  ‘Wat zou je doen als je alles kon doen wat je wilde?’ drong hij aan.


  ‘Dat zijn twee zeer verschillende vragen.’


  ‘En?’


  ‘Waarom ik ben gebleven?’


  Hij knikte.


  Haar ogen stonden erg verdrietig. ‘Ik heb je toch verteld dat ik aanvankelijk terugkwam omdat mijn moeder het moeilijk vond om aan haar nieuwe rol te wennen?’


  ‘Ja.’


  ‘Dat… was waar, maar het lag allemaal wat ingewikkelder.’ Ze spreidde haar vingers op de tafel.


  Rashid wachtte af.


  ‘Het heeft met Anthony te maken, dus je moet me beloven dat je het aan niemand vertelt.’


  De hertog van Missenden verdiende haar loyaliteit niet.


  ‘Het zou verschrikkelijk zijn als iets hiervan in de Britse roddelbladen komt.’


  ‘Ik zou nooit je vertrouwen beschamen,’ zei hij.


  ‘Nee. Sorry. Ik praat alleen nooit over de familie.’


  De familie, niet mijn familie. Het was een onderscheid dat hij begon te begrijpen.


  ‘Maar het is niet eerlijk om jou vragen te stellen over je familie en dan niets te willen zeggen over de mijne. Dus…’ Ze haalde diep adem. ‘Om de successierechten te beperken had Richard het kasteel al overgedragen aan Anthony tegen de tijd dat hij met mijn moeder trouwde.’


  Als reactie op zijn opgetrokken wenkbrauwen zei ze: ‘Dat is de enige manier om dit soort huizen intact aan de volgende generatie door te geven. Je zou verwachten dat ze wel een beter systeem kunnen bedenken. Maar goed, zo deed Richard het dus. Meestal werkt het prima.’


  Maar… Rashid zat op een maar te wachten.


  Draaiend aan een van haar oorknopjes zei Polly: ‘Helaas voor Shelton is Anthony een gokker.’


  Ze wist het, dacht hij opgelucht.


  ‘Richard zei dat hij het niet wist, maar hij moet het op zijn minst hebben vermoed. Iedereen op het landgoed wist het. We dachten alleen dat hij niet aan Shelton zou komen.’


  ‘Maar dat deed hij wel?’


  Ze knikte. ‘Zodra Richard het bezit had overgedragen, leende hij enorme bedragen met het huis als onderpand. Hij verkocht een aantal kleine dingen waarvan hij dacht dat niemand ze zou missen.’ Ze probeerde te glimlachen. ‘Mijn moeder merkte het natuurlijk wel.’


  Rashid kon zich maar al te goed voorstellen hoe moeilijk het moest zijn geweest voor de nieuwe hertogin om de erfgenaam van haar man daarop aan te spreken.


  ‘Kon je stiefvader er niets tegen doen?’ vroeg hij.


  ‘Shelton was al van Anthony. Maar in die tijd woonden Richard en mijn moeder daar nog…’ Ze haalde moeizaam adem. ‘Wil je dit echt allemaal weten?’


  ‘Ik wil weten waarom je op Shelton bent gebleven.’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Nou ja, dit is de reden. Ik zou voor de zomer thuiskomen. Ik had vage plannen om verder te studeren, maar om eerlijk te zijn vond ik het wel even genoeg, en Richard vroeg me om te helpen.’


  Haar gezicht werd zachter. ‘Hij was een schat van een man. Hij zag het als zijn plicht Shelton te bewaren voor toekomstige generaties. Voor zijn erfgenaam.’


  ‘Zodat die het kon gaan ontmantelen.’


  ‘Precies. Het begon met een aantal schilderijen die Richard had opgeslagen. Porselein. Een paar klokken. Daarvan betaalde hij de rente op zijn leningen.’


  ‘En je stiefvader wist dat?’


  ‘Tegen de tijd dat ik thuiskwam wel. Anthony was behoorlijk bang. Alles was in een stroomversnelling geraakt en hij stemde ermee in dat zijn vader de dagelijkse leiding van het kasteel weer op zich nam.’


  De dagelijkse leiding die, wist hij uit het laatste rapport, inmiddels Polly’s verantwoordelijkheid was.


  ‘We verdeelden de taken onder elkaar. Mijn moeder bleef huishoudster, Richard concentreerde zich op de financiële kant, en ik probeerde dingen te verzinnen die geld opbrachten om het dak te kunnen repareren.’


  ‘Lukte dat?’


  ‘Voor een deel. Shelton is een bodemloze put, maar het was interessant werk en het leek de moeite waard. Het was bedoeld als iets tijdelijks. Richard was ervan overtuigd dat Anthony hulp zou zoeken… Maar gokken is een verslaving en hij had dat probleem al lang. Richard en mijn moeder verhuisden naar een huis op het landgoed, en dat hielp de vrede te bewaren. Anthony en Georgina namen hun intrek in het hoofdgebouw.’


  ‘En jij?’


  ‘Ik ging terug naar de personeelsvleugel. Veel leuker.’ Ze haalde diep adem. ‘Maar toen was er het ongeluk.’


  De ader klopte weer in haar hals en haar vingers streken dwangmatig langs haar glas. Zachtjes vroeg hij: ‘Is je moeder toen in een rolstoel terechtgekomen?’


  Met hese stem zei ze: ‘Drie jaar geleden kwamen ze van een feestje. Richard reed en hij kreeg een beroerte. Hun auto kwam in een greppel terecht en ze sloegen over de kop. Mijn moeder brak haar rug, maar dat heeft Richard nooit geweten. Binnen vierentwintig uur kreeg hij weer een beroerte, waaraan hij stierf.’


  Ze streek met haar hand over haar ogen. ‘Verdorie. Sorry, ik vind het vreselijk om eraan te denken.’


  ‘Dus toen bleef je.’


  ‘Natuurlijk. Terwijl mijn moeder in het ziekenhuis lag, heb ik de benedenverdieping van het huis aan laten passen. De bovenverdieping veranderde ik in een flat voor mezelf en ik probeerde de taken van mijn moeder en mijn stiefvader zo veel mogelijk over te nemen.’


  ‘Waarom?’ Hij kende weinig vrouwen die hun leven zo totaal hadden opgeschort voor anderen. Geen wonder dat ze naar avontuur hunkerde.


  ‘Dat vraagt Minty zich ook af. Ze zegt dat Shelton Anthony’s verantwoordelijkheid is en dat ik daar weg moet.’ Ze probeerde te glimlachen. ‘Zelfs mijn moeder zegt dat. Maar het valt niet mee om Shelton los te laten. Mijn verstand zegt me dat ik het moet doen, maar ik kan het nog niet. Het is dan net alsof ik toegeef gefaald te hebben.’


  ‘Jij bent niet degene die gefaald heeft.’


  ‘Maar ik weet dat Richard zou hebben gewild dat ik zo lang doorga als Anthony me toestaat. En als ik weg zou gaan, waar moet ik dan heen? Mijn moeder heeft verzorging nodig, en ik heb een raar cv.’ Ze nam nog een slok van haar drankje.


  Rashid fronste. ‘Wil Anthony dat je blijft?’


  ‘Jemig, nee. Hij wil het kasteel verkopen, alleen kan hij dat niet doen als ik er nog ben. Het is alsof ik hem aan zijn vader herinner en hem een schuldgevoel geef.’


  Maar goed ook. Rashid leunde achterover. ‘En de stoeterij?’ vroeg hij, met zijn vingers op de tafel trommelend. Het zag ernaar uit dat Polly de enige was die hij zou kwetsen door Shelton te ontmantelen.


  ‘Die is eigendom van de familie Lovell, al drie generaties, maar het is nu Georgina’s kindje. Zij is Anthony’s vrouw, de huidige hertogin van Missenden.’


  ‘Vind je haar aardig?’


  ‘Ik ken haar niet echt. In haar ogen behoor ik tot het personeel.’


  Wat een puinhoop. ‘Misschien is het beter als je stiefbroer het kasteel verkoopt. Dan kan het in stand worden gehouden door iemand die erom geeft.’


  ‘Dat zal niet gebeuren.’ Ze keek hem aan. ‘Anthony kan er veel meer geld voor krijgen als hij het in stukken en brokken verkoopt. En ik vermoed dat het kasteel uiteindelijk opgedeeld zal worden in dure appartementen. Dat is waarschijnlijk genoeg om zijn gezicht te redden.’


  Natuurlijk, ze had gelijk. En het ergste was dat Rashid Anthony Lovell niet iets ontnam waar hij waarde aan hechtte, maar dat hij het een zwak iemand mogelijk maakte de verantwoordelijkheid voor het verkwisten van zijn erfenis van zich af te schuiven. Hij moest er nog eens goed over nadenken. ‘En mijn tweede vraag?’


  Ze keek hem aan, in de war gebracht, en toen leken haar ogen op te lichten.


  ‘Wat ik zou willen doen?’ Ze dacht even na. ‘Weet ik niet. Ik vind het fijn om hier te zijn. Ik hou hiervan.’


  Hij hield er ook van. Bij haar zijn. Met haar praten, ook al beviel het hem niet altijd wat hij hoorde.


  ‘Uiteindelijk zal ik toch naar huis moeten. Mijn moeder zal altijd zorg nodig hebben.’


  ‘Is het huis waarin je woont van jou?’


  ‘Nee, van mijn moeder.’


  Dat kon dan in ieder geval niet door Anthony worden verkocht, bedacht hij opgelucht.


  ‘Dus je begrijpt wel dat ik niet veel tijd heb voor dromen.’ Ze keek op haar horloge. ‘Ik hoef pas over ruim vier uur naar de anderen toe.’


  ‘Wil je rusten?’


  ‘Nee.’ Enigszins aarzelend vroeg ze: ‘Kunnen we misschien iets van Al-Jalini gaan bekijken? Of wil je liever alleen zijn? Ik kan ook het hotel gaan verkennen.’


  Dat was het laatste wat hij wilde. Als hij alleen was, zou hij alleen maar gaan piekeren. Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik wil je graag iets van mijn land laten zien.’


  Misschien kon hij daarmee zijn geweten sussen. Ook hij hield immers geen rekening met Polly’s wensen. Daar had hij misschien meer reden toe dan de meesten, maar hij had hoe dan ook beslissingen genomen die haar diep zouden raken. ‘Waar wil je naartoe?’


  ‘Maakt me niet uit. Iets wat buiten het reisschema valt, misschien?’ opperde ze met glinsterende ogen.


  Ze hunkerde naar avontuur. Naar het echte Arabië.


  ‘Komt in orde,’ zei hij terwijl hij opstond. ‘Er is wel iets wat ik je graag wil laten zien.’ Hij lachte. ‘Ik denk dat je het mooi zult vinden.’
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  Polly had er spijt van dat ze Rashid gevraagd had met haar weg te gaan. Intussen had ze een aardig inzicht gekregen in de krachten die in Amrah in beweging waren. De timing van hun bezoek was ongunstig, ze zou moeten meewerken aan Rashids plannen in plaats van de dingen nog ingewikkelder te maken voor hem.


  Maar misschien was het voor hem ook wel goed om er even uit te zijn. De kille, gesloten blik die hij eerst had gehad, was verdwenen tijdens het praten.


  Op de toilettafel lagen haar kam en borstel klaar. Haar make-uptasje stond er ook. Ze draaide haar hoofd om naar haar koffer te kijken.


  Alles moest zijn uitgepakt. Ze nam niet eens de moeite om dat te verifiëren. Het maakte haar niets meer uit dat een anoniem iemand waarschijnlijk vond dat haar ondergoed er niet uitzag. Ze had wel wat anders aan haar hoofd. Problemen die stuk voor stuk op haar zouden wachten bij thuiskomst.


  Ze ging op de rand van het bed zitten en zocht in haar handtas naar het papiertje waarop ze het nummer van het Al-Ruwi Palace Hotel en het landnummer van Engeland had geschreven. Het voelde moeilijk om naar huis te bellen. Haar moeder weigerde te vertellen wat er op het kasteel gebeurde. Omdat ze liever alles wilde horen over haar dochters avonturen, zei ze. Polly wist echter wel beter. Ze hoorde de vermoeidheid in haar stem, de geforceerde opgewektheid.


  Ook dit keer was haar moeder weer blij dat Polly belde. Enthousiast vertelde ze dat Mrs. Ripley, de vrouw die elke ochtend en avond kwam om haar uit en in bed te helpen, fantastisch was, en dat ze met vrienden uit eten was geweest. Over de rekeningen van de drie loodgieters konden ze het later wel hebben.


  Toen ze ophing, wist Polly zeker dat er iets niet in orde was. Anthony was de laatste tijd bitterder geworden, en meestal reageerde hij zijn frustraties op haar moeder af. Ze zou het vast niet leuk hebben.


  Dat gaf haar helemaal het gevoel dat ze in de val zat. Het lag niet in haar aard om mensen die haar nodig hadden in de steek te laten, maar nu ze in Amrah was, besefte ze dat ze meer wilde dan haar leventje op Shelton.


  Toen er zachtjes op de deur werd geklopt, sprong ze op. Tijd met Rashid was kostbaar, want wat de toekomst ook voor haar in petto had, het was zeker niet de playboy-sjeik van Amrah.


  Met een geforceerd lachje deed ze de deur open. Erg overtuigend kon het niet zijn, want Rashid vroeg meteen of ze zich niet goed voelde.


  ‘Ik voel me prima. Ik heb net even naar huis gebeld,’ zei ze.


  ‘Zijn er problemen?’


  ‘Mijn moeder verzekert me dat alles in orde is, maar ik geloof haar niet.’


  ‘Polly,’ zei Rashid, op haar af stappend. ‘Polly, als er iets is waar je je zorgen over maakt, vertel het me dan.’


  Haar lach ging over in een hik. Ze geloofde dat Rashid bergen kon verzetten, maar aan de problemen op Shelton Castle kon hij niets doen. ‘Ik denk dat je al genoeg problemen hebt zonder dat je die van mij aan moet horen,’ zei ze opgeruimd. Ze begon in de laden naar de blauwe lihaf te zoeken die ze van Bahiyaa had meegekregen.


  ‘Polly…’


  Ze vond de sjaal en haalde hem uit de lade. ‘Die moet ik meenemen. Het is zo warm buiten.’


  Rashid knikte. Zijn mooie, sterke gezicht zag er dodelijk vermoeid uit. Polly kreeg de neiging om de zorgelijke rimpels op zijn voorhoofd glad te strijken, om zijn gezicht tussen haar handen te nemen en alles weg te kussen wat hem dwarszat. Hij moest zwaar onder druk staan, van alle kanten. Dat zette haar zorgen in perspectief. De toekomst van een heel land was belangrijker dan die van het kasteel, ook al was het nog zo mooi.


  ‘Weet je zeker dat je dit wilt?’ vroeg ze.


  ‘Natuurlijk.’


  ‘Echt?’


  ‘Ik wil graag tijd met jou doorbrengen.’


  Als ze nog niet voor hem was gevallen, zou dat nu zijn gebeurd. Hij stak zijn hand naar haar uit en ze legde de hare erin, een gevoel van nerveuze verwachting onderdrukkend. ‘Waar gaan we heen?’


  ‘Dat zul je wel zien.’


  Het opgewonden gevoel in haar buik verspreidde zich. ‘Gaan we lopend?’


  Zijn ogen werden zacht toen hij glimlachend op haar neerkeek. ‘Wacht nou maar af.’


  Het maakte ook niet uit waar ze naartoe gingen. Ze was herinneringen aan het verzamelen voor een toekomst zonder hem. Ze liepen naar de liften en toen de deuren opengingen, liet hij haar hand los om haar met zijn hand op haar rug naar binnen te leiden.


  Dat kleine gebaar gaf haar een beschermd gevoel. Steels keek ze op naar de knappe man naast haar, met zijn goudbruine huid en zijn krachtige kin. Lang, breedgeschouderd en sterk. Zelf was ze niet iel, maar naast hem voelde ze zich tenger. En de blik in zijn ogen als hij naar haar keek, gaf haar het gevoel begeerlijk te zijn. Dat gevoel had ze al heel lang niet meer gehad.


  Rashid raakte haar niet meer aan, maar ze voelde de energie tussen hen heen en weer gaan, beangstigend en intens. Ze wilde hem met een passie die haar verbaasde.


  Ze had nooit begrepen waarom vrouwen met mannen sliepen die hun relaties duidelijk als pleziertjes beschouwden. Mannen als Rashid. Hij mocht dan niet bereid zijn een gearrangeerd huwelijk te accepteren, maar als het zover was zou hij beslist niet een van de vrouwen kiezen met wie hij in de Britse pers geassocieerd werd.


  Toch was het verleidelijk om iets met hem te beginnen. Zou het verkeerd zijn? Zou ze de onvermijdelijke scheiding daarna kunnen overleven?


  De liftdeuren gingen open. Een man stapte naar voren en boog. ‘Alles is gereed, Hoogheid.’


  Rashid zei iets in het Arabisch, waarna hij zich tot haar richtte. ‘De helikopter staat op ons te wachten.’


  ‘Gaan we met een helikopter?’


  ‘Ja, natuurlijk.’


  Natuurlijk. In zijn wereld was dat een doodgewoon vervoermiddel. Hij was een prins uit Amrah. Hij woonde in een paleis. En voor vandaag was hij van haar. Verder wilde ze nu even niet denken.


  Waar zouden ze heen gaan? ‘Ik heb over een paar uur met de jongens in de foyer afgesproken,’ zei ze.


  ‘Je komt niet te laat.’


  ‘Rashid?’


  Hij lachte zachtjes. ‘Geduld.’


  Een tijdlang zei ze niets, blij dat ze bij hem was. Terwijl hij alles voor de vlucht controleerde, keek ze naar zijn sterke handen op het bedieningspaneel.


  ‘Alleen wij tweeën?’ vroeg ze verbaasd, toen het laatste personeelslid verdween.


  Hij keek haar aan. ‘Het is veilig genoeg waar we heen gaan. Ben je bang?’


  Niet voor een uitstapje zonder beveiliging. Wel voor haar reactie op hem. Ze herkende zichzelf niet als hij bij haar was. Het was beangstigend, maar ook spannend.


  ‘Dat is niet nodig,’ stelde hij haar gerust.


  ‘Dat zal wel niet,’ wist ze uit te brengen.


  Hij glimlachte en ze leunde achterover in haar stoel. Dit was een gouden dag. Een dag om nooit te vergeten.


  Nog altijd had ze geen idee waar ze naartoe gingen. Ze hield het nog enkele minuten vol, maar toen moest ze het weer vragen.


  ‘Het valt niet mee om jou te verrassen, zeg,’ zei Rashid terwijl hij de helikopter langs de kustlijn stuurde.


  Ze wendde haar hoofd af om haar lach te verbergen. ‘Dat gebeurt ook zelden.’


  Onder haar maakten de harmonieuze zandstenen gebouwen van Al-Jalini plaats voor een bizarre verzameling… huizen. Waren het wel huizen? Ze keek nog eens goed. ‘Wat zijn dat voor gebouwen met die felgekleurde plastic daken? Daar.’ Ze wees.


  Hij hoefde nauwelijks naar beneden te kijken. ‘Woonhuizen. Traditioneel hadden ze rieten daken, maar de mensen improviseren met wat ze hebben.’


  ‘Plastic?’


  ‘De wanden zijn gemaakt van in elkaar grijpende stokken. Verder landinwaarts worden vaak geplette olievaten gebruikt. En over de grens met Oman heb je barasti, dat zijn huizen gemaakt van palmbladeren. Die zijn ruim voorhanden en kosten weinig tot niets.’


  Dat had ze nog niet eerder gezien in Amrah. Samaah was een levendige en welvarende stad, en Rashids paleis was fantastisch. Dit was echter schrijnende armoede.


  ‘Verandering kost tijd,’ zei Rashid. ‘En mensen verzetten zich er vaak tegen. Mijn vader wilde per se dat er betaalbare woningen werden gebouwd aan de randen van Al-Jalini, maar veel mensen blijven toch liever in hun eigen gemeenschap.’ Hij stuurde de helikopter scherp landinwaarts.


  ‘Hoe ver is het nog?’


  Ze zag een zweem van een glimlach op zijn gezicht, maar hij gaf geen antwoord. Hij was bezig de helikopter te laten landen op een vlakte dicht bij een stoffige heuvel.


  ‘Is het hier?’ Met een ongelovige blik naar buiten ging Polly rechtop zitten.


  Hij lachte.


  ‘Maar er is hier niets!’


  ‘Kijk nog eens goed.’


  Toen ze dat deed, zag ze een groepje nietige bomen op de flank van de heuvel. Een verlaten, onbeschutte plek.


  ‘Vijfduizend jaar voor Christus werd hier al wierook gemaakt.’ Lachend sprong hij uit de helikopter en liep eromheen. Hij stak zijn hand naar haar uit en Polly greep hem.


  ‘Springen.’ De warme klank van zijn stem leek in haar borst te weergalmen. Zijn ogen, en de sensualiteit erin, zonden hitte naar alle delen van haar lichaam.


  Zo voelde het om bij hem te zijn. Als springen met je ogen dicht, zonder te weten hoe je terecht zou komen. Zou ze dat durven?


  ‘Kom op nou.’


  In evenwicht gehouden door Rashids hand liet ze zich zakken tot haar voeten de grond raakten. Pas toen werd ze zich bewust van zijn linkerhand laag op haar middel. Hij was heel dichtbij. Ze voelde zijn sterke, harde borstkas, en zelfs zijn hartslag.


  Geen van beiden bewoog. Enkele centimeters van elkaar bleven ze staan. Polly wachtte, haar ogen gevangen door de intensiteit van de zijne.


  Ze zoog lucht in haar longen, die vergeten leken te zijn waar ze voor dienden toen hij zijn hand op haar wang legde. Zijn blik was ongelooflijk teder, zijn bewegingen waren langzaam. Dat gaf haar genoeg tijd om zich terug te trekken, maar dat deed ze niet.


  Deze kus was anders. Dit keer wist ze dat ze van hem hield, en dat veranderde alles. Ze sloot haar ogen, genietend van zijn adem op haar lippen vóór de eerste beroering van zijn mond. Plagend. Warm, sensueel.


  Zijn aanraking was bijna eerbiedig. Ze voelde haar angst wijken. Ze wilde dit. Voor zolang het duurde, wat hij haar maar kon geven. Ze wilde dat hij dit moment nooit meer zou vergeten. Haar niet zou vergeten.


  Haar lippen gingen van elkaar en Rashid hield haar hoofd steviger vast, terwijl zijn kus dringender werd. Warm. Zacht. Sexy. Ze voelde zich alsof ze van binnenuit smolt, en dat had niets met de zon te maken.


  Zijn tong volgde haar onderlip en ze klampte zich aan hem vast toen ze door hartstocht werd overspoeld. Een vloedgolf die alles wegvaagde. Eindelijk begreep ze wat Elizabeth ertoe had bewogen haar gezin achter te laten. Dit. Dit was het. Het verlangen hiernaar. Er was niets geciviliseerds aan deze emotie. Ze was rauw. Gevaarlijk. Dwingend.


  Haar vingers sloten zich om de stof van zijn dishdasha. De lucht om hen heen was zwoel, en ze rook de muskusachtige, kruidige geur van zijn huid.


  Langzaam trok hij zich terug, terwijl hij haar reactie gadesloeg. Met zijn rechterhand trok hij haar staart los, zodat het haar rond haar gezicht viel, waarna hij haar weer vastpakte.


  Zijn tong gleed in haar mond en ze voelde dat ze over haar hele lichaam trilde, een heftig verlangen laag in haar buik. Zijn handen, aan weerszijden van haar gezicht, hielden haar gevangen.


  ‘Polly.’ Zijn stem klonk schor, bijna wanhopig. Hij hield haar dicht tegen zich aan, zijn voorhoofd tegen het hare, wachtend tot de wereld weer tot rust kwam.


  Met zijn duim streek hij langs haar gevoelige onderlip. ‘Je zet me in vuur en vlam.’


  Jij mij ook, dacht ze.


  ‘Ik wil niet… Ik heb niet het recht je te verleiden.’


  Ze stak haar hand uit en streek langs de diepe inkeping naast zijn mond. ‘Ik kuste je terug,’ fluisterde ze.


  ‘Polly, ik…’ De woorden leken uit hem te worden geperst, en hij hield haar krampachtig vast. ‘Niet nu. Dit mag niet gebeuren.’


  Natuurlijk had hij gelijk. Ze konden moeilijk op deze stoffige, kale heuvel de liefde bedrijven, maar het gevoel van afwijzing was intens. Ze had zich zo ongeveer op een presenteerblaadje aan hem aangeboden, iets wat ze nog nooit van haar leven had gedaan.


  Dit mag niet gebeuren, had hij gezegd. Ze wilde vragen waarom niet. En voor alles wilde ze hem van gedachten doen veranderen.


  Rashid was echter al achteruit gestapt. ‘Deze middag was voor jou bedoeld. Ik wilde… Ik wil dat je herinneringen met je meeneemt. Mooie herinneringen.’


  Dat wilde zij ook. Herinneringen aan hem.


  ‘Polly, ik –’


  ‘Niet doen!’ Ze hoefde geen uitleg. Het was al heel wat dat ze nog overeind stond. Als het had gekund, was ze in elkaar gekropen in een donker hoekje. ‘Ik snap het.’


  ‘Polly.’


  ‘Nee, echt. Het is goed.’ Ze stapte langs hem heen en keek uit over de verlaten plek waar hij haar naartoe had gebracht. ‘Waar komt de wierook nu vandaan?’


  ‘Hiervandaan.’ Rashid kwam dichterbij. ‘De gouden stad die de koningin van Sheba zou hebben gezien, is er al lang niet meer, maar de bomen staan er nog.’


  Polly knipperde met haar ogen, vastbesloten te doen alsof er niets aan de hand was.


  ‘Het enige wat echt veranderd is, is de commerciële waarde. Er was een tijd dat je een fortuin kon maken met wierook door het te ruilen voor specerijen uit India, en het werd door karavanen over het hele continent verspreid.’ Hij begon naar het stenige, oneffen terrein te lopen.


  Polly volgde hem, zich afvragend hoe dit kale landschap ooit de gouden stad kon zijn geweest. Rashid bukte zich en raapte een scherpe steen op, waarmee hij vervolgens tegen de afbladderende boombast sloeg.


  Ze zag druppels naar buiten sijpelen. ‘Is dát wierook?’


  ‘Ja, en het wordt nog altijd geoogst en over de hele wereld verhandeld.’ Hij rolde wat van het spul tussen duim en wijsvinger. Het werd een kleverig balletje, dat hij wegschoot.


  ‘Ik wist niet dat het van bomen kwam.’


  ‘Als kind dacht ik dat het magisch was.’ Hij leek in gedachten verzonken, alsof een bitterzoete herinnering zich aan hem opdrong.


  Zijn vader lag op sterven.


  Meteen voelde Polly zich weer schuldig. Er moest zoveel door hem heen gaan. Ze pakte zijn hand. ‘Bedankt dat je me dit hebt laten zien.’


  Rashid keek omlaag naar hun handen en streek met zijn duim langs haar handpalm. ‘Er is nog een plek.’


  ‘Waar?’ begon ze, maar hij schudde zijn hoofd.


  ‘Dat zul je wel zien. Kom op, we hebben nog tijd zat.’


  Zonder zijn hulp zou ze het oneffen terrein ook wel overleefd hebben, maar ze vond het fijn om hand in hand met hem te lopen. ‘Kun je met die dingen overal landen?’ vroeg ze toen ze de helikopter naderden.


  Rashid tilde hun handen op en kuste de binnenkant van haar pols. ‘Dat ligt aan de behendigheid van de piloot.’


  ‘Kun jíj er overal mee landen?’


  Zijn blauwe ogen glinsterden ondeugend. ‘Het is te hopen voor jou van wel.’


  Haar maag maakte een sprongetje. Ze klom in de helikopter en deed de gordel om. Kon je echt zo snel zo totaal verliefd op iemand worden? Of was dit een soort fata morgana, niets anders dan een zinsbegoocheling?


  Ze keek naar zijn krachtige profiel en wist dat ze alles zou willen opgeven om bij hem te kunnen zijn. Als hij haar dat vroeg. Deze plaats, dit land… Ze zou ervan kunnen gaan houden.


  Binnen enkele seconden waren ze in de lucht, de wierookbomen als stippen onder hen. ‘Heeft niemand wel eens geprobeerd de gouden stad te vinden?’


  ‘Ja, archeologen en avonturiers.’ Lachend draaide hij zijn hoofd naar haar toe. ‘Waaronder jouw betovergrootmoeder. Maar niemand heeft tot nu toe onweerlegbaar bewijs gevonden dat de stad bestaan heeft. Amrah koestert zijn geheimen.’


  Een mystiek land. Polly keek uit het raam en zag de rotsige bodem plaatsmaken voor met struikgewas bedekte zandgrond en, in de verte, open woestijn. ‘Is dat de Atiqwoestijn?’


  Hij knikte. ‘Niet waar jij van plan bent te filmen, maar mijn thuis. De plaats waarnaar ik steeds terugkeer.’


  De woestijn strekte zich eindeloos uit en zag er heel anders uit dan ze zich had voorgesteld. Het was een landschap dat bezaaid was met vulkanische resten, gitzwart tegen het licht goudkleurige zand.


  ‘Wat bijzonder,’ zei ze. En toen: ‘Daar zijn mensen.’


  ‘Bedoeïenen. Veroveraars komen en gaan, maar alleen de bedoeïenen blijven,’ citeerde Rashid zacht.


  ‘Kamelen! Rashid…’


  Hij vond het jammer dat hij haar gezicht niet kon zien, maar hij moest zorgen dat ze veilig landden. Haar enthousiasme was aanstekelijk. Hij wilde dat ze het zou ervaren, al wist hij niet of de realiteit van het bedoeïenenleven op kon tegen haar romantische dromen.


  Als dat niet zo was, zou het makkelijker zijn om haar te zien vertrekken, wanneer het zover was. Want weggaan zou ze. Terug naar een leven dat hij aan het afbreken was. Karim zou zijn opdrachten nu al wel hebben uitgevoerd. Daarom had Rashid zich in het hotel afgevraagd of haar moeder iets had gezegd waarvan Polly moest huilen.


  Ze had gehuild en hij had met haar te doen gehad. Om wat hij van plan was te doen met een plek waar ze zoveel van hield. Als ze dat wist, zou ze dan nog trillen van verlangen in zijn armen? Bahiyaas woorden spookten door zijn hoofd: ‘Ik denk niet dat ze je dat zal kunnen vergeven.’


  ‘Staan ze ons op te wachten?’ vroeg Polly, haar blik afwendend van de stilstaande kamelendrijvers.


  Bij de landing verplaatste Rashid een minimum aan zand. ‘Jij wilde op een kameel rijden.’ Hij lachte om haar ongearticuleerde kreet.


  ‘Hoe heb je dit in zo’n korte tijd kunnen organiseren?’


  ‘Ik ben een prins, en wij prinsen van de woestijn hebben een eeuwenoude communicatiemethode met de onzen.’


  Daar trapte Polly niet in. Met schitterende ogen zei ze: ‘Je hebt gewoon gebeld.’


  ‘Zelfs de bedoeïenen hebben tegenwoordig mobieltjes,’ gaf hij toe.


  Ze was verslavend, dacht hij, dol op de manier waarop ze gniffelde. Al haar dromen wilde hij waarmaken. Ook al zou ze Shelton moeten verlaten.


  ‘Dit is geweldig! En Elizabeth kwam hier ook?’


  ‘Met koning Mahmoud. Dit is zijn stam, zijn volk.’


  ‘Ben ik gepast gekleed?’ vroeg Polly plotseling. Ze pakte haar lihaf.


  ‘Je bent mooi, en je bent met mij. Deze mannen zijn mijn vrienden, mijn familie.’


  Lachend draaide ze de sjaal om haar hoofd. Het blauw ervan accentueerde het diepe saffierblauw van haar ogen. Ze was meer dan mooi, en hij voelde zich trots bij het idee dat deze mannen zouden denken dat ze van hem was.


  Het klonk bezitterig, maar dat kon hem niet schelen.


  Kareem, de man die hem voor het eerst op een kameel had gezet, kwam naar hem toe en maakte een diepe buiging.


  Rashid ging dicht bij Polly staan en zei zacht: ‘Ze verstaan geen Engels.’


  Er was geen tijd om meer te zeggen voordat de chanteur hen kwam verwelkomen. ‘Ahlan beekum. As-salaam alaykum.’


  ‘Wa alaykum as-salaam,’ antwoordde Polly formeel. Ze wierp Rashid een ondeugende blik toe. ‘Wat vind je ervan?’


  ‘Niet slecht.’ Haar uitspraak moest nog een beetje worden bijgeschaafd, maar niemand verwachtte natuurlijk dat ze perfect Arabisch sprak, als buitenlandse.


  Rashid informeerde naar eenieders gezondheid en hield onderwijl een oogje op Polly. Ze stond naar de kameel te kijken die zijn mannelijke dominantie deed gelden door zijn keelzak naar buiten te persen.


  Met haar blauwe ogen zocht ze steun bij hem en hij glimlachte. ‘Ben je er klaar voor?’


  ‘Waarvoor?’


  ‘Voor je ritje op een kameel.’


  Aarzelend keek ze naar de verweerde man die op haar afkwam en naar een grote kameel wees. Dit was haar fantasie geweest, maar nu die werkelijkheid dreigde te worden, voelde ze zich niet meer zo zeker. Eigenlijk was het alleen Rashids geamuseerde blik die haar aanspoorde.


  In de hoop dat haar lichaamstaal zou overbrengen wat gezegd diende te worden, wees ze naar de kameel.


  Kareem knikte en bleef staan bij een witte kameel. ‘Ashid.’


  Verbaasd keek Polly om naar Rashid. ‘Ashid?’ vroeg ze.


  ‘Zo heet jouw kameel,’ zei hij terwijl hij lachend naar haar toe liep.


  Ze was blij dat het niet Ashid was geweest die zijn keelzak had uitgeblazen als een bel kauwgom. Verontrust keek ze om toen Kareem een geluid maakte dat nog het meest leek op dat van een espressoapparaat.


  ‘Hij vraagt hem te gaan zitten.’


  Na een korte aarzeling liet Ashid zich inderdaad op zijn knieën zakken.


  Dit kon toch niet moeilijker zijn dan op een paard stappen, zei Polly ferm tegen zichzelf. Ze liet zich door Rashid op de kameel helpen.


  ‘Doe je voeten naar achteren,’ instrueerde hij, ‘en duw een beetje met je knieën.’


  Hij was nauwelijks uitgesproken toen Kareem een commando gaf, waarop Ashid opveerde. Polly gilde en zag Rashid lachend naar haar kijken. Ze klemde zich aan het provisorische zadel vast en was blij dat een van de kamelendrijvers Ashid stevig vasthield aan een teugel.


  Het kostte haar zoveel moeite om haar voeten achter zich omhoog te krijgen, dat het haar ontging dat Rashid op zijn eigen schip van de woestijn was gestapt. De hitte brandde door de lichte stof van haar sjaal heen, en ze moest zich volledig concentreren om zich aan de bewegingen van de kameel aan te passen.


  Toen ze eenmaal gewend was aan het schommelen, was het echter redelijk comfortabel. Haar aandacht hield ze strak gericht op de boom waarnaar ze op weg leken te zijn. Ze draaide zich om naar Rashid, zo gelukkig dat ze hardop wilde lachen.


  Haar woestijnprins zag eruit alsof hij gemaakt was om op een kameel te rijden, wat in zekere zin ook zo was natuurlijk. De ongelijke tred van het dier slingerde hem minder heen en weer dan bij haar het geval was. Hij kon ondertussen met de mannen praten die naast hem liepen, en hij lachte toen een van hen onwelluidend begon te zingen. Te oordelen naar de reacties van de andere mannen was de tekst waarschijnlijk nogal grof.


  ‘En, vind je dat Bahiyaa gelijk heeft? Vind jij ook dat alleen mannen op kamelen moeten rijden?’ vroeg Rashid toen ze bijzonder onelegant van Ashid afstapte.


  ‘De jury is nog in beraad.’ Haar benen voelden aan als pap. Daar scheen Rashid zich van bewust te zijn, want hij stak zijn arm uit om haar staande te houden.


  ‘Je hebt het goed gedaan.’


  Lachend vroeg ze: ‘Verbaast dat je?’


  ‘Niet zo erg als ik verwacht had,’ antwoordde hij. ‘Nu gaan we eten en rusten voordat we teruggaan.’


  Polly liep dankbaar naar de schaduw van de boom. ‘Is dit een acacia?’


  Hij knikte, maakte een deken los van zijn kameel en bracht die naar haar toe om op te zitten.


  ‘Hoe overleeft die hier?’


  Rashid kwam naast haar zitten. ‘Met een wortelstelsel dat zich zeker dertig meter uitstrekt. Dichter bij de wadi staan er aanzienlijk meer dan hier.’


  Ze keek naar de kamelendrijvers die de voorpoten van de kamelen aan elkaar bonden. Impulsief vroeg ze aan Rashid: ‘Doet dat geen pijn?’


  ‘Nee. Het irriteert hen, misschien. Maar je kunt geen risico’s nemen. Je kameel hier kwijtraken is net zoiets als schipbreuk lijden.’


  Ze had gedacht dat ze tamelijk veel over zijn land had gelezen, maar er bleek nog zoveel te zijn wat ze niet wist. Alles aan de Atiqwoestijn fascineerde haar. De mannen hadden intussen een soort komfoor aangestoken. Kareem stond vloeistof van de ene pan in de andere te gieten.


  Rashid leunde achterover in de schaduw van de boom, meer op zijn gemak dan Polly hem ooit had gezien. Hij had dit zijn thuis genoemd, en dat leek het ook echt te zijn. Zijn paleis was weelderig, maar het ging gepaard met veel verantwoordelijkheid.


  Hier was alleen maar ruimte. Stilte, afgezien van de geluiden die de kamelen maakten. Het voelde alsof ze in het middelpunt van de geschiedenis zat. De bakermat van drie wereldgodsdiensten. Haar zorgen om de toekomst van Shelton en het onbeduidende geruzie thuis leken plotseling zeer onbelangrijk.


  Ze draaide haar hoofd en zag dat Rashid naar haar keek. ‘Dit is de geweldigste plek die ik ooit heb gezien.’


  Hij glimlachte.


  ‘Wat is hij aan het doen?’ vroeg ze met een knikje naar Kareem.


  ‘Hij is thee aan het zetten.’


  Ze keek om en zag de kamelendrijver de vloeistof in verscheidene glazen gieten die op een dienblad stonden.


  ‘Water is hier kostbaar en wordt behandeld alsof het dure wijn is.’


  Ze wist dat Rashids ogen op haar gevestigd bleven toen ze haar eerste slokje van de schuimige thee nam. ‘Shukran,’ mompelde ze toen Kareem haar opnieuw inschonk. De smaak was nu iets anders, zoeter. Misschien doordat de suiker er nu volledig in was opgelost.


  Nog nooit van haar leven had ze zo’n rust ervaren. Deels kwam dat door Rashid, en deels door het ongelooflijke voorrecht hier te mogen zijn op de betoverende plek waarvan hij zoveel hield. Ze voelde zich echt gelukkig.


  De grootste man, degene die Ashid geleid had, haalde een plat brood tevoorschijn. Het was een van de eenvoudigste maar lekkerste maaltijden die Polly ooit had gegeten. Ze had geen idee wat de mannen om haar heen allemaal zeiden, maar ze genoot van het gelach en van hun kameraadschap.


  ‘Het is tijd om te gaan,’ zei Rashid na een tijdje.


  Eerst voelde ze een golf van teleurstelling, maar toen begon haar aangeboren verantwoordelijkheidsgevoel mee te spelen. ‘Ik wil… Ik hoop dat ik hier ooit eens terug zal komen.’ Ze keek naar hem op, een onverklaarbare drang om te huilen onderdrukkend. ‘Dank je wel.’


  Rashid tilde haar kin op zodat hij haar diep in de ogen kon kijken. ‘Pollyanna Anderson, je bent een bijzondere vrouw,’ zei hij.


  Het was geen liefdesverklaring, niet in conventionele zin tenminste, maar zo voelde het wel.


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  De vlucht terug naar het hotel leek slechts een ogenblik te duren. Polly had het gevoel dat ze een stukje van haar hart in de woestijn had achtergelaten. Ze keek op haar horloge. ‘Ik heb nog genoeg tijd om te douchen,’ zei ze met valse opgewektheid. ‘Daarna gaan we naar de soek. Volgens Matthew Wriggley is het een van de oudste van Amrah.’


  Rashid knikte. ‘Je zult onder dezelfde poort door lopen als Elizabeth.’


  ‘Ben jij er ook?’ Ze zag het spiertje in zijn wang trillen en wist al wat zijn antwoord zou zijn.


  ‘Dat is niet nodig. Jullie krijgen beveiliging mee.’


  Ze voelde hem van zich wegglippen. ‘Wat ga jij dan doen?’


  ‘Werken.’


  Zijn korte antwoord verwijderde haar van hem. Natuurlijk moest hij werken. Hij had vandaag uren vrij genomen om de filmploeg te helpen, hun veiligheid te garanderen, en vervolgens tijd met haar doorgebracht. Maar…


  Het voelde alsof er meer was. Alsof de last van de hele wereld weer op zijn schouders terecht was gekomen.


  ‘Wanneer spreek je prins Hanif weer?’


  ‘Vanavond.’ Rashid liet de helikopter landen op het heliplatform van het hotel. Binnen enkele seconden ging de deur open en werd ze door hotelpersoneel naar buiten geholpen.


  Net toen ze de sjaal van haar hoofd trok en haar haren uitschudde, kwam Graham aangeslenterd. ‘Waar kom jij vandaan?’


  Ze voelde grote weerzin om de geluidsman te antwoorden. ‘We zijn over de Atiq-woestijn gevlogen,’ zei ze uiteindelijk ontwijkend.


  Rashid stapte uit en kwam naar hen toe. ‘Ik moet gaan.’


  Ze kon niets zeggen met Graham erbij. Misschien was dat maar goed ook, want wat viel er te zeggen? Ze wilde hem aanraken, vasthouden, de pijn die hij voelde wegnemen.


  Rashid stond er volkomen ontoegankelijk bij. De man die ze zo hartstochtelijk had gekust, was verdwenen.


  ‘Graham.’ Hij knikte naar de andere man. ‘Misschien zie ik jullie later vanavond nog?’


  


  Tegen de tijd dat Steve vond dat ze genoeg hadden gefilmd voor die dag, was Polly doodmoe. In een deel van de soek had ze telkens heen en weer gelopen, elke keer dezelfde stalletjes met zilverwerk bewonderend. Ze had het dak van palmbladeren prachtig gevonden, genoten van het idee dat haar betovergrootmoeder daar ook rondgelopen had, maar haar gedachten waren elders geweest.


  Ze had zich afgevraagd of Rashid al nieuws over zijn vader had vernomen. Of hij Bahiyaa had gesproken.


  ‘Iets drinken?’ vroeg John toen ze de foyer binnen liepen. ‘Of zullen we eerst wat gaan eten?’


  ‘En de prins? Zullen we hem bellen en vragen of hij met ons mee-eet? Wat vinden jullie?’ vroeg Baz.


  ‘Doe maar,’ zei John. ‘Wij wachten in de bar.’


  Polly liet zich naar de grootste van de drie bars leiden. Ze miste de stilte van de woestijn en ze verlangde naar Rashid. Er was niet veel kans dat hij op de uitnodiging in zou gaan.


  Met een oog hield ze de ingang in de gaten. Toen zag ze de grote man uit Yorkshire hoofdschuddend op hen afkomen. ‘Nee. Ik heb sjeik Rashid zelf niet gesproken, maar zijn assistent. Die uit Samaah. Hij is een uur geleden aangekomen.’ Baz trok een gezicht. ‘Ik denk dat het gedaan is met de kroonprins.’


  Polly zette haar glas op het tafeltje. ‘Zei hij dat?’


  ‘Nee. Hij zei helemaal niets, daarom denk ik dat er slecht nieuws is gekomen. Anders zou hij hier toch niet zijn?’


  Pete schoof een biertje naar Baz toe. ‘Wat betekent dat voor ons?’


  ‘Dat we hier weg moeten. Minty zal ons niet hier willen houden als er mogelijk een onstabiele situatie komt.’


  Er werd wat gemopperd.


  Baz vervolgde: ‘Ze was niet blij met de veranderingen in het reisplan. Ik denk dat ze ons het liefst meteen naar huis had gehaald, maar ze wilde de sjeik niet voor het hoofd stoten.’


  Stilletjes kneep Polly ertussenuit. Baz had vast gelijk dat de komst van Karim niet veel goeds voorspelde. Ze wist niet goed wat ze nu moest doen, maar ze kon niet over koetjes en kalfjes blijven praten als Rashid haar misschien nodig had.


  Hoewel ze het niet zeker wist, vermoedde ze dat hij haar dingen over zijn familie had verteld die hij met niemand anders had besproken. Anderen wisten dat wanneer prins Khalid stierf, Rashid de vader van wie hij hield zou verliezen, maar zij wist ook dat hij geen gelegenheid had gehad om afscheid te nemen, wat het verlies van zijn vader nog zwaarder zou maken dan het al was.


  Ze aarzelde bij de receptie en liep toen naar de glazen liften. Vaag herinnerde ze zich dat de jongens hadden gezegd dat Rashid in de penthouse-suite verbleef. Dat leek haar waarschijnlijk, maar het zou best kunnen dat de receptie haar die informatie niet zou geven.


  Pas toen de liftdeuren opengingen op de zevende etage vroeg ze zich af wat ze eigenlijk ging dóén. Ze had puur instinctief gehandeld, maar nu besefte ze dat ze waarschijnlijk niet zomaar zijn suite kon binnen stormen.


  Wat was ze stom. Karim Al Rahhbi zou er zijn. Veiligheidsmensen. Hij zou heus niet alleen zijn.


  Ze deed haar tas open en haalde er het papiertje uit waarop ze het telefoonnummer van het hotel had geschreven. Iets anders kon ze niet verzinnen en het was beter dan bij de deur te worden weggestuurd.


  Ze toetste het nummer in op haar mobiel en wachtte tot er opgenomen werd. ‘Hallo, u spreekt met Pollyanna Anderson in kamer zeven op de vijfde etage. Kunt u me alstublieft doorverbinden met de suite van Zijne Koninklijke Hoogheid prins Rashid bin Khalid bin Abdullah Al Baha?’ Ze speelde het zelfs klaar zelfverzekerd te klinken.


  Toch was ze een beetje verbaasd toen de lijn kraakte en een stem zei: ‘Miss Anderson, u spreekt met Karim Al Rahhbi. De prins rust momenteel en –’


  ‘Ja, dat weet ik,’ viel ze hem in de rede. ‘Vraag hem of hij me wil spreken.’


  Er volgde een veelzeggende stilte, waarna Karim in zijn perfecte Engels zei: ‘Dat zal ik doen. Een moment, Miss Anderson.’


  De stilte die daarop volgde leek een eeuwigheid te duren. Lang genoeg voor Polly om te beseffen dat ze hier wilde zijn omdat ze van hem hield. Dat betekende echter niet dat hij hetzelfde voor haar voelde.


  Toen kwam de gedachte in haar op dat Rashids medewerker om een heel andere reden naar Al-Jalini kon zijn gekomen. Misschien had Rashid hun uitnodiging afgeslagen omdat hij de voorkeur gaf aan ander gezelschap…


  ‘Polly?’


  Het deed pijn in haar hart om zijn stem te horen. ‘Is er nieuws? We dachten…’


  ‘Mijn vader is overleden.’


  ‘O, Rashid. Wat spijt me dat.’


  Dit was dus het einde. Van vele dingen. Ze stond met haar mobiel in haar hand geklemd terwijl er allerlei gedachten door haar hoofd schoten. Ze dacht aan Bahiyaa. Aan Rashid. Aan wat dit voor Amrah zou betekenen. En toen dacht ze aan Minty en wist ze dat ze zeer binnenkort naar Engeland terug zou vliegen.


  Misschien zouden ze ooit naar Amrah terugkeren om hun programma af te maken, maar dat kon alleen als de politieke situatie stabiel was. Rashid zou ze niet meer zien. Hun wegen zouden zich scheiden, zoals ze altijd al had geweten.


  Wie weet zou ze hem nog eens van een afstand zien. Op Shelton, misschien, omringd door mooie vrouwen die wedijverden om zijn aandacht. Een foto van hem, in een of ander blad.


  ‘Waar ben je?’


  Het was verleidelijk om te liegen. ‘Ik ben buiten.’


  ‘Buiten?’


  ‘Voor je suite,’ verklaarde ze. ‘Zevende etage. Bij de liften.’ Als hij nog niet wist dat ze verliefd op hem was, wist hij het nu, dacht ze met bonzend hart.


  Toen zag ze hem aan het andere eind van de gang staan met zijn telefoon aan zijn oor.


  ‘Polly.’


  Ze liet haar telefoon zakken en drukte hem uit. ‘Ik wilde weten wat er gebeurd is. Is hij vredig gestorven?’


  Rashid hield zijn telefoon losjes in zijn linkerhand. ‘Ik denk het wel. Ik weet het niet echt, ik…’ Met zijn andere hand streek hij over zijn kaak. ‘Kom binnen.’


  Ze liet haar telefoon in haar tas glijden en liep langzaam door de gang. Eigenlijk wilde ze op hem af rennen en haar armen om hem heen slaan, maar dat kon niet. Ze was enorm bang dat ze afgewezen zou worden, dat ze niet goed had ingeschat wat er tussen hen speelde. Rashid zag zo bleek dat zijn huid bijna doorschijnend leek, en zijn ogen stonden leeg.


  Hij trok haar naar binnen, langs de lijfwachten die in de deuropening stonden. Karim stond op om haar te begroeten. ‘As-salaam alaykum.’


  ‘Wa alaykum as-salaam,’ mompelde ze, al voelde ze zich verre van vredig. Karim keek langs haar heen naar Rashid


  ‘Wil je ons even alleen laten?’ vroeg Rashid. ‘Ik laat je halen wanneer Miss Anderson weggaat.’


  Haar laatste hoop werd de bodem in geslagen. Ze zou weggaan. Gauw. Rashid had dingen te doen. Dingen waar ze niets mee te maken had.


  De deur viel dicht. ‘Heb ik een of andere regel overtreden door hierheen te komen?’ vroeg ze, terwijl ze hem voor het eerst echt aankeek.


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Karim weet dat ik je iets te zeggen heb. Dat moet gebeuren voordat je vertrekt.’


  ‘Vertrek ik dan?’


  Woede leek op te laaien in zijn ogen. Even was Polly blij dat er tenminste iets in zijn ogen te zien was, maar toen werd ze bang. Ze moest weg. Dat had hij gezegd.


  ‘Binnen enkele uren,’ beaamde Rashid. ‘Karim heeft al de nodige maatregelen getroffen.’


  Ze liet zich op een stoel vallen. Misschien was dat in strijd met de etiquette, maar ze dacht dat haar benen haar niet veel langer konden dragen. Alles liep fout en zij was niet bij machte er iets tegen te doen.


  ‘Ik heb met Miss Woodville-Brown gesproken, en zij ziet geen reden om jullie vertrek uit te stellen.’


  ‘Dreigt er gevaar?’ vroeg ze met een klein stemmetje.


  ‘Er is een groot risico op terroristische aanslagen.’


  ‘Ik –’


  ‘De keus is niet aan jou,’ viel Rashid haar in de rede.


  ‘Nee.’


  ‘Mijn grootvader verkeert in shock en hij heeft nog geen opvolger benoemd. Hij heeft drie dagen.’ Rashid liep naar het raam en trok de gordijnen open.


  ‘We hebben een rouwende en zeer oude koning. Degenen die ertegen zijn dat Hanif koning wordt, moeten snel handelen. En dat zullen ze doen.’


  Zijn stem was hard. ‘Intussen zullen alle ambassades hun personeel terughalen dat niet direct noodzakelijk is. Als God het wil, zal deze situatie van korte duur zijn.’


  ‘En wat ga jij doen?’


  ‘Zodra jullie veilig zijn, ga ik terug naar Samaah.’


  ‘Naar Bahiyaa?’


  ‘Ik moet in de stad gezien worden. Door daar te zijn kan ik hopelijk vertrouwen inboezemen.’


  Gevaarlijke toestanden. Hij kon zelfs worden gedood.


  ‘Polly,’ vervolgde hij, ‘er is iets wat ik je moet vertellen. Iets wat je zult ontdekken als je thuiskomt.’


  Alle lust om te antwoorden was haar vergaan. Ze had een voorgevoel dat hij geen goed nieuws had.


  ‘Toen ik naar Shelton kwam…’


  Ze knikte.


  ‘Dat was omdat ik je stiefbroer wilde zien.’


  ‘Ging het o-over Golden Mile?’


  ‘Wist je het?’


  Zijn blaffende toon deed Polly terugdeinzen. ‘Ik vermoedde het. Henry, Anthony’s butler, zei dat jij de geheime koper van Golden Mile was. En ik wist dat je boos was.’


  ‘Weet je waarom?’


  Ze schudde haar hoofd. Een zware vermoeidheid leek in haar botten te dringen. Het was voorbij. Wat ze wilde was ergens rustig gaan liggen om haar wonden te likken.


  In plaats daarvan had ze een lange vlucht naar huis voor de boeg. Ze zou zich kalm voor moeten doen. Haar hartzeer verbergen.


  ‘Maar het leek me logisch. Anthony is geen man om zaken mee te doen.’


  ‘Dat klopt.’


  Opkijkend zag Polly dat Rashid zich schrap leek te zetten voor wat hij nu ging zeggen. Vastberaden keek hij haar aan. ‘Toen ik toestemming gaf om deze documentaire te laten maken, deed ik dat tegen beter weten in.’


  ‘Ik weet het. Je hebt me die documentaire laten –’


  ‘Nee, Polly. Ja, die documentaire speelde ook een rol, maar…’ Hij draaide zich om, alsof het makkelijker voor hem was om te praten als hij haar gezicht niet kon zien. ‘Ik dacht dat je erbij betrokken was.’


  ‘Waarbij?’ fluisterde ze hees.


  ‘Golden Mile is niet in staat nageslacht te verwekken.’ Hij wachtte even, zodat het tot haar door kon dringen wat dat inhield. ‘Terwijl alle normale onderzoeken voor de koop zijn uitgevoerd: bloed, röntgenfoto’s, luchtwegen, beweging en sperma.’


  Ze had gedacht dat het al erg genoeg was om Amrah, om Rashid achter te moeten laten; dit had ze helemaal niet verwacht. ‘Wat dacht je dan dat ik hier kwam doen?’ wist ze met moeite uit te brengen.


  Ze had zijn antwoord echter niet nodig. Al die gesprekken. De keren dat hij haar apart genomen had om met haar te praten. De belangstelling die hij voor haar leven had getoond. Voor Shelton. Al die dingen kwamen nu in een heel ander daglicht te staan.


  ‘Ik dacht dat je misschien hierheen was gekomen om Amrah in diskrediet te brengen, of mij. Om iets te zoeken dat mij de mond zou snoeren, misschien. Maar ik wist het niet zeker.’


  Dat laatste bood haar weinig troost. Er trok een pijnscheut door haar heen. Wat was ze stom geweest. ‘Waarom zou ik zoiets doen?’


  ‘Omdat je van Shelton houdt.’ Hij rechtte zijn schouders. ‘En ik het van je af ga nemen.’


  Dat begreep ze niet. ‘Maar… als Anthony een misdaad had gepleegd…’ Dan zou hij toch de gevangenis ingaan?


  ‘Ik heb hem de kans gegeven om terug te betalen wat hij van me gestolen heeft, omdat ik niet wil dat bekend wordt dat mijn eigen mensen zwijggeld hebben aangenomen om me te bedriegen.’


  ‘Maar Anthony heeft geen geld. De waardevolle schilderijen zijn maanden geleden aan particuliere verzamelaars verkocht. We hebben alleen nog kopieën. Er is niets –’


  ‘Hij heeft Shelton.’


  Toen begreep ze het. Dit was het moment dat ze zich steeds had voorgesteld. Het moment waarop ze te horen kreeg dat alles waarvoor Richard kromgelegen had verloren was. Dat ze het kasteel zou gaan verliezen. Ze had echter nooit verwacht dat ze het zou horen van de man van wie ze hield.


  In haar ogen welden tranen op, die langs haar wangen stroomden. Ze merkte het nauwelijks. Het enige wat ze voelde was pijn. Intense, wrede pijn.


  Rashid had haar doen geloven dat hij om haar gaf. Hij had haar het gevoel gegeven dat ze bijzonder was. Hij had haar gekust alsof hij haar wilde met een passie die de hare evenaarde. Allemaal leugens.


  ‘Polly, als er een andere manier zou zijn, dan –’


  ‘Zou je Anthony het kasteel laten houden?’ Dat geloofde ze niet. Rashid was een onverzoenlijke vijand, en hier was zijn eer in het geding. Dat begreep ze.


  ‘Nee, dat gaat niet.’ Hij streek met zijn hand langs zijn nek. ‘Maar ik wil niet dat dit jou of je moeder schaadt. Ik zal ervoor zorgen dat jullie –’


  Ze liet hem niet uitspreken. Hij mocht geen medelijden met hen hebben. Als ze slechts de schamele resten van haar trots mee kon nemen als ze vertrok, dan was dat maar zo. ‘Ik zorg wel voor ons tweeën. Ik denk dat je momenteel wel iets anders aan je hoofd hebt.’


  ‘Polly!’


  ‘Het was allemaal gelogen, hè?’ zei ze terwijl ze opstond. ‘Jij. Ik. Vandaag.’ Haar stem brak op dat laatste woord. Hun fantastische tijd in de woestijn. Het thuisgevoel.


  ‘Nee, ik –’


  ‘Hou alsjeblieft op!’ Ze wilde geen leugens meer horen. Ongetwijfeld zou hij zeggen dat hij van haar gezelschap genoten had, maar waar het om ging was dat hij niet van haar hield. Verder was niets belangrijk.


  ‘Als ik vanavond terugvlieg, kan ik beter mijn spullen gaan pakken,’ zei ze stijfjes.


  ‘Polly…’


  ‘Nee!’ Met haar hand weerde ze hem af. ‘Jij doet wat jij moet doen, ik doe wat ik moet doen.’


  Op de een of andere manier wist ze de kamer uit te komen. Karim keek op toen ze langsliep, maar ze liep door, met rechte rug.


  ‘Miss Anderson, laat mij maar,’ zei Karim. Hij kwam naast haar staan en drukte op de liftknop.


  ‘Bedankt.’


  ‘Ik heb al een helikopter besteld om u en uw collega’s naar het vliegveld te brengen.’


  ‘Shukran.’ Waarschijnlijk zou ze dit nooit meer zeggen, want ze kon zich niet voorstellen ooit nog naar Amrah terug te keren. Minty zocht maar een vervanger.


  ‘Afwan. Ik ga met jullie mee. Zullen we zeggen over een uur?’


  Polly knikte net toen de liftdeuren sloten.


  


  ‘Ga toch zitten, Polly. We hebben de tijd.’ Haar moeder zat met een doos bestek op haar schoot. ‘De veiling is pas over een paar maanden.’


  ‘Ik wil dit klaar hebben.’


  ‘Lieverd, Richard zou het begrepen hebben. Dit komt allemaal niet door jou.’


  Met een vuile hand streek Polly een pluk haar uit haar gezicht. Dat wist ze wel, dat was het niet wat aan haar vrat. De acht weken sinds ze uit Amrah was teruggekeerd, waren heel langzaam voorbijgegaan en ze had in die tijd moeilijke beslissingen moeten nemen.


  De schilderijen die ze hadden laten kopiëren, waren geruisloos verdwenen. De valse Rembrandt had ze mee naar huis genomen en tegen haar slaapkamermuur gezet. Personeelsleden hadden ontslag gekregen en sommige waren al vertrokken. De week daarop zouden taxateurs langskomen, en er was alleen nog Anthony’s akkoord voor nodig om het kasteel officieel op de markt te brengen.


  Polly klom op een trapje en hield twee koperen puddingvormen omhoog. ‘Ik denk dat die wel iets waard zijn.’ Ze hoorde voetstappen. ‘Henry, heb je –’


  ‘Zijne Koninklijke Hoogheid prins Rashid bin Khalid bin Abdullah Al Baha, Miss Polly.’


  Polly viel bijna van het trapje. Daar stond Rashid, die er knap uitzag in een zacht karamelkleurig linnen pak.


  Haar moeder draaide haar rolstoel om. ‘Ik heb veel over u gehoord. Aangezien u vast wel weet dat mijn stiefzoon het kasteel weken geleden verlaten heeft, neem ik aan dat u bent gekomen om met mijn dochter te spreken. Henry,’ zei ze terwijl ze de bestekdoos optilde, ‘zet dit op tafel en breng me dan naar mijn vertrekken voor een kopje thee.’


  Polly bracht een onverstaanbaar geluid voort.


  Haar moeder keek glimlachend op naar Rashid en de oude butler. ‘Ik ben wel aan een pauze toe. Polly is nogal vermoeiend.’


  ‘Kom je voor Anthony?’ vroeg Polly toen haar moeder weg was. ‘Hij is hier niet. Hij is –’


  ‘Nee, ik ben hier voor jou.’


  Ze kwam naar beneden en legde de puddingvormen op de keukentafel, waarna ze haar stoffige handen aan haar spijkerbroek afveegde. ‘We waren van plan om deze oude keukens volgend jaar voor het publiek open te stellen. Ik weet niet hoeveel dit allemaal zal opbrengen, maar –’


  ‘Polly…’


  ‘Anthony was al weg toen ik terugkwam.’ Ze trok de plastic klem uit haar haren en liet ze over haar schouders vallen. Ze had zich op een weerzien met Rashid willen kleden. Een of ander vlot pakje. Make-up. ‘Ik doe wat ik kan om je geld bij elkaar te krijgen, maar het duurt even. Ik heb er met Karim over gesproken en hij –’


  ‘Ja, dat weet ik.’ Rashid stapte naar voren en pakte haar handen. ‘Polly, ik heb je iets te zeggen.’


  Ze maakte een snikkend geluid en trok haar handen terug. ‘Ik luister niet graag meer naar de dingen die jij te zeggen hebt.’ En toen: ‘Sorry.’ Ze draaide zich om en keek hem aan. ‘Ik weet dat dit allemaal jouw schuld niet is. Het is Anthony’s schuld. Ik –’


  ‘Maar jij zit met de gebakken peren.’


  ‘Ik kan de rotzooi opruimen,’ bevestigde ze. Ze haalde beverig adem en probeerde van onderwerp te veranderen. ‘Ik heb gehoord dat prins Hanif tot troonopvolger is benoemd. Je zult wel blij zijn.’


  ‘Ja.’


  Rashids ogen bleven op haar gezicht gericht en Polly voelde een drang om te blijven praten. ‘En iedereen lijkt dat geaccepteerd te hebben. Minty zei zelfs –’


  ‘Polly, ik heb iets meegebracht wat ik je wil laten zien.’ Hij gaf haar een envelop.


  Vragend keek ze hem aan.


  ‘Lees het maar.’


  Hij leek nerveus. Ze maakte de envelop open en haalde een officieel uitziend document eruit.


  Hij had Shelton gekocht. Maar dat was nog niet alles. De tranen brandden in haar keel, zodat ze amper kon praten. ‘Je hebt het weggegeven? Ik –’


  ‘Ik zet een trustfonds op om de toekomst van Shelton op lange termijn veilig te stellen. Als je het er niet mee eens bent, kan ik het nog stopzetten,’ voegde hij er gauw aan toe. ‘Het duurt even voordat het allemaal is afgerond, maar op deze manier houden Anthony en alle toekomstige hertogen van Missenden het recht om in een appartement op het kasteel te wonen. Ik weet dat het niet hetzelfde is…’


  Het was beter dan hetzelfde. Shelton zou veilig zijn. Het beheer zou in handen zijn van capabele mensen die erom gaven, maar… het sloeg nergens op.


  Rashid was van plan Anthony kosteloos in een appartement in zijn voorouderlijk huis te laten wonen, en de toekomstige hertogen ook. Zolang als de familielijn zou voortbestaan. Bovendien stopte hij een enorm bedrag in het trustfonds om met het meest dringende onderhoudswerk te beginnen.


  Waarom? Ze wist ongeveer hoeveel de stoeterij zou opbrengen, en dat was niet genoeg om hem hiervoor te compenseren.


  ‘Waarom zou je dit voor Anthony doen?’ vroeg ze.


  ‘Ik wil dit voor jou doen,’ zei hij zacht.


  ‘Maar het geld dat je aan Golden Mile hebt uitgegeven. Je zult nooit –’


  ‘Het is me nooit om het geld gegaan.’ Rashid stak zijn handen in de zakken van zijn jasje. ‘Waar het om ging was dat Anthony er niet beter van mocht worden.’


  ‘Hij wordt er nu ook beter van. Hij kan nog altijd op het kasteel wonen. Hij –’


  ‘En zijn zoon ook, en zijn kleinzoon. Dat vind jij toch belangrijk? Dat was toch belangrijk voor je stiefvader?’


  Met tranen in haar ogen knikte Polly.


  ‘En ik heb gemerkt dat jij belangrijk voor mij bent, belangrijker dan al het andere.’


  Ze bracht een hand naar haar mond, in de hoop dat ze dan zou stoppen met huilen.


  ‘Ik heb je pijn gedaan, en dat spijt me.’ Ze schudde haar hoofd, maar hij vervolgde: ‘Alles wat ik wil is jou gelukkig maken. Je beschermen. Je leven vullen met avontuur. Ik hou van je, Polly.’


  Ze werd overmand door emotie. Het maakte niets uit dat ze in een stoffige victoriaanse keuken stonden. Dat ze een oude spijkerbroek aanhad en een nog veel ouder T-shirt.


  Rashid stapte naar voren en streek met zijn duimen de tranen van haar wangen. Daarna boog hij zich naar haar toe en kuste haar oogleden.


  ‘Je hebt een Arabische vrouw nodig,’ zei ze zacht.


  ‘Ik heb jou nodig,’ zei hij vastberaden. ‘Ik wil dat jij de moeder van mijn kinderen wordt. De vrouw die haar leven aan mijn zijde leeft. Mijn gelijke.’


  Het viel niet mee om helder te denken terwijl zijn handen haar gezicht streelden, zijn ogen haar liefkoosden. ‘Mijn moeder –’


  ‘Zou misschien tijd in Engeland willen doorbrengen, maar ik heb ook alvast hellingbanen laten installeren, werkbladen laten verlagen…’ Hij glimlachte. ‘Ik kies jou.’


  Hij wil mij, dacht Polly verbijsterd. Hij houdt van mij.


  ‘Als Hanif eenmaal stevig in het zadel zit, kunnen wij ook in Engeland gaan wonen, als je dat wilt. Ik heb ontdekt dat mijn leven leeg is zonder jou. Ik kom nergens toe. Ik kan me niet concentreren. Ik verlang naar je.’


  Ze streek de frons van zijn voorhoofd. ‘Ik hou van je.’


  Bezitterig sloot hij zijn armen om haar heen. Ze lachte naar hem, en alle liefde die ze voor hem voelde straalde uit haar ogen. ‘Ik kan ook in Amrah van je houden. Maar wat ik niet kan, is jou delen.’


  Rashid kuste haar onder haar oor en toen onder haar oog. ‘Ik jou ook niet. Ik zal tot mijn dood alleen van jou houden, en van niemand anders.’


  Zijn mooie blauwe ogen hielden haar blik lang vast, tot hij er zeker van was dat ze hem geloofde. En toen kuste hij haar.


  Kuste hij haar echt.
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  3384 Hulpeloos verlangen van Kate Hewitt


  (De Kroon van Santina)


  Ben Jackson wedt met prinses Natalia dat ze het niet zal volhouden om een maand lang op zijn kantoor te werken. Algauw vreest hij dat hij behalve de weddenschap ook zijn hart zal verliezen!


  


  3385 Hartstocht en vete van Michelle Reid


  Als Lexi haar voormalige geliefde, Francesco, na een ongeluk verzorgt, lijkt het dat ze weer naar elkaar toe groeien. Tot ze het onheilspellende gevoel kijgt dat hij iets voor haar verbergt…


  


  3386 Liefde als een sprookje van Caroline Anderson


  Iona waant zich in een sprookje als ze een baan krijgt in het prachtige huis van Daniel Hamilton. Dan luistert ze onbedoeld een gesprek af en beseft ze dat het leven geen sprookje is. Of toch wel?


  


  3387 Argentijns vuur van Susan Stephens


  Weddingplanner Maxie Parrish reist af naar Isla de Fuego om te kijken of dit eiland geschikt is voor een bruiloft. Zeer geschikt, denkt ze als ze de knappe Argentijn Diego Acosta ontmoet!


  


  3388 Opwindende voorwaarde van Lynne Graham


  (Chantage & verleiding)


  Sergios Demonides is blij verrast als Bee Blake hém ten huwelijk vraagt. Hij moet opeens in zijn eentje voor zijn neefjes zorgen, en nu biedt zich zomaar een echtgenote aan!


  


  3389 Knap en ongenaakbaar van Elizabeth Power


  Sienna begrijpt niet waarom Conan haar heeft gekust. Hij heeft een hekel aan haar! Nog minder begrijpt ze waarom die kus nog steeds op haar lippen brandt en ze verlangt naar meer. Véél meer.


  


  3391 Perfect paar van Kim Lawrence


  Voor Elizabeth staat het zo onderhand wel vast dat ze nooit met haar grote liefde samen zal kunnen zijn. Maar dan doet diens broer, Theo Kyriakis, haar een wonderlijk voorstel…


  Colofon
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